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PARTE III

Desde la primera partida de las misioneras
a Ameérica del Sur hasta la reeleccion
unanime de la “Madre” como superiora

en el “segundo Capitulo General”

1877 - 1880



CAPITULO I

Las primeras misioneras de las Hijas
de Maria Auxiliadora con el Santo Padre

(1877)

1. Desco de las Hermanas de participar en las misiones con los salesianos.—2. Don
Bosco quiere que la Madre escoja a las primeras misioneras.—3. Se fundan las
casas de Nizza Maritima y de Lanzo Torinese (1 de septiembre de 1977).—4. Don
Bosco quiere que las misioneras vayan a pedir la bendicién al Santo Padre.—5. La
Madre las acompafia. Tiene miedo de hacer un mal papel y gque ¢l Instituto pierda
su buen nombre. Su opinidn sobre Sor Catalina Daghero.~-6. Algunos de sus
actos.—7. Con el Santo Padre.

1. Hemos hablado ya antes de que, cuando llegd a Morne-
se la noticia de que Don Bosco habta decidido enviar a América
del Sur a los primeros misioneros, las Hermanas sintievon de
pronto un gran deseo de ir con sus Hermanos; y que este deseo
se aumentd cuando supieron que al frente de esta expedicidn
iba Don Cagliero, su director general. Electivamente, la Madre,
el dia 29 de diciembre de 1875, al escribirle para desearle
unas buenas fiestas, al darle noticias de Ia casa, entre otras
cosas, decia:

«Las nifias quieren que le diga algo de su parte; en primer lugar
le diré que son veinticinco, mds buenas de lo que se puede tmaginar,
es decir, quieren serlo, v por esto también sc¢ encomiendan a sus
oraciones, prometiendo no olvidarle en las suyas. Preparen una casa
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muy grande para nosotras, ya que las educandas también quieren
hacerse misioneras... Tenga la bondad de mandarnos pronto los
libros de espafiol para poder estudiar y estar preparadas a la primera
lamada» (Carte nim. 3, p. 63).

Y el 5 de abrl (1976) escribia:

«Ahora que le he dado las noticias de la casa, le pongo los
nombres de las que quieren ir pronto a América: vo ya quisiera es-
tar ahi..» (Carta nim. 4, p. 75).

Y después de haber dado el nombre de ocho, sigue:

«..no acabaria nunca si tuviese que decir los nombres de todas
las que desean ir. Asi que prepare pro1to un puestecito para nosotras
v después venga a buscarnos, porque nosotras no sabremos ir, y
podria suceder que algiin monstruc marino, que n¢ hubiese comido
Atn, se sirviese de nosotras para saciar su apetito...» (Ibidemn).

El 8 de julio de 1876 volvia a escribir a Don Cagliero:

«Y usted, ¢cudndo vendri a ver el nido? Le esperamos pronto. |Si
viese como ha aumentado el namero de las Hijas de Maria Auxilia-
dora! Son 30 postulantes, 10 novicias, 36 profesas y 30 educandas.
Puede venir a escoger un buen grupo para llevdrselas a América,
pues casi todas desean ir; venga pronto, que le esperamos con todo
el corazony (Carta nim. 5, p. 85).

Después con toda familiaridad continta:

«Ahora escuche lo que le voy a decir: gudrdeme, pero de veras,
deh?, un sitio en América. s verdad que no sirvo para nada, pero la
polenta la sé hacer y estaré atenta en la colada para no gastar mucho
jabén y, si quiere, aprenderé también a cocinar...; en {in, har¢ todo lo
posible para que estén contentos, con tal de que me permita ir»
(1bidem).

Al final del mismo afio envia atin noticias a Don Cagliero
sobre las fiestas que han hecho en Nawvidad; le dice que la
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vispera hubo once vesticiones y que en la Misa de media
noche, cinco nifias hicieron la Primera Comunién, y prosigue:

«... ¥ todas juntas pedimos de corazén al Nifio Jesas por nuestros
queridos misioneros salesianos; le hemos pedido que bendiga sus
fatigas v les consuele con la conversién de todas esas almas de
América. El dia se pasd con santa alegria en compafiia del Nifio
Jesuis. Ahora que me acuerdo, (ienen Niflo Jests en América? Si no
lo llevaremos nosotras.

No crea que rezo por ellos alguna que otra vey; le puedo asegurar
que no voy una vez ante ¢l Sefior que no rece por usted, mi buen
Padre, v lo mismo hardn todas las demds. Y usted, jse acuerda
todavia de sus hijas de Mornese? Crejamos que vendria para las
fiestas de Navidad, pero nos dijeron que... jquién sabe cuindo
vendra! Ya es hora de que venga, pues hace tempo que se fue. |Si
supiera cuantas Hermanas y postulantes hay que usted no conocel
Tendria gue venir a verlas. Al menos, si no puede venir, llamenos
pronto. Entre nosotras hay muchas que quieren ir, siete ya estan
preparadas» (Carta niim. 7, pp. 97 y 99).

Le da los nombres, entre los que pone el suyo, y después
contina:

«El sefior director nos dice siempre que somos demasiado jove-
nes, pero a mi me parece que somos ya bastante mayores... Es cierto
que no valemos para nada, pero con la ayuda del Sefior y la buena
voluntad, creo que podremos hacer algo de provecho. Asi es que
Namenos pronio. Si nos dice cuando hemos de partir, prepararemos
un bonito trabajo para llevarle. Otra cosa: nos tendra que mandar el
dinero para el viaje, porque no tenemos nada. [Qué alegria s1 el
Sefior nos concediera la gracia de llamarnos a Américal Aunque no
pudiéramos hacer otra cosa que salvar un alma, nos dariamos por
satisfechas de todos los sacrificios» (Thidem, pp. 99 y 101).

2, Mientras tanto, Don Cagliero, después de dos ailos de
gran actividad en América, llegaba el dia 3 de septiembre a
Turin para asistir al Capitulo General.

Don Bosco, un dia hablando con él de las misiones, le dijo:
«Yo escogi a los primeros misioneros salesianos; ahora la
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Madre escogera a las primeras misioneras; e igual que vosotros
habéis sido bendecidos en vuestros trabajos apostélicos por el
Sefior, las Hijas de Maria Auxiliadora, con la ayuda de la
Virgen, conseguiran hacer mucho bien» (1).

Por esto comunicé a Don Costamagna, que se encontraba
en Mornese, que ¢l habia sido elegido jefe de la tercera expe-
dicién y le manifestaba, juntamente con esto, el deseo de que
tomasen parte también las Hijas de Maria Auxiliadora; que
se advirtiese por ello a las que tenian vocacién de misio-
NEeras y se preparasen; se viesen quiénes tenian dotes para el es-
tudio y aprendiesen un poco de espafiol, otras el francés, ya
que desde todos los sitios les llegaban peticiones de abrir ca-
sas, y se debia bendecir a la Providencia que ofrecia un cam-
po cada vez mayor también a las Hijas de Maria Auxiliadora.

La noticia produjo una verdadera excitacién. «La Madre
aquel dia se 1lend de un gozo extraordinario» (2}, JE1 humilde
Instituto habria realmente rebasado las fronteras de Italia y de
Europa como va habia ocurride con los salesianos? ;Quiénes
serian las primeras afortunadas?

La santa Madre repetia que procuraran merecerse la ben-
dicién de Dios con la oracién, con la observancia de la Regla y
con el espiritu de sacrificio; que estuvieran todas preparadas,
porque antes de que algunas partiesen para América, otras
habrian ido a abrir casas mis cerca.

3. Efectivamente, el dia 1 de septiembre se abrian las casas
de Nizza Marittima y de Lanzo Torinese. Realmente ésta se
habia abierio en ¢l mes de diciembre pasado, pero solo dis-
ponian de dos pequefias habitaciones en la casa de una bue-
na familia, y de vez en cuando bajaban a Turin para con-
solarse. De ahora en adelante la casa se organizé de modo mas
ordenado y las Hermanas pudieron encargarse de la cocina
y de la roperia de los salesianos y de los jévenes internos;
en la de Nizza abrieron ademds un oratorio festivo, que en se-
guida se vio frecuentado por algo mas de doscientas muchachas.

(1) Card. CAGLIERO, Mem. stor. cit.
{2y Proc. Ap., p. 143
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4. El dia 8 de septiembre la Madre reunia a todas las
Hermanas v les leia una carta de Don Bosco, en la que repetia
que la divina Providencia les abria también a ellas el campo de
las misiones extranjeras. L.a que se sintiera con animo para
hacer el gran sacrificio de dejar la patria y la familia con el fin
de llevar el nombre de Jestis a las lejanas Américas y salvar las
almas abandonadas, deberian presentar la peticién por escrito.
Los superiores eligirian después a las que juzgasen mas aptas
para la importante empresa.

Esta invitacion [ue acogida con un jubilo indescriptible y
la mayoria de las Hermanas hicieron la humilde peticién de ir
como misioneras a América. Seis fueron las escogidas; he aqui
sus nombres para honor de ellas: 1. Sor Angela Vallese, de Lu,
como directora; 2. Sor Juana Borgna, de Buenos Aires; 3. Sor
Angela Cassulo, de Castelleto d’Orba; 4. Sor Angela De Negri,
de Mornese; 5. Sor Teresa Gedda, de Pecco; 6. Sor Teresina
Mazzarello, de Mornese.

Don Bosco quiso que, como habian hecho los primeros
salesianos, también ellas fueran a Roma a implorar del Santo
Padre una especial bendicién, que garantizase la aprobacion
del aelo y el buen éxito de su mision.

5. Madre Mazzarello estaba enferma, con unos dolores de
cabeza fortisimos que Ia atormentaban con mucha frecuencia.
Al preguntarle quién acompafaria a las Hermanas, respon-
dio rapidamente: «Las acompano vo» (3), v se pusoc en viaje.

«Pero al llegar a Sampierdarena —escribe Sor Borgna, que
formaba parte del primer grupo—, dijo a Don Cagliero, a
quien siempre consideré como a nuestro director general:
“:No le parece, sefior director, que yendo a Roma haré per-
der la estima que se tiene a la Congregacién? (El Santo Pa-
dre esperaria ver en la superiora general a una persona cul-
ta, fina; y en lugar de eso se encontrara con una pobre igno-
rante...!"””»

«Fl director la animé a ir igualmente, v después, dirigién-

(3 Proc. Ord., p. 265,
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dose a nosotras, que estabamos alli cerca y éramos unas seis o
siete, dijo: “Aprended la leccion...!”» (4).

Sor Vallese nos cuenta: «Me acuerdo que durante la marcha
a Roma, Don Cagliero le preguntd a la Madre:

—iQué me decis de Sor Catalina Daghero?

—Digo que es una Hermana muy inteligente y con muy
buen corazén; es muy humilde y no busca destacarse. Cumpli-
ra bien su mision.»

6. Sor Borgna, que trabajd en las misiones durante sesenta
y ocho anos, contaba, en 1933, que la Madre en el viaje era
toda atenciones y delicadeza con ellas para que no sufrieran.
Asi lo cuenta en la carta siguiente:

«Me quedaba atdnita al ver a una superiora general hacer el
papel de sierva con sus hijas. Nuestra buena Madre iba en
Roma a una tienda que habia cerca del Albergue de los
Peregrinos, donde estibamos alojadas, compraba manzanas y
castaflas, que colocaba en el delantal, y después las pelaba y
nos las repartia con exquisita caridad. Estaba siempre atenta
para que no sufriéramos; para ella no tenia ningtn cuidado;
parecia que no sentia ninguna necesidad. Y sentia ya los
efectos de su delicada salud. Al contrario, recuerdo que por
aquellos dias, por haberle atacado a la cabeza una corriente de
aire frio, se quedé un poco sorda. Sentia la necesidad de
abrigarse, pero se habia quedado sin el chal porque al visitar
las Catacumbas se lo habia regalado a una persona (al clérigo
Pane, salesiano, también él misionero), al que habia visto
uritar en un momento de destemplanza por la fiebre del
patudismo. jGastar dinero para comprarse otro no se lo
permitia su amor a la pobreza, v menos tratindose de su
personal

»En eso hubieran debido pensar las dos Hermanas que la
acompafiaban; pero ¢qué? En aquellos tiempos no se caia en
esos detalles... eran jovenes, timidas... Por consiguiente, sin
darnos cuenta, habiamos dejado que nuestra Madre General

(4) Proc. Ord., p. 384,
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anduviese por Roma con pafiuelo oscuro en la cabeza, como
una simple pueblerina. Ella no dejé translucir la mas minima
repugnancia: [Tan muerta estaba a las cosas del mundo! Nos
dimos cuenta mas tarde de lo sucedido, pero iqué hacer?
Confusas admiramos su humildad. Puedo afiadir atin mas: en
nuestra candidez nos sentimos satisfechas de poder quitarle el
pafiuelo, teniendo en cuenta que pocos dias mas tarde parti-
riamos para las misiones de América; lo hemos guardado como
algo precioso, porque nos contintta hablando del amor que
nuestra santa Madre tenia a la pohreza y recordandonos su
profunda humildad.

»Ya antes habiamos invitado a la Madre a no ponerse tal
prenda, diciéndole que no estaba bien, pero ella respondié:
“Mis buenas hijas, si encontrase a alguien que me conoce, no
se extrafiard al verme arreglada asi; los que no me conocen que
digan lo que quieran. ;Qué nos importa a nosotras lo que
pueda pensar?’» (5).

«Recuerdo —declara Sor Vallese— que en el afio 1877,
estando con ella en Roma, no intentaba visitar los monumen-
tos artisticos, sino s6lo deseaba ir a las basilicas para ganar las
indulgencias, y a mi me inculcaba lo mismo» (6).

7. En la audiencia papal mantuvo la vista modestamente
fija en la venerable persona del Papa y dijo con vivo entusias-
mo: «Sefior, consclad a vuestro admirable Vicariol»

Don Cagliero le dio al Padre Santo noticias sobre el nuevo
Instituto de las Hijas de Maria Auxiliadora, comparandolo
con el granito de mostaza del Evangelio. El Papa pregunto:
«De dénde saca Don Bosco tantas Hermanas?» Y Don Cagliero
respondié con filial confidencia: «De las manos de la Provi-
dencia, Padre Santo». '

El Padre Santo —escribié en un memorandum (7) el
Cardenal Cagliero— hablé mucho de nuestro venerado Padre

(5) Proc. Ap., art. 152
(6) Proc. Ord., p. 117
(7} El original se conserva en ¢l Archivo de la Casa generalicia de las Hijas de Maria

Auxiliadora.
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Sor Angela Vallese, que estaba presente, nos cuenta: «El
Santo Padre dijo que Don Bosco hacia un milagro al mandar
también a las Hermanas a las misiones; nos dijo también que
debiamos ser como las grandes conchas de las fuentes que
reciben el agua y la vierten en heneficio de todos; esto es, que
debiamos ser conchas de virtud y de sabiduria para bien de
nuestras semejantes. A continuacién puso su mano sobre la
cabeza de cada una diciendo: “Que Dios os bendiga, para que
podais hacer mucho, mucho bien...”’»



CAPITULO II

Partida de las primeras misioneras
(1877)

1. Las misioneras en Sampierdarena.—Don Bosco les concede una audiencia
particulat.—2. Un cuadro de Maria Auxiliadora.—3. Embarcadas en el Savoie.
Bendicién de Don Bosco. Emocionante separacion. El canto de los misionercs.—
4. Pena de Don Costamagna por la casa de Mornese, Su elogio de la virtud de la
Madre.—5. Dolor de las Hermanas vy de la Madre. Estima de la Madre por Don
Costamagna.—6. Actuacidn de los misioneros entre los pasajeros.—7. Llegada y reci-
bimiento en el nuevo mundo.—8. Los primeros comienzos de la misidn, santificados
por los sufrimientos,—9. La primera postulante americana. Breve cstadistica de las
Hijas de Maria Auxiliadora.

1. Las misioneras debian salir de Génova hacia América
el dia 15 de noviembre y la santa Madre acompafié de nuevo a
sus hijas desde Roma a Sampierdarena para que se juntaran
con las Hermanas que venian de Mornese.

En Sampierdarena estaba Don Bosco, que habia acompa-
fiado a sus hijos, y, cuando las Hermanas se reunieron, la
Madre se las presentd al santo Fundador para que las bendije-
ra. Don Bosco hizo todavia mas: concedié a cada una hablar a
solas con él, vy a cada una le dio los avisos y recuerdos que su
gran corazdn de padre sabia dar; después las oyo en confesion.

Hay quien afirma que el Santo, por tltimo, habia dicho a
todas: «Recordad que vais a las misiones a combatir el pe-
cado. No seréis en seguida misioneras entre los salvajes de
la Pampa y de la Patagonia; comenzaréis por consolidar el
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reino de Dios en medio de los que ya son fieles, avivarlo entre
los que lo han olvidado; después lo extenderéis entre los que
aun no lo conocen...»

2. Poco después se presenta Don Cagliero v entrega a las
Hermanas un cuadro, pintado en tela, de Maria Auxiliadora,
diciéndoles que habia sido hecho por un pintor que estuvo
una temporada enfermo de la vista v al que habfa curado Don
Bosco. El Santo habia bendecido el cuadro v lo regalaba a las
Hermanas con el fin de que la Virgen las acompafase durante
el viaje y fuese siempre su protectora y Madre.

3. El dia 14, por la mafiana, llegan a Génova mientras
HNovia a cantaros, soplaba un viento muy [rio v el mar estaba
muy agitado. La nave Savoie estaba lejos del muelle, por lo
que debian tomar barcas para llegar hasta ella.

Apenas sube a bordo, la Santa quiere ver los camarotes que
ocuparan las Hermanas, examina todo, y habla va con ésta, ya
con aquélla, para darles las tiltimas recomendaciones v avisos.
Después va con ellas a donde esti Don Bosco con los salesianos
y todos se ponen de rodillas. El Santo alza su mano sacerdotal
y paterna € invoca sobre aquellas almas generosas las mas
amphas bendiciones del cielo. Era un especticulo que arran-
caba lagrimas de emocién. :

Una vez que hubieron recibido la bendicién del santo
Fundador, la Madre abrazé una por una a sus hijas, dijo de
nuevo a cada una una palabrita, Ia (ltima, con un acento de
ternura inexpresable. Después descendié ripida, con las dos
Hermanas que la acompafiaban, a la barca que les esperaba y
en la que entrdé también Don Bosco.

El mar estaba todavia agitado. El viento soplaba fuerte,
frio, implacable; a las Hermanas las tiré el paraguas; a Don
Bosco, el sombrero, que tuvo que ser recogido por un diligente
marinero.

Los misioneros salesianos y las Hermanas, desde la nave,
los acompafiaban con el corazén triste y los ojos llenos de
lagrimas; la barca se alejaba y desde alli les enviaban los
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ultimos saludos. Cuando desaparecié de su vista, Don Costa-
magna, sentado al piano, entoné el canto «Yo quiero amar a
Maria, quiero darle el corazén..» y todos se unieron a él,
buscando suavizar con el dulce canto la agitacién de sus
corazones.

4, Don Costamagna, aunque marchaba de Mornese con-
tento por obedecer a Don Bosco, al que profesaba un afecto
ilimitado, habia-sentido un dolor indecible en su corazéon, que
tenia sensibilisimo, aunque no lo parecia. Su marcha, mas que
una salida, fue una nga, como él mismo contd: «I'ragandome
las lagrimas, por primera vez en mi vida me di cuenta no sélo
de que existia, sino de que realmente amaba».

Después de muchos afios afioraba aquella morada de to-
das las virtudes v escribia: «He pasado en Mornese los tres
aflos mas bellos de mi vida, y esto porque aquella casa era
verdaderamente santa: la casa primera que se fundd; y era
santa, entre otras muchas razones, precisamente porque al
frente de ella habia una santa: Sor Maria Mazzarello. Virtutes
ejus quis enarrabit? jQuién podra elogiarla conveniente-
menter...»

5. Pero si él sufrié y lloré al dejar Mornese y sufrieron y
lloraron las misioneras, también sufrieron, y no poco, con la
Madre las Hermanas que se quedaron en Mornese; ellas perdian
con él a un verdadero hijo de Don Bosco, a un celoso director,
a un sincero y exigente amigo de sus almas, que €n poco tiempo
las habia llevado a tan alto grado de perfeccion cristiana y
religiosa que Sor Mosca podia escribir: «A su marcha el
Instituto podia emular por su fervorosa observancia a las mas
antiguas y santas Congregaciones»,

Hemos dicho en la segunda parte que el caracter de Don
Costamagna era distinto del de la Madre; el primero era todo
fuego, impulsivo y sin experiencia; el de la Madre, si bien era
todo ardor por Dios y por las almas, se habia cambiado en
calma por el dominio adquirido a fuerza de continuas violen-
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cias de si misma, v dotado de un criterio sano, excepcional.
Dos almas grandes que sabian entenderse para amar v hacer
amar al Sefior.

La estima de la Madre por Don Costamagna y el dolor por
su marcha se puede deducir por una carta que la misma
escribia a Don Cagliero el 15 de abril del afio 1876, en la que
dice: «..S6lo un pensamiento nos turba un poco: el sefior
director ha hecho la peticién de ir a América. Ahora que ya
tiene practica en la casa, que nos conoce a fondo a todas,
ideber cambiarlo de nuevo... nos resulta muy duro! Usted, que
es padre, nos lo demuestre en esta circunstancia; no permita que
se vaya. No nos merecemos tener a un director tan bueno, es
verdad; pero tenga compasion de nosotras, pobrecitas, y no nos
lo quiten»,

Y en otra carta escrita en octubre del mismeo arfio, después
de dar las noticias de la casa, dice: «FEl sefior director esta bien,
pero ha pasado una temporada que estaba siempre enfermu-
cho. El querria vernos a todas santas, y nosotras, que estamos
muy lejos de serlo, lo hacemos enfadar y €l se pone enfermo,
Pero con todo eso no le damos permiso para que se marche a
América... Por ahora estamos tranquilas, porque el personal
salesiano que debe partir esta ya nombrado, pero hemos
pasado mucho miedo...»

Y lo mismo Don Costamagna: «Yo ni por lo mis remoto
sofiaba en dejar aquel paraiso de Mornese. S5in embargo, desde
hacia algunos meses me bailaba por la cabeza el pensamiento
de estudiar la lengua castellana, vy me habia puesto a ello con
tanto interés que la anciana Sor Teresa Pampuro habia
logrado robarme a hurtadillas 1la gramatica y escondérmela...»

Y después de decir que la Madre, debiendo él ir a los
Ejercicios Espirituales, manifesté el presentimiento de que no
volveria mas, afiade: «Cuando me sentaba al piano para tocar
el canto “Yo marcho a América”, la Madre General entraba en
la sala con los ojos llenos de lagrimas y bruscdmente me
cerraba el piano. Fueron infinitas sus recomendaciones de que
no me dejara arrebatar para las misiones de América. Yo me
[ui».

11.—2
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6. La santa Madre, después de la marcha de las misione-
ras, regresé desde Génova a Mornese para reemprender su vida
de oracidn y trabajo, pero su corazdn, como es facil suponer,
estaba sobre el Savoie, entre las hijas que surcaban el océano
para llevar la [e a las lejanas tierras.

Ellas comenzaron su misiéon durante el viaje mismo. He
aqui como habla de esto Don Costamagna en una primera
carta a Don Bosco:

«Los pasajeros de tercera clase, entre mayores y pequefios, son
cerca de 700. Ahora, a pesar de la dificultad para abrirnos camino en
medio de un pueblo tan diverso en habitos v en lengua, nos hemos
propuesto hacer un pocoe de bien a esta pobre gente.

Decimos pobre gente; no hay duda de esto, al menos en lo que se
refiere a las cosas del alma. Con pocas excepciones, estos hombres y
estas mujeres van a América en busca de una ganancia temporal, vy la
mayoria viven sin pensar ni en Dios ni en el alma: algunos son tan
enemigos de 1a religién v de sus ministros, que se necesita el valor de
un ledn para acercarse a ellos. Dan cornpasién. Nos decidimos a
acercarnos, con la debida prudencia, a unos y otros, y decirles a todos
una buena palabra.

El Sefior nos consolé bien promnto, y nos hizo ver que, con su
ayuda, lograriamos nuestro intento. Comenzamos por los pequefios,
nosotros con los nifios y las Hermanas entre las niftas; y con hacer
que sus ojuelos brillasen alegremente y con regalarles alguna meda-
lla o una imagen pequefiita, pronto nos hicimos duefios de los
corazoncitos de unos cincuenta.

A los tres dias vy en las horas mas propicias reunimos un buen
namero y les dimos un poco de Catecismo. jCuanto lo necesitaban!
Pero esto no es todo. Los padres, viendo que nos preocupabamos de
sus nifios y los tratibamos con carifio, estaban fuera de si por la
alegria, y asi nos ganamos su simpatia y la de muchos otros adultos.
Entonces también a éstos les dimos algin sermoncito,

Seamos buenos, repetimos: echemos lejos el pecado y huyamos de
él, y Dios nos concederd un viaje feliz. Algunos ya nos han
prometido que van a venir a confesarse. Ha comenzado nuestra
mision...»

7. El dia 12 de diciembre, con inmensa alegria saludaban
desde lejos las torres y las cupulas de la alegre y moderna
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oratorio festivo, Laura Rodriguez, hermana de un piadoso
sacerdote; ésta vistio el habito religioso el dia 8 de septiembre
del mismo afio.

Estos son los humildes comienzos de las Hermanas de Don
Bosco en tierra americana.

Ahora, en 1980, cuando han transcurrido ciento tres afios,
el Instituto tiene en América 18 inspectorias, con 342 casas,
llenas de juventud y [lorecientes en ohras que irradian profu-
samente el bien.

Alli trabajan 4.064 Hijas de Maria Auxiliadora y 104 novi-
cias en un variado apostolado de caracter social y asistencial,
de acuerdo con las necesidades de los tiempos y las directrices
de la Iglesia.
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Bosco porque va les habian contado sus hechos mas importan-
tes; por esto fue recibido como un padre carifioso, como sabio
director, como verdadero amigo de sus almas. |Es incalcu-
lable el bien que hizo Don Lemoyne a las Hijas de Maria
Auxiladora durante los seis afios que las dirigid..»

Comenzd su nueva, importante y delicada misién con
exhortaciones y platicas caracterizadas por el lema: jAmad a
Maria! jInvocad a Maria! jImitad a Marial

La superiora tuvo en seguida no sélo un profundo respeto
para con ¢l, sino también una confianza filial y una pronta
obediencia a sus érdenes, igual que a sus mas simples deseos.

2. En este tiempo sucedieron dos grandes acontecimientos
publicos: la noche del 5 al 6 de enero de 1878 el rey Victor
Manuel II enfermaba gravemente y pasaba a la eternidad el
dia 9. Casi un mes después, el dia 7 de febrero, Pio IX, el Papa
de la Inmaculada, el gran amigo de Don Bosco y excelso
protector de sus obras, se dormia plicidamente en el Sefior, a
los ochenta y seis afios de edad, después de treinta v uno de
pontificado. Los salesianos consideraron esta pérdida como un
luto de familia y lo mismo las Hijas de Maria Auxiliadora a
las que habia animado y bendecido.

«La Madre —declara la ecénoma general, Sor Angiolina
Buzzetti— nos dio esta noticia con mucho sentimiento v
dolor, nos hizo guardar luto y mandé rezar mucho» (1). Asi se
hicieron muchos sufragios en todas las casas de sus hijas.
Igualmente la Madre quiso que se rezase para la eleccion del
nuevo Papa (2).

En efecto, el dia 20 de febrero se terminaba el luto, al elegir
Sumo Pontifice al sapientisimo v celoso Cardenal Joagquin
Pecci, que tomaba ¢l nombre de T.eén XIII. T.a Iglesia se
regocijaba y hacian fiesta los hijos de Don Bosco, los cuales
debian encontrar en el nuevo Vicario de Cristo a un grande y
Nnuevo protector.

(I} Proc. Ord., p. 166.
{2) Proc. Ap., p. 156,
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3. En medio de estos acontecimientos las casas filiales de
las Hermanas obraban santamente, y si no stempre con la regu-
laridad de Mornese, por causa de sus multples y variadas ocu-
paciones o por la estrechez de los locales u otros motivos, siem-
pre, sin embargo, con el primitivo {ervor de espiritu, de oracién
y trabajo, de piedad y mortificacion, de pobreza y obediencia.
Don Bosco estaba contento y bendecia a la divina Providencia,

Madre Mazzarello, aunque tuviese siempre un cierto temor
de que sus hijas no observasen sulicientemente el espiritu de la
casa de Mornese —porque quien ama, teme—, sin embargo,
daba gracias de todo corazéon al buen Dios, que se servia de
seres tan débiles para hacer el bien al prdjimo.

La divina Providencia, de vez en cuando, mandaba nuevas
postulantes, y la Santa duplicaba el celo con el fin de hacerlas
aptas cuando tuvieran que sustituir a las que habian pasado a
mejor vida, o para reforzar, a su tiempo, a las hijas alortunadas
que ya trabajaban en las distintas casas.

4, Vigilaba los defectos de sus hijas y «si con ellas era
madre tierna —escribe una—, a su tiempo mostraba una gran
fortaleza al reprender los abusos y al corregir los defectos. Pero
en sus correcciones no habia nada de violento, de impactencia
y de rencor. Las faltas, que no eran publicas, las corregia
privadamente».

Sin embargo, escribe otra: «A las que, como yo, estaba domi-
nada por el amor propio, nos reprendia en pablico para ayudar-
nos a hacer morir, en lo posible, a este enemigo del almas.

Y el Cardenal Cagliero: «Si bien era carifiosisima con sus
hijas, sabia a su tiempo y lugar ser firme y resuelta en querer
la enmienda de sus defectos; y no dejaba de corregirlas cuando
las veia reacias a sus exhortaciones».

Y Don Cerruti: «<En donde se trataba conservar el espiritu
segin las ideas del Fundador y exigir la observancia de la
Regla, sabia ser fuerte y prudente sin dejarse intimidar por
respetos humanos» (3).

(%) Proc. Ord., p. 316.
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Un dia, a una religiosa que le costaba muchisimo dejarse
dominar, le¢ dijo: «No sabes que Santa Teresa dice que es
prelerible que todo el convento se derrumbe a que en casa haya
una persona soberbia?» Y aquella hermana lo comprendio.

Una testigo declara: «Como lo que queria, lo queria con
tirmeza, a nosotras nos daba un poco de fastidio cuando nos
corregia, pero después comprendiamos que tenia razén: termi-
naba siempre la correccidn con una buena palabra para
dejarnos serenas» (4).

Sor Morano, que murid siendo inspectora de las casas de
Sicilia en olor de santidad, ¢l 26 de marzo de 1908, afirma: «Se
mostraba especialmente enemiga del amor propio no combati-
do, de la poca sinceridad y de la falia de mortificacién; y en sus
recreos familiares y en sus conferencias nos inculcaba con
mucha frecuencia que hiciéramos la guerra a estos delectos.
Decia: “Combatamolos siempre y procuremos que en nuestras
conlesiones no necesitemos acusarnos siempre de las mismas
[altas...”’»

Y Madre Angiolina Buzzetti declard: «El semblante, cuando
corregia, era mas bien duro, pero de repente se tornaba dulce,
de manera que la hermana amonestada no perdia la paz» (5).
Por esto, otra declaré: «Mostré mucha prudencia al reprender
los defectos de los otros» (6).

5. «En efecto —escribe una religiosa—, era de conciencia
tan delicada que la mas pequena infraccién de la Regla la
espantaba vy se la oia decir muchas veces: “Tengo tanto temor
al Purgatorio, porque nos mantiene lejos de Dios y del cielo.
Estemos atentas y no comelamos ninguna falta para evitar
aquellas penas...”’»

A veces se dirigia a cualquier hermana, a la primera que
encontraba, aunque fuera novicia o postulante, y le decia: «He
hecho asi y asi; ¢habré obrado mal? Lo pregunto porque no

iy Proc. Ord., p. 219
h Proe. Oud., p. 316,
16y Proc. Ovd, p.o 130,
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quiero de ningan modo ir al Purgatorio, v, si hubiere taltado,
estaria dispuesta a cualquier reparacidny.

6. Era enemiga de las excepciones para ella, que por otra
parte permitia y mandaba hacer las que otras necesitaban. «No
se permitia la menor particularidad —escribe una hermana—;
en una ocasion (1878), siendo el alimento de la comunidad
tinicamente verdura, a ella le levé también un poco de carne;
pero ella no la quiso tomar, porque no habia para todas.

»En otra ocasion le habia llevado una manzana, v ella, para
no devoiverla, la cogid, la dividié en seis partes v la repartid
entre las hermanas que estaban a su lado, pero no la probd.
Habia dado orden a la enfermera de dar medio vasito de vino
puro a las hermanas algo débiles, v la enfermera, habiendo
observado que la Madre estaba peor que las otras, se lo llevé a
ella también; pero no quiso aceptarlo. Decia que no lo
necesitaba.»

Sor Josefina Pacotto declard: «Prefirid siempre las cosas
mas pobres, y jamas hizo distinciones; v una vez que el médico
le recetd algo fuera de lo corriente, aunque tenia el permiso de
Don Bosco, no lo tomd, si bien dijo que si se lo hubieran
recetado a alguna de sus subordinadas la habria obligado a
tomarlo» (7).

7. Era siempre muy atenta con las enfermas, y Sor Cami-
sassa afirmé: «En el afio 1878, encontrandome en Biella, me
puse enferma de gravedad, casi de muerte, y me mandaron a
Mornese para reponerme. Aqui, a pesar de gque la casa era
pobre y las hermanas se contentaban con sélo lo necesario,
mds bien escaso, a mi se me trataba con abundancia por orden
de la Madre Mazzarello, quien, porque la dije que aquella
esplendidez me causaba fuertes dolores de estémago, me pre-
gunté si habia devuelto el alimento; vy, al contestarla que no,
dijo: “Entonces, sigue con ello...””; v desde aquel dia comencé a
recobrar la salud con una rapidez asombrosa» (8).

(T) Proc. Ord, p. 355
) Proc. Ord., p. 259
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8. En las conferencias decia: «Cuando tengais alguna
pena, contadsela al Sefior: hablarle como lo hariais a vuestra
madre; hablarle ademds también en vuestro dialecto, con toda
sencillez y confianza, que El os puede ayudar».

Decia también: «Estad muy atentas a las cosas pequenias, a
los pequefios defectos; no hagdais nunca la paz con ellos, y
pidamos al Sefior el remordimiento del corazén, o sea que nos
haga sentir un vivo remordimiento en nuestras pequeflas cai-
das». Y ademas: «;Habéis cometido alguna falta? No perdiis el
tiempo en dejar correr a la imaginacién sobre ésta; no os
desaniméis. Arrepentios, decirsela al confesor, v no penséis en
ella mas».

Solia decir que el contarle todo al confesor y a los superio-
res, el comulgar con frecuencia y tener una tierna devocion a la
Virgen eran medios seguros para estar siempre preparados
para la muerte. Como oyd decir a unas hermanas, que se
habian confesado, que estaban contentas, y a otras que no lo
estaban, les dijo: «Yo querria, en cambio, gue pidiéramos
siempre a Dios la gracia de hacernos sentir un gran remor-
dimiento por nuestras culpas. Asi estaria segura de arrepen-
tirme, de confesarme bien y de hacer un poco de penitencia en
este mundo... Estas deben de ser nuestras satisfacciones».

Recomendaba después no confesarse por habito, acusarse
con toda sencilez, sin rebuscamiento en las palabras, teniendo
s6lo de mira el humillarse delante del ministro de Dios y de
llevar a la confesion el dolor y el odio al pecado, y buscar la
enmienda de si mismas (9).

Y recomendaba también con frecuencia que no hablaran
nunca entre ellas del confesor ni de lo que habian tratado en la
confesion.

9, Vigilaba para que las Hermanas fueran ordenadas y
para que ninguna cayese en la vanidad, y si le parecia que
alguna caia en ella, no dejaba de corregirla. Por esto, Sor Clara
Preda, hablando de la guerra sin tregua que la Madre hacia a

(9) Proc. Ap., p. 208
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Ia vanidad de las jovenes, dice: «Un dia (era ya hermana) me
limpié muy bien los zapatos y les saqué mucho brillo para ir a
Misa, y ella, antes de entrar en la iglesia, me paré en el
corredor y me dijo: “sPor qué has sacado tanto brillo a los
zapatos? Para una religiosa le basta con tenerlos limpios...”
Diciendo esto, con sus zapatos me ensucid los mios, y después
me dijo: “Ahora, vete a Misa...” Finalmente, afiadio: “En la
ambicion el demonio comienza por poco...”» (10).

(103 Proe, Ord., p. 317,
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Fundacién de varias casas

(1877-1878)

1. IL.a pena de Don Bosco v de la Madre Generala.—2. El convento de fa Virgen de
las Gracias en Nizza Monferrato.—3. Fundacién de la casa de Chieri {25 de junio de
1878).—4. Ejercicios espirituales en Mornés y deliberaciones de dos reuniones de las
superioras y directoras,—5. Dos recomendaciones de Don Bosco y renovacion de los
votos. Frases en las paredes sugeridas por el Santo.—6. Apertura de la casa de Nizza
Monferrato (16 de septiembre de 1880).—7. La Navarre (2 de octubre de 1878). Saint
Cyr (4 de abril de 1880).—8. Una prediccién de la Madre cumplida.—9. Apertura de la
casa de Quargnentc (21 de noviembre de 1878).

1. Don Bosco estaba cada vez mas contento de su segun-
da familia religiosa y del sabio gobierno de Madre Mazzarello;
pero una gran pena afligia el corazén paterno del santo
Fundador y ¢l de la piadosa Madre General. El clima de
Mornese era muy duro. Varias postulantes habian tenido que
volverse con su [amilia; varias Hermanas de constituciéon débil
habian muerto, v alguna también de constitucién fuerte, como
Sor Grosso; otras llevaban meses en cama.

La Madre hacia todo para ayudarlas vy sufria cuando la
pobreza del Instituto no le permitia hacer mds; sufria cuando
se veia obligada a dejar que alguna se volviera con su familia,
a causa de su falta de salud; v sufria también cuando alguna
caia victima de la enfermedad.

Su fe viva le hacia ver en todo la voluntad de Dios, y sabia
conservar la serenidad y la resignacién, pero esto no le quitaba
el dolor profundo por la marcha o la pérdida de personas que
eran queridisimas a su corazén materno.
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no teniendo hijos, dejaron en herencia una hermosa casa a
Don Bosco, con el iin de que se sirviese de ella para la
mayor gloria de Dios y el bien de las ahmas.

]l Santo tuvo la idea de enviar alli a las Hijas de Maria
Auxiliadora para que abrieran en seguida el oratorio festivo,
en el que recogieran a las muchachas de la ciudad, alejandolas
asi de los peligros e instruirlas en la Religién.

La Madre, aunque siempre celosa del bien de las almas y de
seguir en todo a Don Bosco, con respecto a esta ciudad estaba
algo indecisa, porque pensaba que alli se necesitaban Herma-
nas instruidas: por fin, nos dice Madre Petronila, decidid
mandar como directora a su hermana Sor Felicita y, entre las
Hermanas que destiné a aguélla, mandd a una que tenia
mayor cultura y era muy fina y educada, a fin de que las
ayudase.

Las Hermanas salieron de Mormnese el 23 de junio (1978) v el
dia 28, [iesta del Sagrado Corazén de Jests, inauguraron en
Chier1 el oratorio, que dedicaron a Santa Teresa.

Bien pronto, por la obra de las cooperadoras salesianas, las
Hermanas se vieron rodeadas de unas 250 jovencitas, que
aumentaron hasia 700. Pudieron ademas abrir una escuela y
después un internado (1).

El demonio suscité contra la nueva fundacion furiosas
persecuciones, pero se vencieron especialmenie gracias al celo
y la forialeza de su primer director, don Juan Bonetti, quien,
en el afio 1886, fue elegido por Don Bosco director general de
las Hijas de Maria Auxiliadora, en susttitucién de Don Caglie-
ro, elegido Obispo titular de Magida y Vicario Apostélico de la
Patagonia central.

(1) Parece que la casa Bertinetti antiguamente pertenceid al cercano palacio de fa vieja lamilia
Tana, de la que descendia Dofia Marta, Marquesa de Castiglione y inadve de San Luis Gonaga,
que vivio alli también. En el palacio, ahora habitado por los agustinos, s¢ venera (odavia la
habitacian en Ja que San Luis se azotd tan cruelmente que salpicd de sangre basta las pavedes, Se
cuenta de la casa Bertinetti gue ¢l Santo Cottolengo un dia, encontrandose en Chieri, dijo: «Esta
casa un dia estard habitada por monjass. Las Hijas de Maria Auxiliadora, cuando mds tarde
supieron esto, sc alegraron mucho; pero a ellas, sobre todo, les debe ser querida esta mansion,
porque ruestro comim Fandador y Padre se examiné alli para vestiv la sotana, el dia 25 de octubre
de 1835,
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competentes en sus respectivos trabajos. Los trabajos de casa
podran dar ocupacion a las que, no teniendo aptitudes para lo
anteriormente dicho, tengan, por otra parte, salud y fuerza.
Pero todas las Hijas de Maria Auxiliadora deben estar dispues-
tas, sin ninguna excepcién, a hacer lo que la Madre Superiora
tenga a bien mandar. Cada una recuerde que la verdadera
humildad no consiste en hacer los oficios mas bajos, sino en
cumplir lo que la obediencia les mande y estar dispuestas a la
renuncia de esto también cuando se les diera una nueva orden.

3.2 No se olvide ¢l estudio de la musica y del canto: éste es
una necesidad para quienes tienen la intencién de abrir colegios
que eduquen. Elijase a las Hermanas que ofrecen esperanza de
éxito. Procirese que tengan tiempo para conseguir hacerse
aptas para este deber.

4.2 Haya una pequefia biblioteca, destinada a las Herma-
nas que van a dar clase, con los libros que necesitan para
cumplir con su deber.

5.2 Busquense encargos de la gente para las que estdn
encargadas de los talleres.

En la tercera reunién se tratd de las condiciones de las
postulantes para ser aceptadas y para ser admitidas al novicia-
do. En la cuarta, de los sufragios por las Hermanas difuntas,
de la salida o despedida de alguna religiosa, de las fiestas que
suelen hacerse con ocasién del onomastico de la superiora y de
los directores. Y en la quinta y ultima, del personal que se
debia destinar a dos nuevas casas, de la correspondencia y de la
pension de las internas; cosas todas, para nosotras, de poca
importancia y por eso no las referimos.

5. Don Bosco asistié también en Mornese a estos Ejercicios
Espirituales para dar a todas la oportunidad de hablarle y para
hacerlas oir su palabra paterna y llena de luz.

Una Hermana que estaba presente nos escribié que el
Santo, el 21 de dicho mes, les dio el siguiente recuerdo:
«Economia siempre y en todo penitencia. No falte nunca lo
necesario para conservar la salud, pero evitese lo superfluo
siempre, incluso en caso de enfermedads».
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para abrir el internado. Finalmente, tras vartas negaciones, el
permiso llegd y se aceptaron en seguida a 25 alumnas.

Algunas habitaciones se habian dispuesto de manera que
sirviesen provisionalmente de capilla; pero el 28 de octubre se
inauguré con toda solemnidad la antigua, reparada para el
culto, con una gran afluencia de clero y de gente, y con la
selecta musica de la Schola cantorum del Oratorio de Turin,
expresamente enviada por Don Bosco. La Madre también
estuvo alli, por deseo de Don Bosco, v asi pudo ver con sus
propios ojos lo que se habia hecho v lo que necesitaba hacerse,
para que la casa respondiera a las necesidades por las que se
habia abierto.

Las Hermanas desplegaron con rapidez su actividad vy
pronto el oratorio femenino se vio frecuentado por mds de
doscientas muchachas. Las internas de Mornese fueron trasla-
dadas también a Nizza, v Don Bosco envid, como director de la
nueva comunidad, a Don Chicco Stefano, éptimo salesiano
que murid mas tarde siendo director de una casa salesiana de
Cremona, dejando un grato recuerdo por sus virtudes.

7. En este intervalo, el Santo recibié la invitacién de
ocuparse de una obra eminentemente caritativa, que estaba en
peligro de venirse abajo.

Un santo sacerdote de la diécesis de Fréjus, el Abate Jacobo
Vincent, se habia propuesto recoger a los huérfanos de ambos
sexos v, a ser posible, que fueran hermanos y hermanas
completamente abandonados, a causa del célera que habia
originado una gran mortandad en Toulon y sus alrededores.
Por esto habia abierto dos orfanatos, uno cerca de Toulon, en
La Navarre, junto a I.a Crau, con una finca de 350 hectareas de
terreno, de los que 300 eran colinas de 280 metros de altura,
con arboles, v las 50 restanies estaban cultivadas; el otro, una
finca atin mas grande, en Saint Cyr, en la Provenza, en la raya
de Tolone a Marsiglia,

Habia confiado la direccién de éstos a jovenes piadosos, a
los que les habia dado la Regla de la Orden Tercera de San
Francisco de Asis y se proponian capacitar tanto a los huérfa-
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edilicios y que las Hijas de Maria Auxiliadora se cuidarian del
orfanato de La Navarre cuanto antes y, mas tarde, del de Saint
Cyr.

Efectivamente, dos Hijas de Maria Auxiliadora se quedaron
en La Navarre el 2 de octubre del mismo afo, y para no volver
mas sobre esta fundacién, hablemos también de la toma de
posesion de la casa de Saint Cyr,

En marzo de 1879 la Madre volvid a ir a La Navarre v de
alli a Saint Cyr, a ver si la casa estaba habitable. También fue
alli el Santo Fundador y ordené que se comenzasen las obras,
que duraron casi un aio, bajo la direccién de Don Chivarello,
salesiano. Las Hijas de Maria Auxiliadora se encargaron des-
pués de la direccion, el 4 de abril de 1880.

El Abate Vincent, para no separar a los hermanitos de las
hermanitas, tenia juntos a los nifios y a las nifias tanto en
Saint Cyr como en La Navarre; pero Don Bosco y Madre
Mazzarello no vieron bien esta mezcla, v el Santo decidié que
los nifios se juntasen todos en La Navarre y las nifias en Saint
Cyr, v dijo que esta casa seria un vivero de vocaciones para las
Hijas de Maria Auxiliadora, mientras que de la de La Navarre
podrian salir buenos agricultores.

Pero el Abate Vincent y sus piadosos jévenes, que estaban
al frente de las huérfanas, vivian a(n en la casa de Saint Cyry
no pensaban abandonarla. ;A quién de las Hijas de Maria
Auxiliadora se mandaria que tuviera tanta paciencia y pruden-
cia que evitase choques dolorosos? La Madre destiné alli,
como directora, a Sor Catalina Daghero, que en aquel momen-
to dirigia la casa de Turin, vy a otras dos Hermanas.

8. Abramos aqui un breve paréntesis, contando lo que nos
escribia, desde Sassi, Sor Teresa Laurentoni, el 14 de julio de
1911: «Yo estaba en la casa de Turin y cuando supe que a
nuestra querida directora la destinaban a otra casa, me ful a
ver a Madre Mazzarello y le expuse mis dificultades y las de las
nifias del oratorio para que no la cambiase de alli,

»La Madre me escuchd amablemente, me animé y me dijo
que tenia, efectivamente, motivos para sufrir el perder una
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tienen bajo su custodia, v habréis de cooperar con ellos para
salvarlas y hacerlas eternamente [elices”.

Comparando en seguida a las diez hermanas con las diez
virgenes del Evangelio que salieron al encuentro del Esposo
celestial, el orador afiadié: “jQue no haya entre vosotros
virgenes necias, sino que todas sedis prudentes! Seréis asi si
mantenéis siempre el aceite en vuestras lamparas: aceite de
piedad para con Dios, dejando por su amor todo lo que amais
en esta tierra. Aceite de caridad hacia el préjimo, sacrificando
vuesta vida para instruirlo, para edificarlo, para salvarlo.

”Animo, pues: id a reuniros con las Hermanas que os han
precedido en aquellos paises y, bajo la bandera de aquella
Virgen Auxiliadora, de la que sois Hijas, obedeced, trabajad.
Quizi no tarde en resonar en vuestros oidos la gran voz del
Esposo que se acerca: Fcce Sponsus venit, exite obviam ei, y
entonces, sin preocupaciones y sin penas, iréis a su encuentro y
al punto entraréis a celebrar con El las bodas eternas”.

»Estas v otras palabras produjeron gran contento en unas y
emocién tan grande en otras que, dando rienda suelta a sus
sollozos vy a las lagrimas, turbaron por un momento la
serenidad de todas. Se canté a continuacién el Ave Maris Stella
y el Tantum ergo, v se dio la bendicién con el Santisimo
Sacramento.

»Una vez terminada esta funcién, el sacerdote leyd las
oraciones de los peregrinos, invocando sobre el piadoso y
fervoroso grupo la proteccidon de Dios en el largo y peligroso
viaje que iban a emprender; después se salié de la iglesia.

»Como va era tarde, la partida de Mornese se aplazo hasta el
dia siguiente. Lo que quedaba de la tarde se empled para
desahogar los afectos de las Hermanas que partian y de las que
se quedaban; se intercambiaron recuerdos, se hicieron prome-
sas de eterna fraternidad, de pedir las unas por las otras v se
prometieron encontrarse un dia todas juntas en la Patria feliz,
en donde bendecirian eternamente las penas vy los dolores.

»En la maiiana del 30, las diez americanas dijeron adids para
siempre a la amada casa y por un camino muy penoso, a causa
de la nieve caida, se dirigieron a Gavi; desde alli a la estacion
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de las misioneras, Sor Emilia Borgna, se desmayd en sus
brazos.

4, La Madre se habia heche la fuerte, habia infundido
animo a sus amadisimas hijas y les habia entregado una carta
para la directora de la casa de Villa Colén, Sor Angela Vallese,
carta que hemos podido encontrar y queremos poner para
que, en su sencillez, muestre cada vez mejor el amor santo de la
Madre hacia las hijas lejanas y el vivo deseo de su bien
espiritual... La carta no tiene fecha, pero, por el contenido de
Ia misma y por otros detalles, hemos podido facilmente saber
que la carta fue escrita en diciembre de este afio (1878). Hela
aqui:

[Viva Jesis y Marial
Mi siempre querida Sor Angelina:

Hace ya un afio gue no nos vemos, Jverdad? ;Como pasa el
tiempo! Debemos aprovecharlo adquiriendo muchos méritos para
estar preparadas cuando el Sefior nos llame. Me alegro de que esas
Hermanas sean huenas y trabajen; estd en nosotras ayudarlas a crecer
en la virtud, primero con el ejemplo, porque las cosas que se ensefian
con el ejemplo quedan mds impresas en el corazén y hacen mucho
mas bien, v luego con las palabras. Animalas a que sean humildes,
ohedientes y amantes del trabhajo; a obrar con recta intenciéon, a ser
sencillas vy sinceras siempre y con todos. Que estén siempre alegres;
corrigelas con caridad, pero no transijas con ningiin defecto. Un
defecto corregido a tiempo no es nada, pero si se le deja que eche
rajces se necesita trabajo para desarraigarlo.

Ahora tendréis a Sor Magdalena como Provincial; dadle relacién
de lo que hacéis y de las Hermanas. Aconsejaos con ella de palabra y
por escrito; también yo espero vuestras noticias, escribidme siempre.
Rogad por mi, entrad a menudo en el Corazén de Jestis, que yo
también entraré y alli podremos encontrarnos y decirnos muchas
Cosas.

Le da noticias de sus padres y de su hermana salesiana, y le
recomienda que rece por ésta y por aquéllos; luego le da
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de obediencia, v, como el Sefior mira el interior, estas virtudes se han
de practicar mds con el corazdon que con actos externos. Si la
obediencia e parece un poco dura, mira al cielo y piensa en el
premio que alli te espera.

Ahora tendrds a tu hermana mas cerca, jestds contenta? Jacinta
estd bien; reza para que sea buena y esta tranquila, que yo me cutdaré
de ella. sEs verdad que estds pachucha?.., ponte buena pronto,
porque tienes mucho que hacer. Dile al Sefior que te deje tiempo
para hacerte santa v ganarle muchas almas. Esta siempre alegre, sé
muvy buena, trabaja por Jesis y pide que un dia nos podamos
encontrar todos en ¢l cielo.

Animo, reza por mi y por todas tus Hermanas. Que Dios te
bendiga y te haga toda suya. En el Corazon de Jests, afectisima
Madre,

la pobre Sor MARIA MAZZARELLO.

ijiViva Marial!l

(Carta niim. 16, pp. 141 y 143.)

6. Las generosas misioneras, después de un feliz viaje (2),
llegaron a Montevideo y [ueron acogidas, con un cariiio
verdaderamente indescriptible, por sus Hermanas. Cuatro se
quedaron en Villa Coldn, su primera casa en América, y el
dia 13 de abril de 1879 se trasladaron a Las Piedras, en donde
estaba de parroco Don Lasagna, quien, con un celo incansable,
una actividad prodigiosa y una gran prudencia, les habia
preparado una grande y sélida vivienda.

Las otras siguieron viaje hasta Buenos Aires (Argentina) y
se establecieron en Almagro, en una pequefia y pobrisima casa
de los salesianos (26 de enero de 1879), que habia estado ocu-
pada hasta hacia unos dias por sus novicios, con un pequefto
patio, sin habitacién para recibir a la gente y sin capilla.

Pero la divina Providencia vino pronto en su ayuda: ante
todo, los salesianos prepararon una capillita; después, Don

{2} El viaje estd descrilo por el misionero Don José Beuavoir, que formaba parte del grupo, en
una carta a Don Bosco, publicada en el Boletin Salesiano, en ¢l nimero del mes de matzo de 1879,
Para owras noticias, se puede ver ld carta que Sor Magdalena Martind eseribid a Don Bosco, que esta
publicada en ¢l mismo Boletin, en junio de 1879.






CAPITULO VI

La publicacién de la Regla
y de las Constituciones.
La casa de Nizza Monferrato se convierte
en la casa-madre

(1878-1879)

1. Don Bosco hace imprimir las Constituciones {diciembre 1878).—2. Su carta de
presentacion.—$. Una expresién oscura corregida.—4. La Madre recibe la invitacién
de abandonar Mornese y de vivir en Nizza.—b. Su pena y su obediencia {4 de fehreto
de 1879). Una predicaciéon cumplida.—6. Pesar en el pueblo por la marcha de la Ma-
dre.—7. Aprecio de Don Lemoyne y de las Hermanas a la Madre,

1. El Santo, entre tanto, habia preparado a sus hijas un
precioso regalo al hacer imprimir la Regla, para lo que habia
empleado gran parte de su precioso tiempo y en la que habia
puesto todo su espiritu y corazén. El librito, con 64 paginas,
levaba el siguiente titulo:

REGIAS Y CONSTITUCIONES
del Instituto de las Hijas de Maria Auxiliadora,
agregadas a la Sociedad Salesiana

Tenia el lema: Iaudabit usque ad mortem anima mea Do-
minum. Mi alma alabara al Sefior hasta la muerte (Eccli., 51, 8)
y la imagen de Maria Auxiliadora.

2. El Santo habia puesto, al principio, la carta siguiente:

A las Hijas de Maria Auxiliadora
Debido a la bondad de nuestro Padre Celestial, el Instituto de las
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la Sociedad Salestana, a la cual estais agregadas, y no ol olvidéis de mi,
que os deseo toda suerte de felicidad.

La Virgen Auxiliadora nos proteja y defienda en la vida y en la
muerte, y con su poderosa intercesion nos obtenga de su Divino Hijo
la hermosa gracia de encontrarnos todos un dia reunidos bajo su
manto en la bienaventuranza eterna.

Turin, fiesta de la Inmaculada Concepcién, afio 1878.

Sac. JUAN BOSCO

3. Las palabras del Santo respecto a Don Pestarino: «del
cual se sirvié el Sefior para echar los cimientos de este
Instituto», no querian decir que él no fuera su tundador, sino
que aludian a la parte que él tuvo al fundar la Pia Unicn de
las Hijas de la Inmaculeda, de la que él, Don Bosco, habia
clegido a las que le parecian mas apropiadas para fundar el
Instituto de las Hijas de Maria Auxiliadora. Pero aquellas
palabras no eran claras y podian hacer suponer a quien no
conociera bien la historia del Instituto que Don Pestarino
fuera su verdadero fundador: por ello en la edicidn sigulente el
‘Santo las modificd de este modo: «del cual el Sefior se sirvid
para hacer crecer a este Instituto» (1).

Pero estd siempre claro que «las Hijas de Maria Auxiliado-
ra deben conservar la mas viva gratitud a Don Pestarino, su
primer director».

Estas Constituciones fueron después modificadas por Don
Bosco en algunas cosas, segun lo requeria la experiencia de los
hechos y el desarroilo del Instituto; pero en lo sustancial que-
daron siempre igual.

La ultima redaccién que se hizo mientras él vivid es la
de 1884, que ponemos en el apéndice de la vida de nuestra
heroina, impresa en 1913, para que cada Hija de Maria
Auxiliadora pudiese tener a mano la Regla original que el
Santo Fundador habia dado y que ahora pasamos por alto.

Copiamos por esto en el apéndice del presente capitulo
algunos trozos especiales y caracteristicos que alguna sefiorita

{1) Se puede tener una idea de la grandisima impottancia que tuvo la labor de Don Pestarino
levendo su vida.
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religiosa; me he ganado el corazén de tas madres v de sus hijitas
y puedo hacer el bien a mis paisanos. Aqui estd el cementerio
donde reposan mis parientes; nuestro primer bienhechor, Don
Pestarino; algunas Hermanas con las que hemos esperado y
temido, condividido las penas y las alegrias; se decia que
nuestro nido seria eterno..., Jy ahora hay que abandonar todo
esto, a mi edad, con mas de cuarenta afios? JQuién se ocupara de
las nifias y de las madres de familia?

Todos estos pensamiemtos, de una manera confusa, acudian
a la mente de la Madre, al saber que tenia que dejar Mornés, y su
sensibilisimo corazén sintié un desgarrén indecible. Pero
volvid en si bien pronto; rechazé rapidamente y con energia
todo apego humano v, acostumbrada a ver en el deseo de los
superiores la voluntad de Dios, se preparé para la partida (2);
pero no sin un vivo deseo de que las Hijas de Maria Auxiliadora
pudieran continuar haciendo el bien en su pais nativo, v con ¢l
deseo de que en tiempo no lejano la buena obra que se iba a
interrumpir se continuara.

Los padres eran buenos v religiosos, pero no veian sin
disgusto que la hija se marchase a otro lugar. Ella les decia: «Es
preciso, para el bien del Instituro, que vaya, y ademds, como
religiosa, debo ir a donde me mande la obediencia».

Madre Sorbone declard: «Yo estaba presente cuando, por
orden de Don Bosco, se irasladé de Mornese a Nizza, y quedé
muy edificada por la prontitud en obedecer, aunque esto le cos-
taba un gran sacrificio» (3).

Sor Marietta Rossi también afirmé: «Recuerdo que mien-
tras estabamos aun en Mornese la Madre nos dijo a mi y algu-
na otra Hermana: “‘Os lo digo en confianza: llegara un dia en
que el Capitulo se trasladara a Turin...”» (4).

La palabra de la Madre se cumplié de verdad el afio 1929, en
el que el Consejo Generalicio de las Hermanas se establecié en
Turin.

(2) Proc. Ord., p. 368,
(3) Proc. Ord., are. 67.
4y Proc. Ap., p. 107






APENDICE AL CAPITULO VI, N. 3

Las Reglas o Constituciones del Instituto de Maria Auxiliadora,
redactadas por el Santo Fundador, iban precedidas, como las de los
salesianos, de algunas consideraciones sobre el estado religioso.

Se dividian en 18 capitulos, y en el primero, «El fin del Institutos,
se decia:

«1. El objeto del Instituto de las Hijas de Maria Auxiliadora es el
de atender a la propia perfeccién y ayudar a la salvacion del préjimo,
especialmente educando cristianamente a las chicas del pueblo.

2. Se compone sélo de niabiles que profesan en toda vida comin
con Votos simples emitidos de tres en tres afios y también en perpetuo.

3. Las Hijas de Maria Auxiliadora procurarin, antes que nada,
ejercitarse en las virtudes cristianas y después se dedicaran al bien
del préjimo. Serd su especial empefio tomar la direccién de escuelas,
orfanatos, jardines de infancia, oratorios festivos, y también abrir
talleres en favor de las nifias mas pobres de la ciudad, en los pueblos v
en las misiones extranjeras. Donde sea necesario aceptaran también la
direccién de hospitales y otras obras de caridad.

4. Podran ademis abrir internados, preferiblemente para chicas
de humilde condicién, v a sus alumnas sélo les enseftaran aquellas
ciencias v artes conformes a su estado y requeridas por su condicién
social. Sera su empefio formarlas en la piedad, hacerlas buenas
cristianas y capaces, a su debido tiempo, de ganarse honradamente el
pant de la vida.»

El Capitulo ITI, hablando del «Voto de castidad», dice:

«l, Para ejercitarse continuamente en la caridad con el préjimo,
para tratar con elicacia con las pobres jovencitas, es necesario: un
cuidado incansable en poseer todas las virtudes en grado heroico. Pero
la virtud angelical, la virtud mds querida por el Hijo de Dios, la virtud
.de la castidad, debe de ser cultivada en grado eminente por las Hijas
de Maria Auxiliadora. Primeramente, porque el oficio que ellas
tienen de instruir y encaminar por la via de la salvacién es semejante
al de los santos Angeles; por eso es necesario Que vivan con un corazon
puro y en un estado angélico, porque a las virgenes se las llama los
angeles de la tierra.

LEn segundo lugar, porque su vocacién para ser bien secundada
requiere un total desprendimiento interno y externo de todo lo que no
es Dios. Es por esto por lo que hacen el Voto de castidad, con el que se
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4. Espiritu de oracién con el que las Hermanas acuden con gusto
a las pricticas de piedad, y se mantiene en la continua presencia de
Dios, abandonadas a su dulce Providencia.

5. Estas virtudes deben de ser muy ejercitadas y arraigadas en las
Hijas de Maria Auxiliadora, porque deben de ir juntas en ellas la vida
activa y la contemplativa, imitando a Marta v a Maria, la vida de los
apostoles y la de los dngeles.»

El Capitulo XVIII habla de «Reglas generales», y en el namero 7
dice:

«Cada una debe de tenerse por la menor de todas; por esto ninguna
dejara de ejecutar oficios humildes ni rechazara hacer los trabajos mas
bajos de la casa, en los que la superiora la ocupara, de acuerdo con sus
fuerzas y conforme a lo que juzgue mejor en el Sefior.

8. Las Hijas de Maria Auxiliadora estardn alegres con sus
hermanas, reiran, bromearan, etc., pero cuando estén presentes
personas de otro sexo guardardn siempre un continente digno. Yendo
por la calle caminaran con la mayor compostura y modestia, no
fijandose ni en las personas ni en las cosas que encuentren; saludarin
con una inclinacién de cabeza a quien las salude v a las personas
eclesidsticas que pasen a su lado.

9. En casa y fuera de ella hablarin siempre con humildad, no
sosteniendo nunca el propio parecer, evitando especialmente toda
palabra aspera, punzante, de reproche, vanidad, relativas a si misma o
al bien que el Sefior se digna sacar de su trabajo; obrando siempre,
tanto en privado como en publico, sélo para agradar a Dios. No
hablaran jamas de nacimiento, de edad ni de riquezas, si en el mundo
las hubieran tenido. No levantarin la voz hablando con cualquiera
que sea, ni siquiera en tiempo de recreo.

10. De los ministros de Dios hablaran siempre con gran respeto, v
cuando alguna tuviera que hacer algurta observacién a este respecto, la
confiara s6lo a sus superioras. Con el mismo miramiento hablarin de
las propias superioras y de las religiosas de otras Congregaciones, y
también de las mismas Hermanas salidas del Instituto.

11, Cuando tengan que hablar con personas de otro sexo
mantendrian una conversaciéon afable, mezclada de espontinea grave-
dad; porque si son de condicién superior a la suya, por ejemplo,
eclesiasticos, asi lo exige el respeto debido a su estado; si son laicos, asi
lo pide el decoro y el buen ejemplo. Todo su empefio sera mostrarse,
en el trato v en el porte de la vista v de toda su persona, lo que deben
ser, esto es: esposas de Jesucristo crucificado ¢ Hijas de Maria.
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hacer lo que se les pide, usen expresiones afectuosas, que demuestren
la pena que les da el no poderles dar gusto. En las conversaciones,
especialmente con los externos al Instituto y con los inferiores, hagan
recaer ¢l tema ya sobre Dios, ya sobre cosas religiosas, va sobre alguna
virtud o hecho edificante. Obrando asi todas podrin, dentro de su
pequefiez, ser sal de Ja tierra y luz del mundo, y merecerse el elogio que
la Iglesia hace de Santa Catalina de Siena, “que ninguna persona se
alejaba de ella sin haberse hecho mejor’” .»
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nos preguntaba: “;Por quién trabajiis?...” Y al responderle
nosotras: “Por el Sefior...”, su corazén se llenaba de gozo. Nos
decia: “La verdadera piedad religiosa consiste en cumplir
siempre todas nuestras obligaciones a tiempo y lugar y sélo
por amor del Sefior. Las Hijas de Marfa Auxiliadora no deben
abarcar muchas cosas, sino observar la Regla, practicar la
caridad paciente, hacer todo por ¢l Sefior y cuando van a
confesarse hacer el examen de conciencia sobre estos puntoss.

3. Queria la puntualidad y la exactitud en todo, pero
especialmente en el servicio de Dios; st alguna llegaba tarde a
la iglesia o cuando ya habian empezado las oraciones, se
arrodillaba en medio por humildad y mortificaciéon y perma-
necia alli hasta el final.

La Madre era siempre para todas un modelo al realizar con
perfeccidén todas sus acciones para dar gloria a Dhos; para esto
se encomendaba también a sus dptimas hijas.

Escribe una de ellas: «En el recreo la of repetir: “Rezad por
mi al Sefior para que me haga muy atenta a las pequefias
cosas, me una cada vez mas a El y me conceda la gracia de
hacerlo todo con rectitud de intencién”».

Este espiritu de fe al trabajar, fatigarse y sufrir sdlo por
Dios procuraba inculcarlo también en sus Hermanas cuando
decia: «Hagamos todo por la gloria de Dios y la salvacién de
las almas, y solo de Dios esperemos la recompensa por
nuestros trabajos». Y ademas, como en Mornese: «jAnimo! El
trabajo, los sufrimientos, los sacrificios y la muerte no son
nada en comparacién con el premio y la alegria eterna que nos
esperan en el cielo. Aqui la fatiga, alld el descanso; aqui el
padecer, alld el gozar» (2).

Don Cerruti declard: «Les decia abiertamente en privado y
en publico: “Nos hemos consagrado a Dios; procuremos tender
hacia nuestra perfeccién; no nos dejemos arrastrar por las
cosas del mundo...”» (3).

(2} Proc. Ap., p. 181
3y Proc, Ond., p. 262
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vamos a descansar, sino a tratar con Dios de los negocios de
nuestra eterna salvacién».

«En la iglesia no le vi nunca sentada, a excepcion del
momento de la plitica. Muchas veces corriamos por la mafiana
para llegar pronto a visitar a nuestro Sefior, pero siempre
encontribamos ya alli a la Madre» {6).

La mayoria de las veces se arrodillaba en el suelo, sin nada
debajo de las rodillas, y ast estaba, con la mayor compostura,
sin dar muesiras del mas minimo malestar. Y cuando se
arrodillaba en su reclinatorio, «las Madres observaban que no
se apoyaba, a pesar de que tenia los brazos tan bajos que daba
la impresién de que lo estaba, v se maravillaban de que
pudiese mantenerse tanto tiempo tan devotamente quieta,
sabiendo que no estaba muy fuerte y siempre tenia moles-
tias» (7).

6. Un dia, durante el recreo, estando rodeada de muchas
Hermanas, les dijo: «Nuestro amor propio y nuestras pasiones
son como los gusanos roedores, que se esconden en las raices de
las plantas; si no estamos atentas, roen y hacen que las virtudes
se sequen». Y les ensefiaba la manera de vencer al amor
propio, al que tenia declarada siempre una guerra despiadada.

7 No desaprobaba la mortificacién del cuerpo; al contra-
rio, la practicaba mucho; habia también pedido permiso a Don
Cagliero para dormir en el suclo, pero no se lo concedid (8); en
algunas ocasiones sus hijas tenian que obligarla a tomar algo
mas de alimento para que pudiera estar levantada.

No obstante, siguiendo el espiritu del Fundador, preferia
las mortificaciones internas.

El Cardenal Cagliero dijo: «Por obediencia se sometié al
consejo que vo le di, en nombre de Don Bosco, de abandonar
la idea de hacer penitencia, ayunos y abstinencias duras, pero

(6)  Proc. Ord., p. 167,
(7} Proc. Ap., p. 214
(8} Proc. Ond., p. %03
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»Cogia su escudilla y, como todas las demas, se presentaba
a la Hermana encargada de repartir la humilde comida y le
decia: “JAnimo, dame también a mi mi parte!...”

»Como emocionaba verla toda feliz con sus Hermanas,
humilde, con su escudilla en la mano, de pie, comerse aquellas
pocas castafnas! Al mismo tiempoe que animaba a sus hijas,
con la mirada ohservaba a todas y si vefa que alguna sufria,
con cualquier excusa la hacia ir a casa» (10).

8. Pero la gran preocupacién por las Hermanas presentes
no la hacian olvidar a las que estaban lejos y, con el pensa-
miento, volaba con frecuencia hasta las celosas misioneras de
América.

Se conservan dos cartas de este tipo, y creemos hacer cosa
agradable y ttil el copiarlas. He aqui la primera, dirigida a las
Hermanas de Villa Colén.

Nizza, 9 de abril de 1879
{Viva Jesiis!
Queridisima Sor Angelina:

Me imagino el consuelo v la alegria que habréis tenido al ver a las
Hermanas que el Sefior os ha mandado; habra sido grande, cierta-
mernte, y os habrd hecho pensar en la gran fiesta que haremos cuando
estemos todas juntas en el cielo. Es verdad que la distancia que nos
separa es muy grande; pero consolémonos; jesta vida es muy brevel
Pronto llegard el dia en que nos volveremos a ver en la eternidad, si
hemos observado con exactitud nuestra santa Regla. Aunque nos
separe el mar inmenso, podemos vernos y estar juntas en el Corazon
Sacratisimo de Jests; podemos pedir siempre las unas por las otras;
asi nuestros corazones estaran siempre unidos.

Después de haber hablado de la muerte edificante de una
Hermana, v hacerlas con todo su ardor la invitacién a prepa-
rarse para que la nuestra sea dulce; después de haber dicho que
ha muerto el zapatero de Mornese, que trabajaba en casa, y
hablado de la grave enfermedad de dos Hermanas, recomienda

{10} Proc. Ord., p. 308
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Sor De Negri, jsva sabes el francés? Al estudiar las lenguas de este
mundo, estudia también el lenguaje del alma con Dios. El te
ensefiard la clencia de hacerte santa, que es la Tinica verdadera
ciencia.

Le da noticias de su familia. I.e recomienda que los escriba
agradeciéndoles un regalo que le han hecho y termina:

Que seas una buena Hija de Maria Auxiliadora y reza por mi, por
tus Hermanas, por tus padres y por todos tus parientes.

Sor Teresina Mazzarello, jeres va santa? Espero que estaras a
mitad de camino. Trabaja para agradar sélo a Jesas, piensa en el
cielo y da siempre buen ejemplo.

Sor Gedda, ¢cdmo estas? Espero que seguirds bien para trabajar y
hacerte santa. Ten alegres a las Hermanas y reza por mi...

Queda todavia mi querida Sor Laura, jqué le diré? Le diré que,
siendo la primera Hija de Maria Auvxiliadora americana, debe
conseguir con sus oraciones que el Sefior obtenga a otras muchas
americanas la misma gracia que le ha hecho a ella. Si no podemos
vernos en este mundo nos veremos en €l cielo, Entre tanto vivamos
unidas en el Corazén de Jests v recemos siempre la una por la otra.

¢Cuantas alumnas tenéis? Saludadlas a todas de mi parte, decidles
que aunque no las conozca las quiero y rezo para que sean buenas,
déciles, obedientes, etc.; en fin, que sean el consuelo del Corazén de
Jestis, de sus padres y de sus maestras...

Todas las Hermanas quisieran que os dijese algo de su parte,
pero como me haria demasiado larga dejo a los Angeles Custodios os
lleven sus encargos, y vosotras les devolvéis con ellos mismos la
respuesta.

Estad siempre alegres, amaos en el Sefior, rezad siempre por todas
vuestras Hermanas. Siento no haberos escrito por mi misma, pero
esta vez no me ha sido posible. He escrito a Sor Virginia; otra vez
escribiré a las demas. Pero vosotras escribidme alguna vez. Cuando
me escriba la directora unid a su carta algiin escrito vuestro.

Y después afiade con su mano:

Animo, mis buenas Hermanas. Jes(s debe ser toda vuestra fuerza.
Con Jestis la carga se hace ligera, las fatigas suaves, las espinas se
convierten en dulzura... Pero debéis venceros a vosotras mismas, si no
todo se hace insufrible y las malas tendencias, como pustulas,
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que s¢ hizo servir como de barca, y se llegaron hasta el
Instituto.

La Madre pregunté a la cocinera si alli habia alguna cosa
para que restaurasen las fuerzas. La cocinera le respondid que
habia un puchero de habichuelas cocidas, pero que estaba
destinado para el almuerzo del dia siguiente de la comunidad.
La Santa dijo que para mafiana la Providencia proveeria;
mientras tanto afiadié arroz rapidamente a las habichuelas, Asi
s¢ preparo un abundante potaje que la Madre, ayudada por las
Hermanas, distribuyé entre los pobres salvados de las aguas
del Belbo (1).

Acudieron también otros desgraciados, la Madre los acogid
a todos con mucho gusto, dispuso cada cosa del mejor modo
posible e hizo dar a todos pan, potaje, leche, caté, queso; a los
mis necesitados, también vestidos; y pasando en medio de
ellos, que comenzaban a conocerla, dirigia a todos una palabra
de consuelo y todos admiraban su caridad.

Por la noche los hombres volvieron a casa, pero mas de
cuarenta personas, entre mujeres y nifias, encontraron asilo
entre la Hijas de Maria Auxiliadora y —escribe una Hermana
que estaba presente— «todos daban gracias a Dios por haber
dado a su pafs una comunidad que tenia al frente a una
superiora tan buena, tan piadosa y tan generosa».

3. Pero un buen dia, después, he aqui que llegan el
subprefecto de Acqui con el fiscal y dos testigos para proceder
a una regular investigacién sobre las personas del Instituto.

Estaba presente Pon Cagliero, que los acogié gentilmente v
creyd un deber hacer que visitaran la casa. El interrogatorio a
las postulantes puso aGn mas de relieve lo que todos los
buenos ya sabian, que se hacian religiosas por su propia
voluntad. Asi termind esta visita importuna.

4. El dia 2 de junio se fij6 para clausurar solemnemente el
mes de mayo y para dar el santo hdbito a seis postulantes.

1y Proc. Ap. Articulos $4-106 v dep. del T (. B, p. 213
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de corazén y usad caridad con todas. Mirad, hay que estudiar la
manera de ser de cada una v saberlas llevar para conseguir algo, hay
que inspirar confianza.

Con Sor Victoria debes tener paciencia e inculcarle poco a poco el
espiritu de nuestra Congregacién. No puede haberlo captado ain,
porque ha estado muy poco tiempo en Mornese. Creo que si sabes
cogerla dard buen resultado. Y asi las demads, cada una tiene sus
defectos: hay que corregirlas con caridad, pero no pretender que no
tengan defectos o que se corrijan de repente, jesto no! Con la oracién,
la paciencia, la vigilancia y la perseverancia, poco a poco se consigue
todo. Confia en Jesids, pon en El todas ws preocupaciones y déjale
hacer, que El lo arreglara todo. Esta siempre alegre, siempre de buen
humor.

Cuando no sepas como hacer, dirigete a Sor Magdalena, haz lo
que ella te diga y estad tranquila. Adermnas tienes un buen director y no
debes preocuparte. Procura obedecer siempre, ¢(de acuerdo, Sor
Angelina?

Me dices que tienes mucho trabajo, y yo me alegro, porque el
trabajo es el padre de todas las virtudes. Con el trabajo desaparecen
los “grillos” vy se estd siempre alegre. A la par que e recomiendo el
trabajo, te recomiendo también que cuides de la salud, v os reco-
miendo a todas que trabajéis sin ambicion, soélo por agradar a Jesas.
Quisiera que infundieras en el corazén de esas queridas Hermanas el
amor al sacrificio, el desprecio de si y un desprendimiento absoluto
de la propia voluntad. Nos hemos hecho religiosas para asegurarnos
el cielo, pero para ganarlo hacen falta muchos sacrificios; llevemos la
cruz con valor y un dia estaremos contentas.

(Carta num. 22, pp. 173 y 175.)

Sigue después diciendo que no puede escribir a cada una en
particular, porque se estd preparando la casa para los Ejerci-
cios Espirituales, v se estd trasladando la casa de Mornese;
saluda a todas nombrandolas; recomienda que tengan gran
caridad, que estén alegres, que presenten sus respetos al
Director y que piensen en el cielo, en donde un dia estaran
todas juntas reunidas.

6. Ia Madre tenia mucha razén al decir que tenia mucho
trabajo con la preparacién de la casa para los Ejercicios
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ni fisica ni moral, me dejaron sola con él durante varias horas. Fue
entonces cuando yo tuve una debilidad. Viendo llorar a mi hermano
e insistirme en que volviera a casa, me emocioné v mi corazén, por
un instante, me traicioné. Mi hermano, al darse cuenta, cogié mi
mano derecha y me hizo escribir sobre un folic unas lineas, que me
dicté él mismo, para entregarselas a la autoridad piiblica, a fin de
que me hicieran salir de esta casa, como si yo estuviera retenida a la
fuerza. Yo atin le hice observar que me hacia hacer una cosa que no
me gustaba, pero él insistia v yo, con la mano temblorosa, escribi
aquello v lo dejé en sus manos sin, de ningin modo, pensar en sus
consecuencias; al contrario, para contentarlo mas, prometi todavia
marchar con él. Tanta era mi emocién y confusién, que casi no sabia
lo que hacia. Pero el Dios de mis padres me ayudd.

Habian pasado pocos minutos en los que yo, recobrada la
libertad, entré en mi misma; conoci que habia obrado mal vy, en
presencia de mi mismo hermano y de dos testigos, que Don Bonetti
hizo venir expresamente, me retracté de lo que habia hecho, decla-
rando que, antes de irme, yo queria tomarme un tiempo para
reflexionar seriamente. Entonces mi hermano se fue disgustado vy,
con mi escrito en la mano, se presentd a la autoridad pablica para
inducirla a que me hiciera salir de mi refugio. Pero desde la mafiana
del dia siguiente, 26 de agosto, yo previne el golpe y, para evitar
molestias a las pobres religiosas, sali de su casa v me trasladé a vivir
con una buena sefora, que me hizo de madre.

Aquel mismo dia, mi hermano, un primo, un compariero suyo y
el jefe de policia se presentaron en la casa de las Hermanas y, al no
hallarme, se fueron de ésta, no sin antes causar graves molestias a las
que me habian acogido.

Al dia sigmente, 27, avisado, aparecid en el Cratorio de San
Francisco de Sales el fiscal, a quien me presenté v le declaré mi
voluntad resuelta y libre de quedarme en donde me encontraba, v le
pedi que protegiera mi tranquilidad. Mi interrogatorio fue puesio
por escrito en un acta verbal que yo firmé. Una vez hecho esto, el
fiscal se fue, convencido de que yo no sufria presién alguna. Yo
crefa que todo hublera acabado, pero me engafiaba. F1 % del
corriente, desde por la mafana temprano, guardias de seguridad
publica, unos con el uniforme militar, otros disfrazados, rodearon la
casa donde me hospedaba y, en un cierto momento, siento golpear la
puerta hasta parecer que la quisieran forzar. No se abrid, pero dejo
pensar a quien quiecra el efecto que yo senti. Basta decir que me
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queridas hijas, debemos estar muy contentas por sentir que
verdaderamente somos pobres v no dejaremos ni siquiera ver
que hemos tenido ocasidon de mortificarnos...”” Y nosotras lo
hicimos realmente asi».

2. Otra, Sor Carmelinda Dianda, que enird en el mismo
afo, nos contaba en junio de 1932: «Muy joven, durante
mucho tiempo insisti a mi padre para obtener su permiso para
hacerme religiosa y, finalmente, lo consegui. Pero el dia de la
partida, a pesar de estar muy contenta, tenia una gran pena en
el corazén y, con una tia mia que me acompafiaba a Nizza,
entré en una iglesia de nuestra ciudad de Lucca vy, mientras
rezaba arrodillada ante una devota imagen, me deshice en
lagrimas.

»Dos sefioras que estaban cerca, oyéndome llorar, pregun-
taron a mi tia qué me pasaba; les respondid que iba de buena
gana a hacerme religiosa, pero que, al mismo tiempo, sentia
pena al separarme de la familia. L.as sefioras le preguntaron en
qué orden religiosa iba a entrar y mi tia respondié que me
llevaba a las Hermanas de Don Bosco, y ellas: “jOh!, Don
Bosco le conocemos! Hablamos con él hace un mes y, entre
otras cosas, nos dijo que las Hermanas tienen una Superiora

muy santa...”
»Entonces, mi tia me llamé y me dijo: “Escucha lo que
dicen estas sefioras..” Y ellas me repitieron las palabras

dichas, afiadiendo que era muy afortunada. Yo, al oir que iba
a donde habia una Superiora santa, cesé de llorar y me senti
llena de consuelo.

»Llegué a Nizza el 5 de junio de 1879. I.a Madre me acogié
con verdadero afecto y siempre que me encontraba me pre-
guntaba:

—Carmelinda, gestas alegre?

—Si, Madre.

—Consérvate siempre alegre y, como eres la primera pos-
tulante de la Toscana, es necesario que pidas al Sefior que nos
mande mas; después abriremos muchas casas en aquella re-
gion..,

II.—6
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»Yo buscaba muchas veces ver a la Madre v cuando la veia
sentia tanta alegria que las compaficras se daban cuenta, y
cuando me veian muy alegre decian entre ellas: “Carmelinda
ha visto, sin duda, a la Madre”, o me preguntaban a mi:
“Carmelinda, a que has visto a la Madre, no es verdad?"»

3. Ya hemos indicado que la Madre, como tenia un
caracter fuerte, cada vez que pensaba que se habia, de algtiin
modo, excedido al mandar o al corregir, en la primera ocasién
se humillaba y pedia excusa. La Hermana de la que hemos
hablado antes nos cuenta ademas: «Cuando recibia alguna
carta de mis padres me ponia a llorar por la emocién. Una vez
la Madre me entregd una en el comedor y yo me puse a llorar.
Ella me miré$ algo seria y me dijo: “Todavia tienes el corazén
apegado a L.ucca. Si sigues asi, no te daré mas las cartas que
te vengan de alli...”

»iQué eran estas palabras? No eran nada y yo no las habia
dado ninguna importancia; pero dos dias después la Madre me
dice con toda humildad: “El otro dia te dije que tenias el
corazén ann apegado a Lucca, ahora te pido perdén, porque
no debi decirte tal cosa...” Yo me quedé maravillada y cada vez
mas convencida de que la Madre era verdaderamente santa».

4. FEntre fines de agosto y primeros de septiembre de este
afio, en la casa de Nizza se hace una tercera tanda de Fjercicios
Espirituales, en la que quince postulantes recibieron el santo
hibito, varias Hermanas hicieron los votos perpetuos y un
buen namero de novicias los emitieron por primera vez. Entre
éstas estaba Magdalena Morano, v de su agenda revelamos una
exhortacion que probablemente le hizo la Madre la vispera de
la profesion. Hela aqui: «Amémoslo, Sor Magadalena; ame-
mos a Jesus; trabajemos sélo por El, sin tenernos ningtin mira-
miento. Fl es nuestro Unico confidente: jOh, Jests... basta
decir que es Jestas! Seamos valientes: aqui lloramos, en ¢l cielo
reiremos» (1). La fervorosa religiosa escribié al lado esto: «jOh,

(1) GARNERL Suor Maddalena Morano, capitulo III.
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misiones, las fatigas v los cansancios de muchos viajes (3).
Murié en Buenos Aitres, en noviembre de 1939,

7. Otra se acuerda de que la 1arde anterior a la vesticion
las reunid v les recomendd reflexionar atentamente sobre el
gran acto que harian al dia siguiente y de dar gracias a Dios
por el favor que iban a recibir. Recomendé, ademads, que al dia
siguiente, durante la funcién, pidieran a Dios de un modo
especial tres gracias: 1.2 Tener buena salud para poder trabajar
mucho en favor de la juventud. 2.2 Senur siempre un gran
remordimiento atn de las mas pequeiias imperfecciones. 3.4 Ser
sinceras en las confesiones y hacerlas siempre bien.

8. Entre las nuevas postulantes llegadas a Nizza, una se
vio atacada por la tos y un dolor de cabeza tan fuerte e
insistente que, temiendo que no tendria bastante salud para
quedarse en la Congregacién, pidié d la Madre que la dejara ir
a casa antes de tomar el habito. Pero la Madre le dijo: «No
temas, querida hija; haz una novena a Maria Auxiliadora; yo
Ia haré también contigo y después esta segura de que curards».
Y asi sucedid, con sorpresa y alegria de la buena joven.

Otra postulanie queria irse a casa por tener mal el estéma-
20, la tos, el miedo a ponerse tisica y lloraba; pero la Madre la
consolé y la animé a hacer con ella una novena a Maria
Auxiliadora. Después de pocos dias, también ésta se encontrd
completamente curada; las dos jovenes pudieron, a su tiempo,
vestir el hébito religioso y perseveraron en la vida religiosa.

Una Hermana, después de cincuenta afios de vida religiosa,
nos contaba: «Hacia un mes que era postulante y una mafiana
la Madre entra toda contenta en el taller y dice:

—Mis buenas novicias y postulantes, me voy a Turin; si me
dais encargos, os los haré con mucho gusto.

»Y todas nosotras:

—Un saludo'a Maria Auxiliadora; también para Don Bosco
y para las Hermanas.

(3] Proc. Ond., p. 120
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fuimos a la vifia y cada una cogié las uvas que mas le gustaban
v pasamos unas horas en santa alegria.

" w»Por la noche, la Madre nos reunié en el taller v nos
preguntd si estibamos contentas.

—iOh, si, Madre! Y se lo agradecemos mucho.

»Y ella, sonriendo siempre:

—Me 1magino que todas habréis pensado en hacer alguna
mortificacién para poder mafiana acercarse con alegria a
recibir la sagrada Comunién vy, al mismo tiempo, agradecer a
Jesus los beneficios que concede a nuestro cuerpo; le podéis
obsequiar con alguna mortificacién de la voluntad; porque a
mi me parece, como religiosa, que no me debo atrever a
recibirlo con las manos vacias, sin haber hecho antes alguna
mortificaciéon.

»Ilmaginaros c6mo a tales palabras nos quedamos juntamen-
te confundidas v edificadas. Nos miramos a la cara unas a
otras, sin saber qué responder. Pero Sor Teresita, mas viva y
franca, dijo:

—Madre, yo mafiana no voy a comulgar, porque he toma-
do la merienda exactamente como usted nos habia dicho, sin
pensar en otra cosa.

—No, no debes dejar la sagrada Comunién por esto: hazla
sin temor, pero quiero que nos acordemos siempre de acer-
carnos a recibir a Jesis con alguna renuncia de nuestra
voluntad; si El se da todo entero a nosotras, es muy justo que
nosotras le ofrezcamos alguna cosa.

»Todas comprendiamos que lo que nos predicaba lo hacia v
que, a imitacién de algunos Santos, empleaba la mafiana en
dar gracias por la Comunién que habia recibido, la tarde,
preparandose para la sagrada Comunién que recibiria a la
mafiana siguiente.»

12. «En aquel tiempo se quedaban, las que podian, algu-
nas horas por la noche a hacer una alfombra para ponerla en
el presbiterio. La Madre no faltaba y cuando comenzaba a
sentirse el frio, para distraernos, nos hacia cantar alguna
alabanza; después, en el Gltimo cuarto de hora, antes de
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acostarnos, nos hacia hablar, cada dia a una, de las santas
disposiciones con las que debemos recibir a Jesus.

»Asi queria que se hiciera cada vez que un grupo de
Hermanas tenian que trabajar después de las oraciones de la
noche: que siempre, en el Gltimo cuarto de hora; se hablase de
la sagrada Comunién para prepararnos bien. Cuando nosotras
ya no sabiamos qué decir, ella nos ayudaba.

»Me acuerdo que decia: “Debemos figurarnos que estamos,
como la Samaritana, en el pozo de Jacob y que preguntamos a
Jestis cual es el agua viva con la que no se tiene nunca mas
sed. I.a Cananea se consideraba feliz con tocar la orla del
vestido de Jesis. jCuanto mads dichosas nosctras, que le
podemos recibir en nuestro corazdn!...” Asi en aquellas noches
de vela pasibamos horas de verdadero paraiso» (4).

13. Madre Mazzarello, el 23 de septiembre de este afio
1879, tuvo que pasar por una prueba muy delorosa; la muerte
de su amadisimo padre. Tuvo la suerte de hallarse en Mornese
en aquella ocasién, y nos decia su hermana Filomena: «Le asis-
tié6 como un sacerdote, preparandole, primero, para recibir los
Santos Sacramentos, v después el gran paso, diciéndole ella
misma las oraciones de los agonizantes. Apenas expiré dijo a
los circunstantes que llordbamos: “‘Arrodillémonos y recemos
porque en este momento Dios le estd juzgando”. Nos pusimos
de rodillas y rezamos, pero aquellas palabras, que Dios en
aquel instante juzgaba a nuestro padre, no se me han olvidado
nunca mas».

La Madre arreglé su cadaver con piedad religiosa y filial.
Todos lloraban, ella no; pero jcuanto dolor sentia en su
corazén tan sensible y generoso! v jcuanta resignaciéon! Recor-
dé, uno por uno, todos los beneficios que de él habia recibido,
especialmente los buenos ejemplos y la educacién cristiana y
viril que le habia dado.

No se dejé aun vencer por el sentimiento y soporté
con calma y serena su dolor. Animé a sus hermanos, a sus

¢4) Proc. Ord., p. 168.
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hermanas y a todos los familiares; arreglé los intereses de la
familia de manera que todos quedaran contentos; recomendd a
todos rezar por el eterno descanso del amado fallecido y la
misma obra de caridad pidié a las Hermanas de la casa de
Mornese y a las de Nizza Monferrato.
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ta, sobre todo, de que havdis hecho los Santos Ejercicios. Pero
acordaos que no basta hacerlos, hay que poner en prictica, con valor
y perseverancia, los buenos propdsitos que el Sefior se dignd inspi-
rarnos. Estoy muy contenta de que Don Costamagna, nuestro antiguo
v buen Director, vaya a haceros alguna visita. Pobres hijas, os
parccerd ¢ute vels a alguien de Mornese, jverdad?

Mi buena Sor Angelina, dnimo, estd alegre y procura que lo estén
también todas mis queridas Hermanas. El Sefior te desea todo bien,
pero hace falta que tG lo quieras, ¢no es verdad?

Ahora paso a hablarte de nosotras. Gracias a Dios, estamos todas
bien, excepto Sor Justina y Sor Albina, que se puede decir que estdn
en la agonia. Sor Albina estd aqui, en Nizza; Sor Justina, en Mornese.
Las otras estdu todas alegres y con buena voluntad de hacer mucho
bhien, envidiando vuestra suerte.

Tenemos treinta y dos postulantes, cincuenta Hermanas y treinta
educandas. La casa de Mornese estd aqui en Nizza. En Mornese no
quedan mais que cinco Hermanas y Don José, pero esperamos que
pronto las tendremos todas aqui, con nosotras, porque aquella casa
la venden.

Estamnos muy contentas de este cambio de Momese a Nizza. Asi es
que, mis buenas Hermanas, cuando querdis venir a hacerme una
visita, no vaydis a Mornese, sino aqui, a Niza. Pobres hijas, estarnos
muy lejos para hacer esto. Es mejor que vayamos al Corazon de
Jestis, alli podemos decirnoslo todo.

Os aseguro que todas las mafianas os hablo en este adorable
Corazén y le hablo en la sagrada Comunién y le digo muchas cosas
para cada una de vosotras. ;s gusta que nos visitemos de este modo?
Hacedlo también vosotras asi, ;de acuerdo? Estoy contenta de la
buena voluntad de todas esas Hermanas; que procuren ser siempre
perseverantes. s recomiendo a todas una gran confianza con el
confesor y con la directora. Si existe confianza, las cosas irdn bien.

Nos acercamos a la fiesta de la Inmaculada. Nuestra santa Regla
pide que la celebremos con gran solemnidad. Pero ademas debe ser
una de las fiestas mds hermosas para nosotras, que somos Hijas de
Marfa. Debemos plantar hermosas flores en nuestro corazén para
hacer después un honito ramo para presentarlo a nuestra queridisima
Madre Maria Santisima. En estos dias que aGn nos quedan debernos
ejercitarnos en todas las virtudes, especialmente en la obediencia y en
la mortificacién. No dejemos pasar ninguna ocasién de mortificar-
nos en algo, sobre todo, mortifiquernos nuestra voluntad y seamos
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exactas en la observancia de nuestra santa Regla. Comulguemos cada
mafiana con fervor.

Durante los Ejercicios encendimos el fuego en nuestro corazoén,
pero si de vez en cuando no quitamos las cenizas y no afiadimos lefia
el fuego se apagara. Ahora es el tiempo apropiado de reavivar el
fuego. Para las festas de la Inmaculada y de Navidad debemos
enfervorizarnos tanto que nos mantegamos enfervorizadas hasta la
muerte. Propongamonos todas con animo y buena voluntad, puede
ser que para alguna de nosotras sea la iltima vez que celebremos esta
fiesta.

Ademds, el tiempo pasa para todas y en punto de muerte
estaremos muy contentas de haberla celebrado bien y con fervor.
Entonces nos acordaremos de las pequefias mortificaciones hechas y
jcuanto consuelo experimentaremos! Hay que pisotear y aplastar el
amor propio y nuestro corazén estara tranquilo en aquel momento.
{Queréis que nos pongamos todas con empefio y con verdadera
voluntad? (Responded todas que «six»!

Nombra a cada una en particular, bromea con alguna y
prosigue:

Atentas todas, lo gque mas os recomiendo es la exactitud en
el cumplimiento de la santa Regla; va sabéis que esto basta para
hacernos santas. Jesils no nos pide otra cosa. 51 de veras le ama-
mos, démosle este gusto v complazcamos su Corazon que tanto
nos ama.

Decidme, jos queréis todas?, jtenéis caridad unas con otras?
Espero que si, pero también en esto habrd que perfeccionarse. Asi es
que, para agradar a nuestra querida Madre Maria Santisima, os
tendréis gran caridad unas con otras, os avisaréis con dulzura y
recibiréis de buen grado los avisos, vengan de quien vengan. Animo,
mis queridas Hijas, esta vida pasa pronto y a la hora de la muerte no
nos quedaran mds que nuestras obras, y lo grande es que se hayan
hecho bhien. Los caprichos, la soberbia, la vanidad de querer saber y
de no quererse someter a quien no tiene talento, en el momento de la
muerte sera motivo de gran confusién.

|Pobres Hermanas! Os habré aburride mucho. Una cosa mas, os
recomiendo de nuevo la conftanza con la Directora v el buen ejemplo
entre vosotras v con las nifias; gran paciencia y dulzura sin medida.
Os recomiendo otra cosa: estar siemnpre alegres, jamas la tristeza, que
es la madre de la tibieza.
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Dice que no se extiende en darle noticias, porque ha escrito
a la directora v, por consiguiente, que haga que le ensefie la
carta; después sigue:

Me olvidé de decirle una cosa que se la dirds t4. Le diras que
debéis estar atentas a la salud de todas, pues si ésta falta ya no
podemos hacer nada, nt para nosotras ni para los demas.

Dime, mi querida Sor Juana, Jestds siempre alegre?, seres huimil-
de? Y a las Hermanas, (céomo las tratas?, jcon dulzura y caridad?

Te recomiendo mucho gue sean de buen ejemplo a tus Hermanas;
debes ser un modelo de virtud en todo, principalmente en la exacta
observancia de la santa Regla, s1 quieres que la barca vaya adelante y
las Hermanas te tengan respeto v confianza.

No te digo esto como reproche, pues sé que haces todo lo que
puedes para que las cosas vavan bien. Pero te o recomiendo porque
lo siento de veras. Animo, Sor Juana, mi querida hija, hagamos el
bien mientras tengamos tiempo. Esta vida pasa pronto y en punto de
muerte estaremos contentas de las mortificaciones y luchas contra
nosofras mismas v el amor propio. Te recomiende que no te
desanimes nunca, aungue te veas llena de maserias, pongamos
nuestra buena voluntad, pero que sea verdadera vy decidida, v Jesas
hara lo demds. Nuesiros defectos, si los combatimos con buena
voluntad, son los que deben ayudarnos a delantar en la perfeccién,
con tal de que tengamos verdadera humildad.

JTenéis muchas ninas? Acuérdate de darles buen ejemplo con la
delicadeza.

Diles un “viva Jesas” de mi parte vy que recen por mi un
Avemaria. Yo las encomiende todas las mafianas en la samta Co-
munién.

Diles también a las Hermanas que recen mucho por mi, por
nuestra Congregacién v por los superiores que tanto se sacrifican por
nosotras.

Le da noticias de una hermana de ésta a la que dice que
cuida mucho, y sigue:

Estd alegre, anima a las demads, ten cuidado de la salud y sé
humilde.

Presenta mis respetos a vuestro director, encomiéndame a sus
fervorosas oraciones y escribeme cuando tengas ocasién. Que Dios te
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La Boca era un barrio habitado casi todo por italianos y
peligrosisimo, porque estaban totalmente abandonados. Nin-
gin religioso o sacerdote podia pasar por aquella calles.
Monsefior Aneyros pidid a los salesianos que intentasen ir a
hacerles un poco de bien. Los salesianos valientemente fueron,
aun con peligro de perder la vida, y llamaron también a las
Hermanas. A unos y otras se les persiguié duramente; pero
fueron fuertes y constantes; no se rindieron, sino que soporta-
ron heroicamente todas las persecuciones y vencieron. Después
de algunos afios, aquel enorme barrio se regeneraba por la
religién y la civilizacién cristiana.

4, También las casas de Italia prosperaban, especialmente
las de Nizza Monferrato, Bordighera, Chieri y Turin. Esta,
como estaba cerca del Oratorio, era visitada por Don Bosco,
que mandaba alli a sus hijos a guiar a las Hermanas maestras
en las diversas ramas de la ensefianza, y para conferencias
morales, religiosas y pedagoégicas.

5. Hay de esta época algunas normas didécticas para la
educacién de las niflas, copiadas en una biografia de una
hermana de la caridad, que murié con fama de santidad. Tales
normas reflejan bastante bien el espiritu y el sistema de
nuestro Fundador y Padre, y por esto se extendieron por todo
el Instituto con gran ventaja.

Helas aqui:

12 Continua vigilancia.

2.2 Tratar a las niftas como te gustaria que te tratasen a ti misma.

3.2 Corregirlas con la dulzura de Maria Santisima.

4.2 Cuando recéis, acordaros siempre de ellas.

52 Amad a todas sin parcialidades.

6.2 Contentaros con que tengan poca virtud, con tal de que no
cometan pecados.

7.2 No exijais que todas aprovechen lo mismo.

8.2 No uséis dureza al mandar, basta hacer que obedezcan con
prontitud, sin preguntar los porqués.

9.2 Tened en cuenta la edad, 1a capacidad vy el vigor de cada una en
el momento de tratarlas.
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tengan que vencer no pocas dificultades. jPobrecitas! Son las que no
pueden aguantar mds y, de cuando en cuando, vienen aqui con
nosotras. jQue el Sefior las bendiga y las haga a todas de El!

Estamos en un pais muy bueno, pero, a pesar de ello, no faltan
los sufrimientos. Uno de éstos lo tuvimos por el Inspector provincial
de Ensefianza, quien, contrariamente a ia libertad que se goza en esta
Repuiblica, queria intervenir en nuestros colegios privados y mandar
como en las escuelas del Estado. Al enterarse de esto nuestro director,
fue en persona a ver al mismo Presidente de la Republica, quien al
oirle de qué se trataba le preguntd: «La casa donde se dan las clases,
¢de quién es?» «Es mia, sefior Presidente». «Entonces, vaya tranquilo
—Ile afiadid éste—, que nadie tiene derecho a intervenir alli», y asi el
Inspector tuvo que desistir de sus pretensiones. Como nosotras no
buscamos otra cosa que hacer el bien a la juventud, estamos seguras
de que el Sefior nos defenderd y vivimos tranquilas.

Todos los domingos vamos a la parroquia a explicar la doctrina
cristiana a las chicas, v nos resulta muy consolador poderle decir que
nos vemos rodeadas por las que quieren oirnos, también mujeres ya
mayores. Ademas de estas ocupaciones, cuidamos la cocina de los
salesianos encargados de la parroquia, de lavar, coser v planchar la
ropa de la iglesia.

S6lo somos tres Hermanas para hacer todo esto; le aseguro que, a
pesar de nuestra buena voluntad, a veces no podemos llegar a todo.
Hemos pedido ya que nos manden a una Hermana que nos avude,
pero los superiores no saben de dénde sacarla, ya que en Villa Coldn
hay escasez de personal y en Buenos Aires las Hermanas van a abrir
una nueva casa en la extensisima parroquia de Boca. Mandenos us-
ted dos Hermanas, mi reverendo Padre, de Turin o de Nizza, v se lo
agradeceriamos muchisimo, [Oh!, s1 tantas Jovenes buenas como hay
en el mundo supieran el gran bien que podrian hacer, en estos
paises, a tantas pobres nifias estoy segura que harian todo lo posible
para consagrarse al Sefior y volar en nuestra ayuda. El buen Dios las
ilumine v les conceda esta vocacidén.

Entre tanto, por si no pudiera escribirle de nuevo antes de
Navidad, aprovecho esta ocasién para desearle unas felices fiestas y
una buena salida y entrada de afio, rambién en nombre de mis
Hermanas, que son Sor Victoria Cantd y Sor Laura Rodriguez,
nuestra primera Hermana americana. jQue el Sefior le conceda
muchisimos afios llenos de felicidad, entre sus hijos! Que también
nos alcance la gracia de ver a V. R. en estos paises. Nosotras le
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esperamos el proximo afio 1880 con la Madre General, como se lo
prometié a las Hermanas que legaron aqui dltimamente.

Héaganos el [avor de transmitir nuestros saludos a las queridisi-
mas Hermanas de Turin y les comunique que rezamos por ellas siem-
pre, y por esto esperamos, a cambio, que ellas tampoco nos olviden
en sus fervorosas oraciones.

Ya acabo, para no abusar de sa paternal bondad, v las tres le
pedimos que rece para que nos hagamos santas.

Perdone mi mala caligratia y me sienta, en los Corazones de Jesiis
y de Maria, su pobre hija,

Sor JUANA (6).
Las Piedras, 15 de octubre de 1879

(G) TFijese ef lector en la firma «pobre hijas, igual que Madre Mazzarello firmaba: «La pobre
Sor Maria».
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Una Hermana dijo: «Nos mandaba a las Hermanas dar el
Catecismo a las chicas y en casa era muy exigente en lo que se
referia al Catecismo que se explicaba a las alumnas y a las
postulantes» (9),

8. Fra todo celo para que las chicas amaran la pureza y
conservasen puros sus corazones; 1o mismo recomendaba a las
Hermanas.

Y Madre Buzzetti: «Deseaba que inculcdsemos especialmen-
te esta virtud en los oratorios festivos y en los colegios» (10).

Y otra Hermana: «Demostraba con los hechos que amaba
muchisimo la virtud de la pureza, se la recomendaba a las
jovenes vy a las Hermanas, les inculcaba la devocién a San Luis
Gonzaga; les hacia ver que a una jovencita, cuando le falta esta
virtud, le falta todo. Queria que los libros que leian fuesen
examinados y aprobados por los sacerdotes, porque decia que
una sola palabra podia hacer peligrar a la bella virtud» (11).

«A imitacién de nuestro Santo Fundador —escribia Sor
Lorenzina Natale—, las jovencitas fueron el objeto de los
solicitos cuidados de nuestra inolvidable Madre. Gozaba te-
niendo cerca a las chiquitinas, porque amaba tanto la pureza
de sus almas que le parecia que, estando con ellas, estaba
rodeada de angelitos. |{Cudntas cosas les contaba sobre la
hermosura de un alma pura, y cémo las entusiasmaba hablan-
dolas del cielol... Vigilaba especialmente la conducta de las
mayores, las vigilaba atenta, les infundia el amor a la pureza,
las corregia con dulzura, se ganaba su alma con la amabilidad
en el trato, procurando, con todo cuidado y diligencia, hacer
de ellas otros tantos modelos de virtud para sus familias.»

Y Sor Angiolina Cairo, que fue alumna en Nizza: «En
aquel ambiente de cielo, formado por la Sierva de Dios, existia
un gran miedo a cuanto podia ofender al Sefior, especialmente
a lo que podia perjudicar o sélo poner en peligro a la pureza.
Con este fin, se inculcaba continuamente la mortificacion de la

(9) Proc. Ord., p. 258,
(10) Proc. Ord., p. 352.
(11) Proc. Ord., p. 332.
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vista, la vigilancia en las palabras v la guarda del corazén.
Huiamos como de la peste, también nosotras las ninas, de las
conversaciones que olian a mundo, de toda lectura que nos
podia turbar algo..:

»Recuerdo que mientras la Madre estaba en Nizza v, por
esto, por su mandato se devolvid a la familia a una alumna
que probablemente no hablaba con la delicadeza que se exigia
en la casa. v otra estuvo alejada de las compafieras unos dias
por una conversacidon que mantuvo sin mala intencion, pero
peligrosa.

»Me acuerdo, como si sucediera ahora, de que por la
impresién que me hizo el castigo que dieron a mi companera,
senti deseos de irme del colegio; mas tarde comprendi toda la
sabiduria y el amor por las almas de aquel espiritu superior, al
hacer cosas tan desagradables» (12).

9. Aunque ponia cuidado en formarlas para la familia, no
perdia de vista jamds las vocaciones religiosas; por esto, sin
cansarlas o hacerlas sospechar que las quisiera a todas Her-
manas, sabia decir a tiempo v lugar la palabra oportuna vy
llena de vida sobre la vanidad del mundo y de los bienes de la
tierra, de manera que todas se sentian arrastradas a amar a
Dios y muchas, ademds, a abandonarlo todo para servirle mas
de cerca.

Una Hermana escribe: «Sabia con la sencillez en los mo-
dos y en las palabras infundir el verdadero espiritu de piedad,
y muchas, atraidas por el encanto de sus palabras, se hicieron
religiosas».

10. Muchas veces le dijo a Sor Pacotto: «No te olvides de
que en las jovenes no habrd nunca una verdadera piedad si son
vanidosas en las palabras o en los vestidos».

Habia admitido en Mornese, y después en Nizza, a una
sobrinita que, un poco dada a la vanidad, le gustaba que la
familia la viera con su bonito delantal. La Madre se lo quité v,

(12} Proc. Ap., p. 525
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como ella decia, esto es, para que venciese la nostalgia que
sentia al estar lejos de la familia.

»Quien en estas ocasiones hubiese observado a Madre
Mazzarello en los patios de Nizza, entre aquella multitud
alegre de alumnas, no habria sabido distinguir quién gozaba
mas, si la Madre al dar o las hijitas al recibir.

»Recuerdo aiun los gritos de jubilo que brotaban esponta-
neos de nuestros corazones cuando la asistente nos anunciaba
que la Madre Superiora vendria con nosotras al recreo: habia
que verlas correr y empujarse para estar mas cerca de ella».

12. No sélo se empujaban para estar junto a ella, sino que
la llevaban, sin mas, triunfalmente y ella las dejaba hacer, con
tal de ver contentas a sus hifitas. «Yo era pequeilita —escribe
la superiora de una casa— y recuerdo muy bien haber visto
llevar en triunfo, sobre un sillén, a Madre Mazzarello, entre las
aclamaciones y vivas de todas sus hijas. Como era tan chiqui-
tita no sabia explicarme la razén de lo que veia, pero ahora
comprendo muy bien que tal acto era fruto de la veneracion,
de la estima y del santo carifio que las hijas sentian por la
Madre, quien, con caridad, celo y fortaleza, educaba y dirigia el
tropel que con entusiasmo filial la rodeaba.»

13. La sefiora Alfonsina Fracchia, de Alessandria, de la
gue mas arriba incluimos una bonita declaracién, nos decia:
«jL.a Madre era muy caritativa y humilde! En Nizza los jueves
era obligatorio hablar en francés entre nosotras. Un jueves, ia
asistente nos dijo: “Hoy hablad en [rancés con todas. §i alguna
no entiende, |paciencial, no debéis hablar nada en italiano”.
En el recreo, después de comer, he aqui que la Madre viene con
nosotras y nosotras, alegres, la saludamos en [rances. Ella
sonrid y nos contestd: “Vengo con vosotras, pero sé menos que
vosotras, porque no he estudiado; pero me entendéis lo mismo
cuando os hablo. Sabed que también sin tener cultura se puede
amar al Sefior, porque para amar no es necesario haber
estudiado, sino sélo se necesita ¢l corazén y la buena volun-
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Un dia estaba sentada al piano y pasd por alli la Madre, que
vio vy examiné maternalmente mis manos hinchadas, me
compadecid y después me dijo: “Espera, espera, voy a buscar lo
que te vendra bien”. Se fue, hizo hervir vino y después me curé
y me vendo las manos con la bondad propia de una madre.
Efectivamente, me parece que, en mi va larga vida, no he
encontrado nunca a nadie que fuera tan maternal como Madre
Mazzarello.

»Jamas me hizo una caricia, jamas; ni la vi nunca hacérsela
a otras, y recuerdo que tenia un continente digno que inspira-
ba respeto y nos hacia estar en nuestro puesto; pero recuerdo
también gue en cada palabra, en cada acto, se veia y se sentia
siempre a la Madre.

»Deseo contar aun otras dos cortas anécdotas. En 1880 me
parece, mi hermana debia recibir premio y vo no. En aquel
tiempo yo cantaba muy bien y en la academia, para la
distribucién de los premios, en la que estaban presentes mis
padres, muchos sefiores, y pienso que también Don Bosco, las
maestras me hicieron subir al escenario y cantar mucho. Al
acabar los cantos, mis compafieras se bajaron, pero como yo
no era de las premiadas, me escondi avergonzada detrds de un
bastidor. Nadie pensd en mi, pero de repente oigo que me
llaman por la ventana. Me vuelvo: era la Madre que me 'hacia
sefias de que me acercara a ella. Corro y ella me entrega un
precioso libro con las pastas doradas, diciéndome que era mi
premio. {Qué habia sucedido? La Madre, que observaba siem-
pre todo, habia adivinado mi apuro; muy rapida habia salido a
buscar un libro y me lo habia llevado, para que también yo,
que tanto habia cantado, pudiera bajar a unirme con mis
padres con el premio, como lo tenia mi hermana.

»En una gran fiesta teniamos mucho que cantar en la
velada y después aun en la iglesia, durante las Visperas. Des-
pués de la velada estaba muy cansada y me fui a llamar a la
ventanilla de la cocina.

—Qué quieres?

»La Hermana me pregunta.

—Algo caliente porque todavia debo cantar mucho.
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mas que el murmullo de fervientes oraciones y ardientes
jaculatorias; no escucharon mas que piadosas alabanzas y no
vieron mas que heroismos de virtud tan sublimes que parecen
leyendas. Aquella casa no sélo debe ser considerada como la
cuna del Instituto, sino como una preciosisima reliquia y un
verdadero santuario.

6. Entre tanto habian llegado las noticias de las Hermanas
misioneras de la casa de Carmen de Patagones y la Madre el 4 de
ese mismo mes, asi las contestaba:

Nizza, 1 &e mayo de 1880
Viva Jesus, Maria y San José!

Queridisimas Hermanas Angelina Cassulo, Juana y Catalina:

Qué lejos me parece teneros, pobres hijas, pero animo, que estamos
muy cerca con el corazén. Si, os aseguro que os tengo siempre
presentes y que sois siempre las primeras en mis oraciones.

Veo que estdis muy contentas de estar ahi y que tenéis ya una
interna y doce nifias que van con vosotras, v que los dias de fiesta
tenéis mucho trabajo con las nifias que van al Catecismo. Me alegra
que podais irabajar mucho por la gloria de Dios y la salvacién de las
almas. Que sepais corresponder a la gracia inmensa que el Sefior os ha
hecho; procurad mediante el buen ejemplo y la actividad atraer
muchas almas al Sefor.

Mis amadas hijas, os recomiendo que os améis y os tratéis siempre
con caridad; soportaos mutuamente los defectos, avisaros unas a otras,
pero siempre con caridad y dulzura. Tened también cuidado de la
salud, pensemos que la vida no es nuestra, porque se la hemos dado a
la Comunidad; asi es que cuidemos de ella para la gloria de Dios.

Sor Angela Cassulo, destas alegrer Tu hermana esta bien y te
manda saludos. Es muy buena. Reza por ella y por mi. Animo.

Y tih, Sor Juana, jya eres santa? ;Haces algtin milagro? ;Rezas por
mi?

Esta alegre, ;eh? Tu hermana empieza a hacerse buena v esta bien.
Animo y que seas humilde; ten confianza con tu directora y aytdala
en todo.

Y td, Sor Catalina, ceres alegre, humilde y obediente? Ten
confianza con tu directora vy estd siempre alegre. Nada de “grillos”,
seh?, Sor Catalina.
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como una ovejita, se¢ dejaba quitar el arma y decia: “Brava, la
Madre, y querer bien a Maria la mora’.

Pero estas escenas, repitiéndose con demasiada frecuencia,
constituian, como es facil comprender, un desasosiego y un
peligro para la casa. Sin embargo, la caridad hizo prodigios: la
pobre hija de Africa, que se llamaba Fatis Facmen Maria, fue
instruida y después bautizada (12 de diciembre de 1880), y mas
tarde se casd en Turin,

2. Mientras tanto la Madre continuaba la formacién de
sus hijas imitando a Don Bosco. La reverenda Madre Elisa
Roncalle, que entré en Mornese algunos dias antes de la muerte
de Don Pestarino y conocié intimamente a Madre Mazzarello,
escribe: «En sus conferencias, en sus exhortaciones y en las
tradicionales buenas noches, ¢l pensamiento de Don Bosco y el
de la observancia de sus reglas, era su tema predilecto. Si, a
veces, alguna, también por celo o por puntos de vista distintos,
hacia observar a la superiora las dificultades en la marcha de
la vida diaria, y, si en alguna otra encontraba oposicién a lo
que estaba establecido, ella sencillamente respondia: “Asi lo
quiere Don Bosco y asi debemos hacer...” (No se puede decir la
estima, el amor especial, que tenia a las Constituciones!
Cuantas veces le oi repetir: “Nos las ha dado Don Bosco y Don
Bosco sabe lo que quiere de nosotras Maria Auxiliadora...”».

Por la misma se sabe que, al mandarla abrir Ia casa de
Turin en 1876, como se dijo (1), la Madre, de palabra y por
escrito, la exhortd a que estuviera atenta a ver como hacia Don
Bosco en las distintas circunstancias y le recomendé obrar asf y
hacérselo saber para que también ella pudiera imitarle,

Otras dos declararon: «lLLa Madre acostumbraba, con fre-
cuencia, a insistir en la voluntad de Don Bosco que decia ser la
expresion visible de la voluntad de Dios; afirmaba que, cuando
Don Bosco mandaba alguna cosa, debiamos de considerarlo co-
mo mandado por €]l mismo Dios. Y asi queria que hiciéramos

(i1 Véase la Pare I, cap. 12, nam. 11
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formaran asi... Era enemiga de los mirnos y de los melindres y
decia que estas cosas son propias de los caracteres débiles y
flojos... Nos repetia con 1nsistencia que nos [ormaramos
fuertes, amantes de las privaciones v de los sacrificios».

Insistia en que se hicieran con fervor las practicas de
piedad, que son el sustento de la vida cristiana y religiosa; y
particularmente recomendaba hacer muy bien la meditacién,
tomar resoluctones practicas y luchar contra el amor propio.
Exhortaba a las Hermanas a prepararse a la santa Comunidn
con fervientes descos.

Decia: «Nosotras debemos pensar- que Jes(s nos espera
junto al poro de Jacob, como esperd a la Samaritana: El nos
estd esperando porque desea venir a nosotras para prodigarnos
sus gracias; v nosotras debemos acelerar su llegada con los
deseos mas vivos de nuestro corazons,

4. Inculcaba que se recordaran y practicasen las torecillas
que se daban en las novenas; preguntaba ya a una, ya a otra, si
habia cumplido la que correspondia a aquel dia y gozaba
cuando oia que le respondia que si; y se entristecia si alguna le
decia que se le habia olvidado.

Una religiosa escribe: «En mayo de 1880 vo era postulante y
la buena Madre que, como va dijimos anteriormente, €ra siem-
pre el alma del recreo, un dia empez6 a preguntar a una cual-
quiera sobre la florecilla del dia, escrita en un letrero y colgada
en la puerta de la iglesia. Ninguna de nosotras supo contestar.

»No sé expresar cuinto se entristecié la Madre y con qué
palabras manifesté toda su pena por la poca importancia que
dabamos a aquélla, que si bien era una cosa pequefia, no se
debia, sin embargo, olvidar; y acabd proponiéndonos ella
como florecilla para el dia siguiente: “Examinémonos a ver si
la nuestra es, verdaderamente, vida de mortificacion o de
satisfacciones...”’»

5. Y la misma declaré: «Nos recomendaba a las postulan-
tes la guarda de los sentidos, particularmente de los ojos; nos
exhortaba a evitar las amistades particulares, repitiéndonos las
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pequefia penitencia. Sin embargo, tenia siempre en cuenta el
caracter, v un dia, en tiempo de silencio, habiendo sorprendido
a una que teniendo mucha vida no podia estar un momento
quieta, le dijo: «Veo que eres una parlanchina; por esto, como
penitencia durante ocho dias, daras dos vueltas corriendo por
la vifia». Y la novicia comprendié muy bien que la buena
Madre, junto con la penitencia, le daba ocasién de desaho-
gar su ardor y sus ganas de correr.

«La vista de infracciones de la Regla, aunque pequefias
—escribe una Hermana—, le causaba pena por el grandisimo
deseo que tenia de nuestro progreso en la virtud; pero sabia
dominarse y vencerse y no dejaba que nada se transparentara al
exterior: su modo de hablar era decidido, si, pero sereno y
dulce, agradable a todas y, por consiguiente, eficaz; v aun mas
eficaz porque nc ensefiaba o corregia ninguna cosa de la que
no fuera la primera en darnos claro y constante e¢jemplo.»

7. Pero una de las cosas que mds recomendaba era la
pobreza. «Un dia —escribe una Hermana— se presentd a la
conferencia con la cara de espanto de una madre que teme por
sus hijas y dijo que toda la noche habia estado inquieta por un
pensamiento que no podia menos de exponer para nuestro
bien; y era el siguiente:

‘“‘Hasta ahora nos hemos mantenido pobres y hemos experi-
mentado muchas veces Ias consecuencias de la pobreza; el pan
era escaso, pero no hemos sido por eso menos dispuestas para
el trabajo; al contrario, cada una hemos cumplido con mayor
ardor la parte de la misién que se nos habia cenfiado; el
espiritu de nuestro Padre y Fundador, Don Bosco, ha sido
también el nuestro; en todas nosotras se mantiene vivo y
generoso el amor a la pobreza de Jesiis... Ahora nuestra obra se
extiende; tomard cada vez mas vastas proporciones; €n nuestra
casa habrda muy pronto un mayor namero de Hermanas;
vendrin otras niflas y aumentara su namero; se¢ trabajara
también mas con ellas. Todo esto conducira, poco a poco, a
grandes cambios en la vida de las Hijas de Maria Auxiliadora.












CarPiTULO XV

Espiritu de obediencia y mortificacion.
Estima y celo por las vocaciones religiosas

1. El pensamiento principal de Don Bosco y los infinitos cuidados de la Madre.
2. Su obediencia.—3. Miedo a que entre en el Instituto el espiritu del mundo.—
4. Exhortacién a la vida comiin y su buen ejemplo.—5. A la mortificacién y su buen
ejemplo.—6. Cdmo améd la Madre la vocacidn religiosa. Le comunica de rodillas a una
postulante que vestird el habitwo religioso.—7. Su inmicién para conocer las vocacio-
nes.—B. Oraciones por la perseverancia en la vocacidn y pedirle al Seftor que nos man-
de muchas para formar huenas direcioras.—9. Cuidar de la salud y tener interés por
conocer las verdades de la fe y rezar por la extensién del reino de Jesucristo.—
10. sPor qué te has hecho religiosa?—11. Varias recomendaciones.—12. Es necesario
perseverar.—13. Sobre la Comunién espiritual.—14. Lo que mis admiran en ella las
postulantes.—15. Desea que la corrijan. Pide gue la expliquen lo que no sabe ain a
las alumnas.

1. El pensamiento principal de Don Bosco, entre sus
multiples e importantisimas ocupaciones, era siempre formarse
verdaderos salesianos v verdaderas Hijas de Maria Auxiliadora,
para que las dos Congregaciones, trabajando unidas, fueran
una valiosa ayuda para la Iglesia en la salvacién de la juventud.

Pero ninguna Congregacién se sostiene y florece sin el
espiritu de obediencia y de pobreza, y por esto el Santo insistia
con [recuencia sobre estas dos virtudes, v lo mismo hacia
también Madre Mazzarello.

Segin las Constituciones, quien tenia la maxima direccién
del Insututo de las Hijas de Maria Auxiliadora, quien tomaba
las resoluciones mas importantes, quien daba las érdenes que se
debian cumplir, era Don Bosco, ayudado por sus hijos; pero
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habito religioso y me dio estos dos recuerdos: ““Conserva la
igualdad de caricter; no te aflijas ni te alegres nunca demasia-
do por las cosas’s,

Cuando alguna se acusaba de alguna falta casual, ella,
aungue recomendaba que en otra ocasidn se estuviera mas
atenta, salia con cualquier dicho gracioso que te levantaba el
dnimo.

Una Hermana cuenta: «Era postulante en Nizza y no sé si
por miedo cometi dos distracciones, de las que ahora me
rio, pero que entonces yo sé el miedo que me hicieron pasar, y
jcuanto me consolé en tales ocasiones la buena palabra de ia
Madre!

»Un dia fui al pozo para sacar agua con el cubo, y, sin
darme cuenta, lo dejé caer dentro. Corri, asustada, a entregar-
me a la Madre, temiendo no sé qué reprimenda; por el
contrario, ella, sonriendo, me dijo: “No te aflijas por tan poco,
que de alli no se escapard v lo volveremos a coger. Yo senti que
mi corazdon se ensanchaba completamente”.

»Otra vez, por descuido, rompi una bonita lampara de
cristal, la mejor que habia en la casa. Asustada me puse a
llorar, temiendo tal vez justas represiones, tanto mas porque la
casa era pobrisima. Pero la Madre, habiendo oido de qué se
trataba, me dijo: “jOh qué gran valor demuestras al llorar por
tan poco! [Pides ir a América y después lloras por haber roto
una lampara! jEres verdaderamente una misionera valiente! Y
en lugar de reprenderme, me hizo reir’’».

Otra cuenta: «Entré en el Instituto, como postulante, en
1880. Casi a diario iba a dar una vueltecita por la vifia. En una
ocasion, habiendo visto varios ramitos plantados a lo largo en
hilera, arranqué’ uno sin darme cuenta, y, jugando, como
hacen los nifios pequefios, lo deshice en pedacitos. Una
Hermana me reprendié y la ecénoma me puso de penitencia
no tomar fruta; la despensera, que no sabia nada, avisé a la
Madre, quien quiso saber el porqué, y se lo dije. Ella me pre-
guntd: “sPero t sabias que se trataba de una plantita que lle-
garia a dar fruto?”
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Alguna vez sus palabras eran [uertes; pero sabia compade-
cer, animar y mostrarse benigna y longénime, no perdonando
estuerzos, para que las postulantes y novicias siguieran su
vocacion. '

Una misionera declaré: «En los Giltimos minutos del recreo
daba algtn aviso en pocas palabras, pero con tal eficacia que
nos dejaba contentas y animadas al bien. Hablaba de modo
especial de la Pasién del Sefior vy de la gracia de la vocacién,
inculcdndonos a ser, por esto, agradecidas al Sefior» (12).

13. Exhortaba ademas a sus hijitas no sélo a recibir con
frecuencia la sagrada. Comunién, sino que daba también
mucha importancia a la Comunién espiritual, la que nos
inculcaba que hiciéramos con mucha frecuencia. Nos decia:
«Cuando pasais delante de una iglesia y no podéis entrar,
mandadle al menos un saludo a Jes(is, haciendo la Comunidn
espiritual.

»Cuando vais de viaje, si veis una torre, pensad que general-
mente cerca de alli estd la iglesia y Jestis. Agarraos con el
espiritu a la cuerda de la campana de la iglesia y descolgaros
hasta El para saludarlos. '

Nos recomendaba ademis que al despertarnos por la noche
corriéramos con ¢l pensamiento al sagrario. Su porte al recibir
la sagrada Comunioén y al hacer la visita a Jestis Sacramentado
cra muy edificante. A las que manifestaban que tenian dificul-
tad en entretenerse con el Sefior, les decia: «Habladle también
en vuestro dialecto, que el Sefior os comprende» (13).

Sabemos ademis que para la Comunién espiritual ella
usaba generalmente esta férmula: «jOh Jests, ven a mi cora-
zon, para estarte siempre aqui vy no te vayas jamas» (14).

{12y Proc. Ord, p 171

(18) Proc. Ap., p. ib8.

{14} La Iglesia concedié tres afos de indulgencia cada vez que se hace Ja Comunion espiritual
y plenaria una vez al mes, con lus condiciones acostumbradas, y con cualquier fsrmula que se haga.
La formula ya dicha antes es 6ptima, igual que esta owa: «Oh Jests Sacramentado, venid a mi
corazon e inflamadlo en vuesiro divino amor». En la actualidad la indulgencia no es plenaria, sino
parcial, en wode momento.
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después sobre lo que habia pasado entre la Madre y vo, en esta
ocasién, me quedé mas que admirada de su humildad».

.Llamaba también a alguna alumna v le preguntaba:
«Como se expresa en italiano este pensamiento? jComo se
dice tal cosa? «jY todo esto —escribe una inspectora— lo
hacia con naturalidad, con desenvoltura y con sencillez! Un
dia llamé a una alumna para preguntarle cdmo se debia hacer
un trabajo; obtenida la respuesta que deseaba, le dio las gracias
con mucha cortesfa... Yo estaba presente durante la conversa-
cién y quedé tan impresionada gue todavia ahora, después de
cerca de weinta afios, me agrada recordarlo...»
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tadas, y, aunque éramos muy pobres, queria que a las enfermas
no les faltara nada» (7).

81 hacia alguna diferencia era siempre con las Hermanas
mas sencillas, mas timidas y con menos instruccién; con éstas
parecia que se entretenia ademds, con mas gusto; se mostraba
con ellas mas expansiva de lo acostumbrado, y con frecuencia
las ayudaba a lavar, a barrer, a tender la ropa o a hacer otro
trabajo. Alguna vez llamaba a alguna de las mas timidas, que
no se atrevia a hablar, y le decia:

—Necesitaria un servicio tuyo; ¢me lo hariass —o bien:

—Necesitaria que vinieras a mi cuarto, para un trabajo; en
este momento no te tengo mas que a ti; jvendrias con gusto?

La Hermana, muy alegre por hacer un favor, respondia:

—Con mucho gusto, Madrel

Y ésta:

—Bien; asi estando solas, me podras hablar de tus cosas y
contarme todo lo que quieras.

La hija sentia que se le ensanchaba el corazén, le hablaba
con toda confianza y se iba de su lado consolada y animada.

Decia a alguna:

—Ven aqui a hacerme un poco de lectura, o ven a escribir-
me una carta.

Y si ésta, con todo respeto, le respondia:

—Oh, Madre, yo no soy digna... —rapidamente la inte-
rrumpia diciendo:

—Ves, que no eres ni humilde ni sencilla. Ven, ven y no
tengas ningin temor.

Algunas veces escuchaba a las Hermanas paseando con la
media en la mano, y después de un rato decia:

—Estaras cansada, ¢no es verdad? Ven aqui, sentémonos
sobre este escaldn y sigue diciéndome todas tus pequefias
preccupaciones.

Y continuaba haciendo media o cosiendo para no causar
turbacién y para inspirar mayor confianza con el fin de que le
contaran todo.

(7 Proc. Ord., p. 251
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quien la mandaba; pero sabemos que se sometia con la
docilidad y presteza de una nifia buena y amable; y se sometié
siempre, aun cuando las decisiones que se tomaban contra su
parecer no eran buenas, v se conocia siempre mas tarde que
ella habfa tenido toda la razén al oponerse.

Contamos sélo dos casos. El primero, ya narrado en la
segunda parte, en el capitulo XIV, sobre la postulante Agusti-
na Simbeni, tenida por todos por santa, también por el
director de la casa y, de buenas a primeras, ademas por Don
Bosco, quien, sin embargo, la conocia solamente por lo que le
habian contado. De modo que el mantenerse firme contra
todos y no permitir a Sor Laurentoni ir al santuario de la
Guardia, a pesar de la amenaza del terremoto y el parecer
favorable del director, demuestran que la Madre era una mujer
fuerte y que sabia lo que se tenia entre las manos.

El otro caso fue con Don Cagliero, que, contra el parecer de
la Madre, queria y quiso mandar a una Hermana a América y
se equivocd, como tuvo que declarar él mismo (29).

Por consiguiente, una religiosa al declarar sobre la fortaleza
de la Madre tuvo que decir, justamente, que se hizo santa a
fuerza de violencias, para corresponder continuamente a la
gracia del Sefior; v terminemos con la valiosa declaracién de
Don Cagliero: «De que prevenida por la gracia desde sus
primeros afios e iluminada por los carismas del Espiritu Santo
en la adolescencia y juventud, correspondié a las divinas
inspiraciones y a las celestiales instrucciones con una sumisién
total y una continua docilidad hasta la llamada divina a la
vida religiosa, para de aqui en adelante brillar con luz sobrena-
tural en el ejercicio de la perfeccién religiosa y santidad no
comun delante de sus hijas, de los superiores y de cuantos se le
acercaron y admiraron las heroicas virtudes de su vida vy la
serenidad de su preciosa muertes (30).

(29)  Vdase Parte V, capitulo TV, nom. L
(30 Proc. Owd., p. 135






























CaprIiTULO III

La virtud de la caridad

1. Su amor a Dios; absorta en Dios.—2. Vivia como perdida en Dios.—3. Deseo de ver
a todas unidas a Dios.—4. Conformidad con la voluntad de Dios.—5. Amor fomentado
por la mortificacion. Habla con calor y eficacia de las cosas espirituales. «Los hombres
pueden quitarme todo, menos el corazén para amar a Dioss,—6. Deseo de que se extien-
da ¢l reino de Dios.—7. Oratorios festivos.—8, Formacién de las directoras. E1 Catecis-
mo. La directora es la Virgen.—9. Alma reparadora.—10. Puntualidad y actitud edifi-
cante en las funciones de la iglesia. No hace caso del frio.—11. Fidelidad a la confesion
semanal. Humillarse en la acusacion.—12. Su caridad hacia el projimo.

1. Si la confianza en Dios era ilimitada, su amor vivo y
ardiente parecia sin conflines. Si de jovencita en familia y
trabajadora en los campos habia sentido, como ya dijimos en
su lugar, una especie de remordimiento por haber estado un
cuarto de hora sin pensar en Dios y se habia acusado de esto
con gran dolor; si al proponer a su amiga el aprender el oficio
de modista para ayudar a las nifias dijo que pondrian la inten-
cién de que cada puntada fuera un acto de amor a Dios, jqué
no habra hecho de religiosar

Oigamos a sus hijas, una de las cuales declaré textualmen-
te: «I'anto por lo que yo misma pude conocer como por la con-
viccion general de las Hermanas v Superioras en Religion, la
Sierva de Dios no tuvo otro pensamiento dominarnte en su
vida que Dios» (l).

«Viendo a la Madre -—declaré Madre Sorbone— se veia un
alma en la que moraba Dios» (2). Y todavia: «En sus miltiples

(i) Proc. Ap., p. 201
2y Proc, Ord., p. 224
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hablaba de nuestra santa Religién demostraba, sin saberlo, un
conocimiento grande y profundo (11).

A causa de este su gran amor a Dios se lee en las
declaraciones juradas: «Se¢ la veia ponerse roja durante la
oracidén y otros ejercicios de piedad..» (12).

«Era devotisima de Jesis Fucaristia y de la Virgen y nos
infundia con palabras ardientes estas mismas devociones.
Cuando nos hablaba del Sefior se ponia roja, y después,
porque le resultaba mas facil, preferia hablar del Sefior en el
dialecto del pueblo» (13).

«Decia muchas veces a las que dependian de ella que los
hombres podian quitarle todo, menos el corazén para amar a
Dios» (14).

6. Por este ardentisimo amor a Dios, declard Madre Sor-
bone: «Deseaba vivamente que el reino de Dios se extendiese a
todas las mentes v a todos los corazones y especialmente en las
casas de la Congregacion.

»Con este fin ofrecia sus oraciones, sus trabajos, sus sufri-
mientos fisicos y morales, y nos exhortaba a nosotras, sus
hijas, a hacer igual, animandonos a no dejar pasar la ocasién
de hacer sacrificios por la conversiéon de los pobres pecadores,
y nos permitia, especialmente mientras estuvimos en Mornese,
pasar alguna hora de la noche en la iglesia delante de Jesas
Sacramentado rezando por el triunfo de su Reino.

»Se alegraba muchisimo al ver partir a sus primeras hijas
para las misiones y las alentaba a soportar con alegria cual-
quier sacrificio, incluso el de la vida, por Jesucristo. Y les
escribia alegrandose del bien que hacian y de las penas que
debian soportar, diciéndoles que serian afortunadisimas si
tuvieran la alegria-de morir martires por nuestro Sefior» (15).

Monsefior Costamagna escribe: «Una de sus fervientes y
continuas oraciones era para tener numerosas y firmes vocacio-

{11} Proc, Ap., art. 171
(12} Proc. Ord., p. 168.
(13) Proc. Ord., p. 170
(i1) Proc. Ord., p. 519,
(18) Proc. Ap., p. 149,










































CAPITULO V

La virtud de la pobreza y de la obediencia

1. Motivos para amar la pobreza.—2. Cémo Santa Maria Mazzarello amaba y
practicaba la pobreza: en la celda v en el alimento.—3, En el vestir.—4. No estaba
apegada a nada vy regalaba también lo que le era necesario.—5. Eta el retrato de la
pobreza vy la pobreza personificada.—6. Se la recomienda a las Hermanas.—7. Cdmo
las Hermanas, awraidas por el ejemplo de la Madre, practican la pobreza.—8. Amadla:
debe ser la virtud voestra.—9. Orden y limpieza,—10. Obediertcia de la Santa a los
padres, a Don Pestarino, a Don Bosco vy al director espiritual de la casa.—11. Obedien-
cia aun a los deseos de los inferiores.—12. Obediencia de juicio.—1%. Su gjemplo
arrastra a las Hermanas a la perfecta obediencia.—14. Declaraciones del Cardenal
Cagliero sobre la obediencia de la Santa Madre.

1. La pobreza, que espanta tanto a los mundanos, es la
virtud mas amada por las almas santas, aunque no hagan el
voto como los religiosos. Y spor qué? Porque la pobreza les
hace mads semejantes a Jesas, que nacio, vivié y murié pobre;
porque la pobreza las preserva del orgullo y las hace practicar
la humildad —no se concibe a un pobre orgulloso, o bien, da
nauseas—, porque la pobreza obliga al wrabajo y libra del ocio
y de sus tristes consecuencias; porque la pobreza es causa del
espiritu de sacrificio y hace que el hombre recurra a Dios y
ponga en El toda su confianza y por ello Dios le ayude y le
proteja.

Por todos estos y otros motivos que se podrian afiadir, las
almas santas aman la pobreza.

Y Santa Maria Mazzarello Jtenia amor a la pobreza?

2. Madre Daghero declaré: «Me parece que se debe decir
que amo la pobreza en sumo grado, por lo que no solo
soportaba sus consecuencias, sino que deseaba ardientemente
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una novicia y le dice: “Hazme el favor de prestarme tu
delantal...” Y hay que advertir que la novicia era baja de
estatura, mientras que la Madre era alta; pero parecia que en
ella no habia ya amor propios.

4. No tenia apego a cosa alguna, y daba con toda facilidad
a las Hermanas que lo necesitaban los objetos que tenia, aun
cuando ella también los necesitase (9).

Una religiosa declaré: «No demostraba apego alguno a las
cosas temporales y también nos lo recomendaba a nosotras
diciéndonos que viviéramos desprendidas de las pequefias
cosas de la comunidad, habitacion, ropas, etc.; que no tuvié-
ramos inquietudes a este respecto, afiadiendo que, si nosotras
habiamos cumplido nuestro deber, el Sefior no nos dejaria
faltar lo necesario. Consideraba los bienes temporales sélo
como medios para extender el campo de bien en que tenemos
que trabajar para gloria de Dios» (10).

«No tenia nada superfluo vy si tenia alguna cosa la cedia a
alguna Hermana que debia ir de viaje» Y no solo cedia lo
superfluo, sino también lo necesario.

Una Hermana tenia que ir a Bordighera como maestra y
sentia mucho el sacrificio de tener que abandonar la casa de
Mornés. La Madre, después de haberla animado y asegurado
que seguiria ayudandola con la oracién y el consejo, sacd el
reloj y le dijo: «Toma, te doy el reloj de mi uso; te lo doy con
mucho gusto, porque te vendra muy bien».

Y la buena Hermana, maravillada, lo aceptd con gratitud,
pero también con desagrado, porque aquél, quiza, era el tnico
reloj que habia en la casa, v lo conservé hasta la muerte como
precioso recuerdo de la bondad y del desprendimiento que la
Madre tenia de todas las cosas de la rtierra.

A otra que necesitaba una falda de debajo para irse de viaje,
le dijo: «Vete a la ropera y dile que te dé la nueva que tiene
preparada para mi».

(9 Proc. Ord., pp. $17, 318, 519 y 564,
(10} Proc. Ap., p.o I87.
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La vispera de la Epifania de 1881 se encontraba en la casa
de Quargnento v la directora le dijo que le faltaba la esclavi-
na. La Madre ripidamente, sin mas, se quité la que llevaba
puesta vy se la dio. La buena Hermana se negaba a aceptarla,
alegando que, estando la Madre de paso, no era conveniente
que se quedara sin ella. Pero la Madre se cubrié con el chal y
dijo bromeando: «iQuién va a darse cuenta de que estoy sin
esclavina?»

No se avergonzaba y nunca oculté que habia nacido pobre,
y Monsefior Costamagna declaré: «De cuando en cuando solia
Hevar a una parte de la comunidad a la Valponasca, para que
viese la pobreza de su casa paternas (11).

5. Y Madre Buzzetti: «Diré que era el retrato de la pobreza
evangélica, no teniendo nada superfluo alrededor de si vy
[altindole casi lo necesario; suyo no tenia nunca nada v,
cuando necesitaba alguna cosa, la pedia» (12).

Esto esta plenamente en concordancia con todas las decla-
raciones y con la de Don Cerruti, breve, pero expresiva: «Era
en si y en sus ensefianzas la pobreza personiflicada, vy esta
pobreza la inculcaba a sus hijass (13).

6. De hecho, como el Santo Fundador, amaba la pobreza y
la recomendaba mucho a sus hijas v les daba ejemplo; asi
Madre Mazzarello, declaré una Hermana, «con su ejemplo, las
palabras v los consejos nos animaba y arrastraba a practicar la
pobreza religiosa» (14).

Y otra: «Observaba la pobreza y 1a hacia observar también a
las Hermanas no sélo por las grandes necesidades en que nos
hallabamos, sino que la amaba y se mostraba contenta de la
misma pobreza y nos animaba también a nosotras a estar con-
tentas; decia que Jestis habia sido pobre y, por esto, debia-
mos scr pobres también nosotras, y que lo que teniamos era has-

(1) Proc. Ord, p. 400
(12) Proc. Ord, pp. 349, 346 y 347.
(13} Proc, Ord,, p. 350
(14) Proc. Ap., p. 341
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ta excesive. Mas tarde, cuando se empezd a abastecer un poco
mejor la mesa y las otras necesidades de la vida, ella decia que
tenia miedo de que esta abundancia nos hiciese perder el espi-
ritu, y nos recomendaba que amasemos siempre la pobreza» (15).

«Por amor a la pobreza —afirma Madre Sorbone— emple6
siempre el mayor cuidado y diligencia para no recurrir a
mutuas o préstamos, aun en los apuros del naciente Instituto.»

7. Las Hermanas, instruidas por las exhortaciones de la
Madre y arrastradas por su ejemplo, no sélo practicaban, sino
que amaban la pobreza; por esto, Madre Elisa Roncallo decla-
r6: «La Congregacién durante mucho tiempo fue pobrisima,
faltando, como ya dije, 1o necesario; pero entonces esta pobreza
todas la queriamos, porque la Madre nos la hacia amar con su
ejemplo y sabia tenernos alegres en medio de todas las priva-
ciones» (16).

Y una de las primeras misioneras: «Estaba contenta y nos
tenia contentas también a nosotras en medio de todas las
privaciones, que al principio eran muchas» (17).

8. Madre Daghero declaré: «Sin embargo, ella tenia siem-
pre temor de que la pobreza no fuera suficientemente obser-
vada» (18).

Y Madre Roncallo: «Cuando enviaba a una Hermana a
algtin lugar donde podia haber mas abundancia, le recomen-
daba estar atenta a la obligacién de guardar la pobreza» (19).

Y una Hermana: «Temia que las que se encontraban en
casas mas cémodas, no la practicaran suficientemente y las
decia: “Amadla: debe ser vuestra virtud'» {(20}.

9, Pero si amaba e inculcaba la mortificacién y la pobre-
za, amaba v recomendaba también el orden y la limpieza, que

(15} Proc. Ord,, p. 347.
16) Proc. Ord., p. 347.
17) Proc. Ord., p. 351
18) Preoc, Ord,, p. 344.
19) Proc. Ord., p. 947

(
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(20} Prec. Ap., p. 340.




































CariTuLo VII

La Santa, dngel de pureza y de modestia.
Horror al pecado

1. Angel de pureza v modestia. La castidad, su virtud predilecta. Su porte no podia
ser mds modesto. Pura como un lirio, abrasada como un serafin.—2. Reza diariamente
para conservar la bella virtud y para que muchas muchachas se consagren a Dios.—
3. No coge a ninguna de la mano, ni hace caricias y ni siquiera permite que se le
accrquen  demasiado.—4. Con el ejemplo y la palabra inculca la pureza a las
Hermanas.—5. Y a las niflas.—6. Al recomendar fa pureza usa palabras y expresiones
muy comedidas,—7. Era mi hermano.—8, [.a exige a las que dependen de ella.—9. Su-
giere los medios positivos y principales para conservar la pureza.—i0. Hermosa decla-
racién que lo resume del Cardenal Cagliero.—11. Horror al pecado.

1. Santa Maria Mazzarello durante toda su vida fue un
angel de pureza y de modestia. Su pureza se mostraba aun al
exterior, tanto que una de las primeras misioneras declaré: «Se
veia en toda su conducta que tenia verdaderamente un corazén
inmaculado» (1).

Y otra: «Se mortificaba especialmente los ojos y la vi
siempre muy modesta» (2).

Y Madre Enriqueta Sorbone: «Por su exterior la he recono-
cido siempre como un angel y, aunque veia todo, mortificaba
siempre mucho la vista» (3).

«Huyé siempre atentamente de toda ocasién peligrosa y
tenia cuidado de no hablar sin necesidad con personas de
distinto sexo» (4).

Proc. Ord., p. 336
Proc. Ord., p. 335
Proc. Ord., p. 330
Proc. Ord., p. 333,
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11. Con una humildad tan profunda, con un amor a Dios
tan ardiente y una mortificacién tan continua, como hemos
visto en todo el curso de su vida, no es de extraiiar que todos
los testigos hayan declarado que estan convencidos de que
Madre Mazzarello no sélo no cometid nunca un pecado grave,
sino ni siquiera uno venial deliberado. He aqui algunas
declaraciones sobre esto:

Don Cerruti declard: «Yo no tengo pruebas de que nunca
cometia pecados mortales o veniales deliberados, pero creo
firmemente que no» (28).

Y Monsefior Costamagna: «{reo que puedo asegurar... que
jamas se manchd con un pecado mortal y que continuamente
se esforzaba por evitar todo pecado venial deliberado. Una sola
vez la vi un poco turbada al oir la opinién del médico que no
le daba mas que pocos afios de vida; pero fue cosa de poca
importancia, porque en seguida se resignd, como habia hecho
siempre, al querer divino» (29).

Y Madre Sorbone: «Estoy convencida de que no cometié
nunca un pecado mortal y ni siquiera venial deliberado; tanto
era el odio que mostraba al pecado y el cuidado que empleaba
por tener lejos de esto a las Hermanas y a las niflas entre las
que vivias (30).

No se canse el lector porque contemnos todavia la declara-
cié6n de Madre Eulalia Bosco: «He oido que tanto Monsefior
Cagliero como Monsefior Costamagna contaban que ellos
estaban convencidos de que Madre Mazzarello habia conser-
vado la inocencia bautismal hasta su muerte y que no se
manché nunca con un pecado venial deliberado. No creo que
sean exageradas estas afirmaciones, porque me acuerdo d€ que,
cuando yo era alumna en Mornese, la Sierva de Dios nos
hablaba del pecado con tal lenguaje que nos llenaba el aima de
terror con el pensamiento de la culpas (31).

(28) Proc. Ord., p. 221,

(29) Proc. Ord., p. 226

(30) Proc. Ap., p. 205

(31) Proc. Ord., p. 203. Ver también en la parte I, cap. XV, ntim. 8, la declaracion jurada
del Cardenal Cagliero.
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12, También cuando viajaba observaba puntualmente la
Regla y especialmente la pobreza. Su exterior, habitualmente
recogido, tomaba entonces un aspecto mas serio y casi austero, y
si en casa era reservadisima y atenta a no decir ni hacer nada que
aun de lejos pudiera ofender la pureza, mucho mas cauta era
en los viajes. Lo mismo aconsejaba a la que le acompafiaba.

Una Hermana declard: «Cuando la dejé para ir a Franaa, a
la nueva casa de Saint-Cyr, en septiembre de 1880, me acom-
pand hasta Alassio y me recomendaba que no mirara por la
ventanilla del coche por curiosidad» (7).

Por el camino la entretuvo siempre, como acostumbraba,
hablandole de cosas espirituales que la edificaban y le levanta-
ban el alma hacia Dios vy, antes de dejarla, le dio como
recuerdo una estampa, que se conserva, por detras de la cual
escribid: «Recuerda que si eres fiel a Jestis seras feliz en esta
vida vy mucho mas depués en la otra» (8).

A otra le dijo: «Al andar no vayas con los ojos muy
abiertos: mira al suelo o al cielo, pero nunca alrededor, si
quieres vivir tranquila» (9).

13. Viajando, comtinmente rezaba y, viendo a lo lejos
alguna iglesia, decia a la que le acompafiaba: «Alli esta
nuestro Amor», o bien: «Con la mirada y con el espiritu
busquemos el sagrario y saludemos a Jestis, prisionero por
nuestro amor, y hagamos la Comunién espiritual. Cada paso,
cada palabra sea un acto de amor de Dios; pongamos la
intencién de salvar un alma». '

De este modo, mirar a los campanarios, durante el viaje, y
hacer una Comunidn espiritual se hizo una costumbre general
en el Instituto (10).

La Madre después de todo se aprovechaba para hablar de
Dios v de la Virgen y para poner de relieve la bondad del Sefior
por la gracia de la vocaciéon religiosa.

(7) Proc. Ord., p. 335.
(8) Proc. Ord., p. 491,
(9 Proc. Ord., p, 335,
(10) Proc. Ap., arts. 95-98.
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nuestras superioras y poco a pocoe se pierde la confianza que
teniamos en ellas. sEntonces qué pasa? Que vivimos mal nosotras y
hacemos vivir mal a la pobre directora. Con un poco de humildad
todo se arregla. Mis queridas hijas, dadme pronto este consuelo:
amaos entre vosotras con verdadera caridad; amad a vuestra directora,
consideradla como si fuese la Virgen y tratadla con todo respeto.

Yo sé que ella os quiere en el Sefior, decidle todo lo que me
dirfais a mi si estuviese ahi, éste es el mayor consuelo que me
podéis dar.

Mis buenas hermanas, pensad que donde reina la caridad alli esta
el paraiso. Jesis se complace mucho de estar en medio de las hijas
que son humildes, obedientes y caritativas; haced de modo que Jestis
pueda estar contento en medio de vosotras.

Asi es que, Sor Sampietro, Sor Alejandrina, Sor Catalina, Sor
Lorenzale, debéis daros buen ejemplo unas a otras; corregiros con
caridad si alguna falta a estos deberes. Pero no sélo debéis ser las
primeras en tener confianza con la directora, sino hacer de modo que
la tengan tamhién las nifas; recordad que estais obligadas a daros
buen ejemplo.

Sed exactas en la observancia de la santa Regla y estudiad bien lo
que ella ordena. Estad atentas, mis queridas hijas, a la obediencia
pronta, al desprendimiento de vosotras mismas, de vuestras satisfac-
clones y de todas las cosas. Recordad los tres votos que hicisteis con
tanto deseo y pensad a menudo cémo los observais.

El tiempo pasa pronto y si no queremos encontrarnos con las
manos vacias a la hora de la muerte, tenemos que darnos prisa para
alianzarnos en la verdadera y sélida virtud; las palabras no nos
llevaran al paraiso, sino los hechos. Pongamos manos a la obra con
valor, practiquemos las virtudes sdlo por amor a Jesus, sin ningun
otro fin; que, a fin de cuentas, son todo historias que nos metemos en
la cabeza. I.a que ama verdaderamente a Jesiis va de acuerdo con
todas. Por tanto, de acuerdo, ¢eh? Si me dais este consuelo iré pronto
a haceros una visita v me quedaré un poco de tiempo, Jestais
contentas?

Mandadme pronto buenas noticias; recordad que quiero que
estéis alegres; pobres de vosotras si hacéis «almanaquess.

Muchos saludos a las postulantes v a las nifias; las quiero mucho,
pero deseo que sean buenas v estén alegres: que salten, rian, canten,
etcélera, y cuando vaya a hacerles unas visita les llevaré una cosa a
todas.
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a mi y a los superiores, no hard el bien en las misiones. Las
Hermanas que van a América deben dar muy buen ejemplo
durante el viaje y durante su estancia, y ésta no lo hara...”

»Se creyd, a pesar de esto, en la sinceridad de la virtud de la
Hermana y partié con las otras.

»No habia transcurrido un afio y mientras Madre Mazza-
rello habia volado ya al cielo, 1a Hermana, considerada piadosa
y firme en su vocacién, regresaba a Europa, despedida por los
superiores de alla y, habiendo salido de la Congregacién, se
dio, desgraciadamente, a las locuras del mundo y demostré con
su desvario que nos habia engafiado efectivamente y que la
Madre habia sido profeta, conociendo por gracia de Dios el
interior y el futuro de sus hijas» (1).

Sor Ernesta Farina, que debia formar parte del grupo de las
misioneras, declard: «l.a Madre me llamoé y me dijo: “Yo dejo
que esta Hermana vaya, porque asi lo quiere Don Cagliero,
pero tu le dirds a Don Costamagna que la vigile, porque dudo
mucho de su buen resultado...”

»En el mismo grupo la Madre incluyé a una Hermana que
habia entrado en religiéon hacia muy poco tiempo. Aprove-
chindome de la confianza que tenia con la Madre, le adverti
que me parecia demasiado joven y poco preparada para
marchar a las misiones. Me contesté que no me preocupase
porque la Hermana haria un buen papel y llegaria a ser una
buena directora. Asi sucedidé» (2). En efecto, la Hermana,
llamada Juliana Prevosto, fue directora y después inspectora
en Argentina, muy querida y apreciada por cuantos la conocie-
ron. Pasé a gozar de la paz de los justos el 15 de febrero de
1951, a la edad de setenta y un afios.

2. Desde hace algin tiempo la salud de la Madre, siem-
pre un poco precaria, va decayendo y las Hermanas estin
apenadas. Al preguntarle qué molestia siente, responde que
tiene un dolor en el costado; lleva sobre la parte dolorida un
ladrillo caliente y dice que le alivia.

{1y Proc. Ord., p. 565.
(2} Proc. Ord., pp. 418, 121 v 481,
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—... ]y asi tener el mérito del primer sacrificio sin haberlo
hecho!

La enferma quiso saber los nombres de las que partian,
manifesté que las envidiaba y pregunié a la Madre:

—Pero usted volvera pronto, ¢verdad?

—5Si, si; esta tranquila, haré todo lo posible por encontrar-
me aqui antes de que th partas.

Sor Luisa le dio las gracias y le pidié perdén si algunas
Veces...

—¢Qué dices?, jqué dices? Consuélate por haber perseve-
rado.

—Gracias también por la caridad de sus correcciones, jellas
me impidieron caer en el precipicio! En el momento de la
muerte las cosas se ven mejor.

La Madre tuvo palabras llenas de ternura y de aliento, le
aseguré que, en Turin, en el Santuario de Maria Auxiliadora,
rogaria y haria rogar por ella.

El mal se agravd, la enferma deseaba volver a ver todavia a
la amada Superiora y exclamaba: «Oh, si pudiese ver a la
Madre!»

De repente se calmé, haciendo un gesto de estupor y de
alegria tij6 la mirada como si hablase con la Madre a ella sola
vistble, vy muy alegre dijo: «jOh! :Ya estd aqui? Se ha dado
prisa a volver. Estoy verdaderamente contenta de verla» (3).

¢Madre Mazzarello estaba realmente presente, por uno de
esos fendmenos que se leen en la vida de algunos santos, que se
llama don de bilocacién?

Entre tanto, la enferma, al preguntarle si deseaba alguna
cosa, respondié que no. Al invitarla, cantd, con el ultimo hilo
de voz que tenia, el Ven: sponsa Christi y el Recordare, pero
después se mostrd de nuevo turbada. El sacerdote que la asistia
le rocié la frente con agua bendita. Entonces se tranquilizé y
placidamente entregd el alma a Dios (4).

La Madre, hablando de ella a las misioneras, decia: «;Veisr
;Sor Luisa habia prometido ir a las misiones y por esto

(3) Proc. Oid., p. 411.
(4} Ver Cenni biografict delle Figlie di Maria Ausiliatrice muertas en el primer decenio, p. 49.
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CaPITULO VI

La Santa acompaina a las misioneras
a Sampierdarena y a Marsella

(1881}

I. La Madre va a Sampierdarena para saludar a las misioneras y cuenta que se la ha
aparecido Sor Arecco.—2. La Madre se siente mal. Su preocupacién por las misione-
ras.—3. Don Bosco visita a la Madre enferma. Sus consejos a las misioneras.—<. El
médico no se da cuenta de la enfermedad de la Madre. El viaje a Marsella y sus
sufrimientos.—5. Cuando hay que abrazar la cruz. Las espinas soportadas por amor de
Jests. Después de que me muera ic ayudaré mas gue antes.—6. Recomienda que
cuiden a una misionera gque no estd bien de salud. Consuela a las misioneras.
Discrecion.—7. En Marsella.—8. Don Bosco se alegra del espiritu de sacrificio de la
Madre.—9. Bendice a los misionercos y a las misioneras,.—10. La Madre garantiza un
buen viaje a las misioneras y llora; sus ultimos recuerdos.

1. La Madre al llegar a Nizza Monferrato se sentia poco
bien y, no obstante, se disponia a marchar a Sampierdarena
para saludar a las misioneras, sabiendo que les daria una gran
alegria. -

Madre Petronila, después de haber intentado en vano
disuadirla de que fuera, pidié a Don Cagliero que se lo

‘prohibiese. Pero él, que veia a la Madre siempre llena de

energia, le contestd: «Es cosa de nada».

Y la Madre partié con la intencién de acomparfiar a las
misioneras de Sampierdarena a Génova y desde alli ir a Saint-
Cyr, a encontrarse, como lo habia prometido, con aquellas
buenas hijas vy, finalmente, al regreso, visitar las casas de la
Liguria.

Fue en Sampierdarena donde, hablando a las Hermanas,
dijo:
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«Quiero contaros una cosa que va he contado a otras y
deseo que la sepiis también vosotras para animaros cada vez
mas a rezar por las Hermanas difuntas.

»No sé s1 fue una cosa sobrenatural o no vy deseo que no
deis a mi relato otra importancia que la que quiere el Sefior.
Lo que os puedo asegurar es que digo la verdad.

»La mafiana después de mi llegada a Nizza, procedente de
Turin, me encontraba muy cansada y le pregunté a Madre
Asisiente si podia quedarme un poco mas en la cama.

—154, Madre, si! Quédese v duerma tranquila, cuando sea
la hora de levantarse para la santa Misa, vendré a Ilamarla. No
se levante antes, que esté segura que vendré...

»Le di las gracias y traté de dormirme. No hacia dos
minutos que Madre Asistente se habia ido cuando cigo como
un gemido vy una vou

—ijMadre! jMadre!

»Crevendo que era Madre Asistente quien me llamaba le
digo:

—Pero es posible! i/ Te acabas de marchar y ya me llamas?

»Y la voz, sin responder a mi pregunta, sigue llamando:

—ijMadre! {Madre!

»Entonces le pregunté:

—Quién eres?

»Y me contestd que era Sor Arecco.

—Pero ti te has muerto, ;como te encuentras aquir JEstas
acaso en ¢l purgatorio?

»Corro la cortina v veo a Sor Luisa Arecco. No os puedo
decir cdmo estaba, pero era ella misma, y le dije:

—Dime qué quieres, Sor Luisa, pero no me des miedo!
;Estas salvada?

—Si, por la misericordia de Dios, pero estoy en el purga-
torio,

—¢Y estaras mucho tiempo?

—Gracias a la rectitud de intencién en el obrar y a los
sufragios de la comumnidad, estaré sélo hasta Pascua, pero si
usted hace rezar por mi, iré atin antes de esta fecha al cielo. Por
eso el Sefior me ha permitdo venir a decirselo.
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debian llevar y mantener el buen espiritu de Don Bosco en las
lejanas tierras!

A causa de la gran fiebre que tenia, en vez de asistir con las
Hermanas a una bonita velada que los salesianos celebraban
en honor de los misioneros, alegrada por la intervencién de
Don Bosco, tuvo que acostarse. La fiebre le subié y la Madre
deliraba.

«En el delirio —escribe Sor Farina— decia fuerte; “{Pobres
hijas!, jcuatro solas!...” Hablaba asi porque el grupo mas
numeroso de los misioneros v de las misioneras iban a
embarcarse en una nave, v yo con otra tres Hermanas en otra, y
la Madre tenia pena por nosotras.»

3. Se le avis6 a Don Bosco, que fue a visitarla: le dio la
bendicién y le exhorté a resignarse a la voluntad de Dios. La
Santa le dio las gracias y le rogd que diera algiin recuerdo a las
hijas.

El buen Padre condescendi6 y al dia siguiente hizo que se
reuntesen las misioneras en la pequefa capilla y les propuso
un hermoso programa de vida, diciendo: «Id alla, trabajaréis
como el Sefior os aconseje. Pero repartiros el trabajo y entonces
no os resultara pesado. Que cada una de vosotras intente hacer
s6lo por una y no por tres. Es una buena regla de vida que os
conservara sanas y, con la ayuda de Dios, os hara santas.

»Ahora estais aqui reunidas, pero en visperas de separaros
de nosotros; recordad que no nos dejais, sino con el cuerpo,
porque la santa Regla que hemos abrazado en coman nos
mantendrd unidos espiritualmente.

»0Os recomiendo [que no tengdis nada!, es decir, que no
conservéis el mal humor, las sospechas, los celos... Depositad.
estas miserias a los pies de Jesas y viviréis felices.

»0Os recomiendo: tened caridad con el préjimo.

»A los nifios que os pregunten si Don Bosco los ama,
respondedles: “;Os ama tanto que por vosotros se ha despren-
dido de tantos hijos!”

»Serdn a veces indisciplinados; en estos casos se necesitara
jcaridad, caridad, canidad! ;No ahorréis sacrificios cuando se
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trate de salvar un alma! jRecordad que quien salva un alma
asegura la salvacion de la suyal»

La misionera que nos conservé las recomendaciones que
dio Don Bosco a las que partian y que nosotros expusimos en
el capitulo anterior refiere también los pensamientos que
expuso el Santo en una conferencia que les dio el dia 2 de
febrero, vispera de la partida. Helos aqui:

«l. Honrar a los superiores; 2. Respetar a los iguales;
3. Amar a los inferiores.

»1. Honrar a los superiores, hacer todo lo que se pueda
para darles gusto, obedecer exacta y voluntartamente, ayudar-
los cuanto podamos. Si tienen defectos, compadecerlos y
taparlos como los hijos de Noé taparon a su padre. Observad
exactamente la santa Regla.

»2. Respetar a los iguales, amar a las Hermanas como nos
amamos a nosotras mismas, cumplid bien vuestro oficio y asi
no sucedera que una trabaje por tres mientras otra no hace
nada. Este alecto mutuo sea grande y expansivo, pero que no
degenere en amistades particulares que hacen perder el espiritu
de piedad, etc. Corregirse como verdaderas Hermanas.

»3. Amar a los inferiores, amar especialmente a las mas-
defectuosas y a las que tienen vicios. Nosotros deberemos |
trabajar en un campo arido, y si nos tocan caracteres dificiles,
intratables, malos, entonces se requicre caridad, caridad, cari-
dad... Donde quiera que estéis, recordad siempre que tenéis la
misma Regla que observar, las mismas almas gue salvar, el
mismo Sefior que nos prepara un gran premio. Nuestra Regla
. estd aprobada por la santa lglesia, que es infalible; observan-
dola nos salvaremos ciertamente».

4. Estaba cerca el dia de embarcarse en el barco Umberto 1
para Marsella y en casa las misioneras se oponian a que la
Madre las acomparfiara, como queria. Pero ella decia:

—No quiero que las Hermanas de Saint-Cyr digan que he
faltado a mi palabra. ;Pobres hijas! jQuién sabe cémo me
esperan! Esta alli Sor Sampietro que desea mucho verme y
hablarme. Si no voy ahora, quién sabe si me veran aun...
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amor de Jestis se cambiardn en rosas. No te olvides nunca de la
Virgen; cuéntale siempre todas tus penas y también tus ale-
grias...”

—Después de muerta, ivendra a visitarme?

—5i, te lo prometo, si Dios lo quiere; entonces podré
ayudarte mas que ahora y siempre te protegeré. Pero recuerda
que Sor Catalina Daghero serd siempre para ti una madre, y
estara siempre dispuesta a ayudarte igual que vo. T promé-
teme que le escribirds siempre todo; aunque escribas mal, las
Madres comprenden también. Di a Sor Magdalena Martini que
he recibido sus cartas, que esté tranquila que los superiores y
las Hermanas estan contentas con ella, v también lo estamos
nosotras las de aqui; que sea valiente y vaya adelante.

»Mirandola yo, como para darle a entender ¢l temor de que
aquellas palabras, comunicadas a la Hermana, pudieran dar
ocasidn a que se dejara vencer por la soberbia, la Madre me
dijo: “Estate tranquila: Sor Magdalena es humilde y cuanto yo
te he dicho que le transmitas, le servira sélo para animarla,
porque estid dispuesta a corregirse de lo que no es para gloria
de Dios y dar gusto a los superiores; jestd dispuesta también a
acabar con su manera de ser seria, para ganarse cada vez mas la
confianza de las hermanas!’»

6. Sor Lorenza Natale escribe; «Entre las misioneras habia
una delicada de salud y la Madre recomendé encarecidamente
a la Hermana que iba al frente de la expedicién que la
prodigase cuidados especiales. Viéndonos tristes porque pron-
to nos tendriamos que separar de ella, procuraba mantenermos
alegres con graciosas bromas vy con el pensamiento del cielo,
diciendo: “El padecer es breve, el gozar es eterno...” Pero se
veia que sufria ella también mds que nosotras por tenernos
que dejar, y mientras admirdbamos los ejemplos de reservas y
prudencia al tratar con los extrafios, procuribamos hacer
tesoro de sus santos consejoss.

7. El dia 4 llegaron a Marsella v el Cardenal Cagliero
escribe: «Para reparar una averia el barco entré en un dique
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seco y estuvo alli tres dias, que se debieron pasar alojindose en
una casa provisional, junto a la parroquia de San José.

sFaltaba todo, hasta lo necesario, porque no las esperaban.
La buena Madre, aunque tenia fiebre, estuvo todo el dia
trabajando para preparar una cama cualquiera a sus hijas. Y
para no dar mas molestias a los duefios de la casa prepararon
ocho jergones de paja; después, Sor Maria puso el suyo en un
rincdn de la habitacion y se acosto alli vestida la primera, para
dar ejemplo a las demas.

»Muy temprano, habiendo dormido bien o mal, se levanta-
ron, pero la Madre, a causa de la fiebre, permanecid todo el dia
sobre el jergom».

El mismo declard: «La fui a visitar; con una fiebre altisima,
estaba echada sobre un jergdn de paja, entre otros iguales,
como en un dormitorio comiin, contenta y serena, sin sentir
pena, pensando que Jesucristo habia querido nacer, por amor
a la pobreza, sobre un poco de paja en Belén» (3).

8. El sibado dia 5 por la tarde llegé también a Marsella,
desde Nizza Marittima, Don Bosco, que habia salido de Géno-
va en tren el dia 2.

Don Cagliero le dio cuenta del viaje desde Génova hasta
Marsella y le hablé de la enfermedad de la Superiora.

El Santo Fundador, aun sintiendo pena por los sufrimien-
tos de la Madre, se alegrd del espiritu de sacrificio que ponia
de manifiesto y dijo: «He aqui cémo la Madre prepara con el
ejemplo a las misioneras y las acostumbra con tiempo a las
privaciones v a los mds duros sacrificios; privaciones y sacri-
ficios que deberan soportar en las Pampas, en la Patagonia y
en la Tierra del Fuego, en donde todo falta, menos las almas
que salvar» (4).

9. «El domingo por la tarde —prosigue Don Cagliero—
regresamos a bordo y Don Bosco quiso acompanarnos para ver
el barco y recomendarnos personalmente al capitin. Soplaba

{3) Proc. Ord., p. 353.
(4) Mem. stor. cit.









Carituio VII

La madre enferma en Saint-Cyr. Obtiene de Dios
regresar a Nizza Monferrato

{1881)

I. La Madre llega a Samt-Cyr v se acuesta.—2. Oraciones por su curacion.—3. Saus
suflrimientos. Le dice a una Hermana que goza de poca salud que legard a la
vejez.—1. Su calma en medio de los doloves. Su habilacion es una escuela de viruedes y
de buenos consejos,—5. Su caridad vy paciencia al hacerse asistir por una Hermana que
no lo sabe hacer,—6. Don Bosco la visita tres veces.—7. Pide al Sefior la gracia de ir a
morit a Nizza Monferrato. Se pone en camine.—8. En Nizza Marittima. Don Bosco la
bendice vy le anuncia que va a morir.—9, En Alassio.—10. Llegada @ Nizza Monferrao
y recibimiento triunfal.—11. S¢ cumple su 1emor con yespecto a una postulante,—
12. Funcion ieligiosa de accion de gracias y solemne velada por el regreso de la Madre.
Sus avisos. Consuela a una alumna pequena.

1. Cuando se hubieron ido las misioneras, el Santo,
viendo a la Madre sufrir mucho, le dijo: «Ahora marchad a
Saint-Cyr, vuestras hijas os curaran y alli nos volveremos a
VeI,

La Madre obedecid.

Saint-Cyr es un pueblo situado en la linea Tolone-Marsella,
de unos tres mil habitantes, la mayor parte esparcidos en casas
y-caserios por el libre campo. El orfanato dista del pueblo unos
cuatro kilémetros hacia el mar.

Se recibié a 1a Madre con gran alegria de las Hermanas y de
las huérfanas, pero tuvo que acostarse rapidamente.

Se llamé con toda urgencia al doctor Boulet, que vivia en
la linda y pequefa ciudad de Ciotat, que se mira en el espejo
del maravilloso golfo y esta a mis de doce kilémetros del
orfanato. Dijo que la Madre padecia una grave pleuritis
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con derrame y se puso a curarla con una diligencia y caridad
superior a cualquier elogio.

2. {Es imposible expresar el dolor de sus buenas hijas, que
la habian esperado antes con tanto deseo y amor y que la
habian acogido con todo su amor y reverencial

En seguida avisaron a Nizza Monferrato y desde alli la
noticia se difundié por todas las casas del Instituto y en todas
se comenzé a rezar de una manera especial para obtener la
gracia de la curacién de la amada Superiora. Se sabe que en
Nizza a las oraciones se unieron mortificaciones y penitencias;
a pesar de esto, las noticias que llegaban eran siempre alar-
mantes.

3. Sor Maria Sampietro, que estaba en Saint-Cyr, escribid:

«En Saint-Cyr Ia Madre estuvo cuarenta dias en cama.

»Fue verdaderamente edificante por su paciencia y resig-
nacidn.

»Los médicos realmente la martirizaron con vejigatorios
sobre vejigatorios; para curarla la arrancaban grandes trozos de
piel, del tamafio como la palma de la mano. Aquellos trozos
yo los cogi y, habiéndolos dejade secar, los he lievado siempre
conmigo hasta que la Madre General (Madre Catalina Daghe-
ro) me los hizo entregar para conservarlos como reliquia.

»En aquel tempo yo también estaba poco bien de salud a
causa de una gastritis y ella me recomendaba que me cuidase
mucho y me tomase todo lo que me ordenaran.

»Como cada dia me sentia con menos fuerzas, estaba
convencida de que no duraria mucho.

»Ella, por el contrario, me dijo: ““No, no; ti no debes morir
aan, haz todo lo que te digo y llegards hasta la vejez...”

»Asi sucedié; me puse bien y ahora han transcurrido mas
de treinta afios y, gracias a Dios, gozo todavia de una buena
salud» (1).

(1) Proc. Orcd., . 491, Sor Maria Sampietro murid en Gran-Bigard (Bélgica} el dia 9 de
noviembre de 1921, a los sewnia afios de edad v cuavema y cineo de profesidn.
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afligida porque las demas Hermanas podian prestarle algin
servicio y también velarla de noche, por turno, mientras que a
ella la directora no se lo permitia porque la consideraba
incapaz. La Madre le dijo:

—Bien, vete rapidamente a decirle a la directora que te
permita velarme, porque eres capaz, y después vienes y yo te
enseflaré ¢omo se hace. ¢Estds contenta?

—10h, si, Madre!

Y corrié a decirselo a la directora, que levanté los ojos al
cielo resignada, y la Hermana, desde aguella misma noche, se
quedd a velar a la Madre. Pero realmente valia poco y lo peor
era que no se daba cuenta.

L.a Madre, toda paciente para quitarle el miedo, a cada
pequetio servicio le decia:

—:Ves c¢émo lo haces bien? ;Estd bien asil

Y cuando le llevaba la sopa, aunque supiese a humo, le
decia;

—Esta sopa esta tan bien hecha que nunca la he tomado
tan buena.

Y ciertamente comprendia que era buena para mortificarse.
La Hermana se llenaba de gozo, de admiracién y de afecto
filial.

Un dia sinti¢ la necesidad de abrirle el corazén y decirle
que se habia dado cuenta de que sentia envidia de algunas de
las demas Hermanas, porque trabajaban en la casa mas que
ella. Y la Madre:

—iQué quieres? Nosotras, pobres hijas, estamos hechas asi,
pero basta no consentir en ¢sos Sentimientos.

Y la buena religiosa se sentia cada vez mas inclinada a abrir
todo su corazén a la Madre, a la que enconiraba tan buena, tan
indulgente y tan santa.

6. Mientras tanto, como habia prometido, Don Bosco
Hegd a primeros de {ebrero al orfanato, esperado no sélo por
las Hermanas, sino también por muchos cooperadores y co-
operadoras que vinieron de Saint-Cyr, de Bandol, de Tolon,
etcéiera, quienes lo veneraban como a un santo. Se informd
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iglesia a cantar un solemme Te Deum en accién de gracias; la
Santa aparecié toda confundida y fue a arrodillarse en un
rincén lejano (6); con la mirada fija en el sagrario daba
gracias, con el mas vivo fervor, a Jesis, a la Virgen Auxilia-
dora v a San José por haberla escuchado y traido de nuevo a la
casa central de su obra y de sus preocupaciones.

El rostro mostraba visiblemente las sefiales de los largos
sufrimientos padecidos, pero infundia al mismo tiempo calma
v dulzura. Las Hermanas confiaban en que pronto se pondria
completamente bien y la miraban con santa curiosidad y
veneracion, sabiendo que habia curado como por milagro;
todas estaban contentas v felices: la Madre habia vuelto...

11. Una Hermana, que hacia seis meses que habia entrado
como postulante, escribe: «No sé si el mismo dia o al siguiente
las Hermanas v las postulantes nos habiamos reunido en torno
a la Madre para oir contar a ella en persona la gracia que la
Santisima Virgen le habia concedido de volver a estar en medio
de sus hijas de Nizza Monlferrato. Al final, mirdndonos a las
postulantes, indicaba mas o menos las que vestirian el habito
religioso. Al llegar a la postulante Catalina Raglia, que
parecia fuerte, le dijo: “De ti tengo miedo por causa de tu
salud...”

»La postulante le dijo que estaba muy bien, pero la Madre
le insistid en gue no. Pues bien, en el mismo mes en que
murié la Madre tuvieron lugar las vesticiones v la postulante
Raglia creia que la iba a hacer también, y tenia ya preparado
su habito, pero no se la admitié porque se le presentd una
gran hinchazén en la cara. Después vistio el habito el dia 5 de
agosto de 1882, pero poco mas tarde tuvo que volver con la
familia. De nuevo entrd todavia en el Instituto, pero siempre
estuvo enfermiza v murid joven».

12. El dia 30 se celebré una Misa solemne con la iglesia
adornada festivamente para agradecer a Maria Santisima y a

16y Proc. Ord., p. 415,
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Creo hacer algo agradable a todas las Hijas de Maria Auxiliadora
contando aqui lo que escribi en la pequefia circuiar en el mes de
enero de 1932, nam. 135.

«La primera cartita del nuevo afio lleve a todo el Instituto, y
especialmente a las Hermanas de Francia, una amada noticia.

El verano pasado tuve la suerte de encontrarme durante algin
tempo en ¢l orfanato de Saint-Cyr-sur-mer —entre Tolon y Marse-
lla— que la Madre, por deseo del Beato Fundador y Padre, habia
visitado antes y después de la aceptacién y donde después, en 1881, de
vuelta de haber acompafiado hasta Marsella a la tercera expedicién
de sus hijas misioneras que se dirigian a América del Sur, se habia
quedado debilitada por las fatigas y por la enfermedad y alli habia
permanecido cuarenta dias entre febrero v marzo.

Es sabido de oidas —yv se sabrd mejor por la nueva edicién que
estoy preparando— coémo durante su enfermedad en Saint-Cyr su
cuarto se convirtié en una escuela de virtudes; ¢cémo en aquel cuarto
la visito tres veces Don Bosco y ¢cémo en aquel cuarto obtuvo, por
gracia especial de Maria Auxiliadora y de San José, €l poder venir a
acabar sus dias en la casa-madre de Nizza Monlferrato.

Ahora bien, a mi me parecia, como creo que le parezca a todas las
Hijas de Maria Auxiliadora, que aquel cuarto debia y debe conside-
rarse por todo el Instituto como un lugar sagrado, v por esto, cou la
ayuda de las superioras de la casa y de las Hermanas, especialmente de
una que en tiempos de Madre Mazzarello era jovencita en el orfanato,
pude encontrar, sin ninguna duda, €l cuarto habitado por la Sierva
de Dios, a pesar de las transformaciones realizadas. Por ello, seguro
de interpretar el sentir de las superioras del Consejo Generalicio del
Instituto, decidi colocar alli una lapida de marmol en la pared, para
perpetuo recuerdo, y fui a Tolén para encargarla.

La divina Providencia dispuso que alld me encontrase con el
Vicecénsul italiano, el ahogado Don A. Parentu, al que yo no
conocia, quien enterado por qué estaba en Tolén pidido que le
cediese el honor de hacer preparar la lipida, diciéndome que, apenas
cstuviese pronta, queria también tener la satisfaccidn de llevarla ¢l
mismo con su automovil.
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Le di las gracias cordialmente, también en nombre de los superio-
res v de las superioras, y él, como habta prometido, un buen dia llegd
al orfanato, en donde las superioras con las huérfanas le hicieron un
carifioso recibimiento, v la lapida quedd fijada en la pared del
cuarto-santuario.

He aqui la inscripcién:

IN MEMORIAM
Ict MERE MARIE MAZZARFLLO
PREMIERE SUPERIEURE GENERALE DES FILLES DE MARIE
AUXNILIATRICE TRES EPROUVEE PAR 1A MALADIE
SEJOURNA 40 JOURS (FEVRIER - MARS 1881)

TROIS VISITES DU BIENHEUREUX DON BOSCO LA CONSOLERENT:
PAR LINTERCESSION DE MARIE AUXILIATRICE, DE SAINT JOSEPH
ELLE OBTINT LA FAVEUR DE RENDRE A DIEFU $ON AME
A LA MAISON MERE A N177A MONFERRATO (ITALIE)

POUR LE CINQUANTENAIRE DE LA MORT DE LEUR VENEREE MERE
SES FILLES AFFECTIONEES ET RECONNAISSANTES.
1881- 1931

Y he aqui su traduccion:

EN RECUERDO
AQUI MADRE MARIA MAZZARELILQ
PRIMERA SUPFRIORA GENERAL DE LAS HIJAS DE MARIA AUXILIADORA
MUY AGOBIADA POR LA ENFERMEDAD
VIVIO 40 DIAS (FEBRERO-MARZO 1881)

AQUI FUE CONSOLADA POR TRES VISITAS DEL BEATO DON BOSCO:
AQUI POR INTERCESION DE MARIA AUXILIADORA Y DE SAN JOSE
ALCANZO LA GRACIA DE PODER ENTREGAR A DIOS SU ALMA
EN LA CASA-MADRE DE NI177A MONFERRATO

EN EL CINCUENTENARIO DE LA MUERTE DE SU VENERADA MADRE
SUS HIJAS, CON CARINO Y AGRADECIMIENTO.
1881-1931
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Hemos también identificado con toda certeza la cama que utilizd
la gran Sierva de Dlos y también ésta sers conservada en dicho cuarto
COMO precioso tesoro.

Mientras estaba en el orlanato v pensaba encontrar el cuarto y
hacer colocar alli una ldpida, pero sin haber ain hablado con nadie,
una Hija de Maria Auxiliadora, enterada de mi llegada a dicha casa,
me escribia desde Marsella: “... Je souhaite gue vous reposiez parfai-
tement dans celte vielle el chére maison, gui a abrité maintes fois
Don Bosco et a regu Mére Mazzarello; elle est tapissée de souvenirs;
c'est la relique de U'Inspection Frangaise...”” Palabras que en espafiol
suenan asi: “Le auguro que descanse perfectamente en esta vieja y
querida casa, que alojo varias veces a Don Bosco y dio asilo a Madre
Mazzarello: ella esta llena de recuerdos, es la reliquia de la Inspecto-
ria Francesa...”

Pienso que semejantes sentimientos para con dicha casa, y mas
para con el cuarto, no sean aislados, sino que estén en el corazén de
todas las Hijas de Maria Auxiliadora, especialmente de las que
trabajan en Francia.»

I.—22
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otras cosas me dijo: “Mira, estoy poniendo el altimo corchete y
después he terminado, pero estoy muy cansada y siento no
poder seguir recibiendo a las Hermanas. /T qué me aconse-
jas?...”” Y yo, timida nifia, no supe sugerirle otra cosa sino que
fuera al jardin a respirar un poco de aire puro».

2. El 10 de abril hizo escribir a las misioneras de la
Patagonia.

Nizgza, 10 de abril de 188]
iViva Jesus!

Queridisimas Hermanas de la Patagonia:

He recibido con alegria vuestras noticias y he tardado en contes-
taros esperando restablecerme de la enfermedad que he sufrido y
poder escribiros por mi misma como desedis. Pero viendo que atn
tengo para tiempo, os escribo por manc de otros y vosotras os
contentaréis, gverdad?

:Con que Sor Catalina estd enferma?, jpobrecital Dadle dnimos de
mi parte, decidle que esté resignada a la voluntad de Dios y que sufra
siempre con paciencia v resignacion. (Cuantos méritos se hard! Yo
¢reo que se curara pronto: sols muy pocas para dejarla marchar al
ciclo; ademds atn no ha (rabajado bastante, asi es que tiene que
curarse, hacerse una gran santa v ganar muchas almas para el Sefior.
No os recomiendo que la cuidéis, porque estoy segura que lo haréis,

Quisiera decir algo en particular a cada Hermana, pero a falta de
espacio suficiente, os diré a rodas que os recuerdo siempre y rezo por
vosouras de manera especial cada dia al buen JesGs. Os recomiendo
mucho la humildad vy la caridad; si practiciis estas virtudes, el Sefior
os bendecird a vosotras v a vuestras obras de manera que podréis
hacer un gran bien. ‘

Vuestras Hermanas de Europa os saludan de corazdn y os
recuerdan siempre, Pedid por todas, rezad especialmente por las
enfermas, entre las cuales estd la reverenda economa, Sor Catalina
Massa y Sor Teresilla.

Ias noticias particulares os las habrian dado las Hermanas de
Buenos Aires, por esto yo termino encomendandome mucho a
vuestras oraciones.
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Os dejo en el Sacratisimo Corazon de Jests, en el cual seré
siempre vuestra afectisima Madre,

SOR MARIA MAZZARELLO

{(Carta num. 68, pp. 383 y 385.)

La carta se la dictd a la reverenda Madre Asistente, Sor
Emilia Mosca. Las tiltimas palabras, «vuestra afectisima Madre
Sor Maria Mazzarello», las escribid la Superiora.

5. Sucedieron en aquellos dias algunas cosas desagrada-
bles v ella en su humildad repitié muchas veces, con acento de
verdadera conviccidon, que era necesario que muriese para que
los asuntos de la Congregacion se arreglaran bien.

Poco después se vio alectada de nuevo por un fuerte dolor
de costado, pero, como de costumbre, no hizo caso y crey6 que
un poco de descanso y algiin remedio bastaria y los remedios
consistian en penerse un ladrillo caliente en el costado, donde
sentia el dolor, v en aplicarse alguna ventosa; después no era
capaz de tomarse un descanso.

4. Una Hermana escribe; «Yo la he visio lavar en el
lavadero con los brazos llagados por las mascas de Mildn, v a
nuestros requerimientos de que se cuidase, la he oido respon-
der: “Nosotras trabajamos para un Amo riguisimo, trabajemos
con gusto, hagamonos méritos...”, y después de treinta afios
sus palabras resuenan atn en mis oidos como un estimulo y
un aliento».

5. «Jamas guiso dispensarse del horario comin y yo la vi
enferma en su tiltima enfermedad —escribe una Hermana— ir
a hacer sus practicas de piedad en comn, aunque dolorida por
los sinapismos o moscas de Mildn. Permanecia de rodillas, sin
apoyvarse en ¢l banco, como la persona mids sana.»

Otra declard: «l.a vimos reaccionar ante su enferma natu-
raleza curando su mal sélo con poner sobre la parte dolorida
un ladrillo caliente vy, en tales condiciones, acudir a sus de-
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la inclinacién que te lleva a amar a las criaturas por simpatia;
ten el corazén abierto a los superiores y de modo especial a tu
confesor que tienes actualmente (Don Lemoyne), al que te
recomiendo...”” Y afiadié: “‘Si eres fiel en la practica de esto, te
aseguro que perseveraras en la vocacion...” Si algunas veces
no hice lo que me recomendd, sin embargo tuve siempre la
gracia de levantarme de nuevo porque en la ocasién invo-
qué su ayvuda».

10. Un dia viendo a la ecénoma, Sor Ferrettino, toda
atareada le dijo: «Esta bien que dejes a las superioras jovenes
que se encarguen de tu oficio: t( piensa en prepararte para la
muerte. Aunque te parezca que estas bastante bien, no pasaras
la fiesta de Santa Ana».

Sor Ferrettino murié el 22 de julio, cuatro dias antes de
Santa Ana. Sintiéndose bastante mejorada del mal que la ator-
mentaba, la buena Hermana el dia 20 le habia dicho a la
enfermera: «Esta vez la Madre se ha equivocado, estoy mejor v
me curaré». En cambio, murié dos dias después y la pro-
fecia se habia cumplido (4).

Pocos dias antes de su muerte le dijo a una Hermana un
poco descuidada en la ohservancia religiosa: «Sor..., yo estoy
ahora en las manos de Dios y no escapo mas, piensa que este
momento llegara también para ti».

11. La querida enferma queria estar informada de todo y
daba las drdenes oportunas. «Se interesaba por todas, pregun-
taba por sus necesidades —declar6 una Hermana rue estaba
presente— y parecia que queria mas aun a su comunidad» (5).

Y Madre Petronila: «Llamaba con frecuencia a Madre
Vicaria, le hacia escribir y dictaba ella misma las cartas para el
Instituto y pensaba mds en el Instituto que en si misma».

12, Su piedad tan ardiente durante su vida parecia que
ahora, en el lecho del dolor, se encendia mas.

(1) Proc. Ovd., . 459
5y Proc. Ovd., pp. 410 vy 419,
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decia al Sefior: “jOh, s1 yo hubiese empezado antes a conocerte
y amarte”» (11).

Y Madre Sorbone: «Manifestaba la pena de haber ofendido
al Senior v al Crucifijo (que tenia delante)} le decia: “;Oh, mi
amado Jesuas!, si yo te hubiese conocido como te conozco
ahora, verdaderamente no te habria ofendido. Hazme sufrir,
quiero amarte...” Con sus conversaciones con el Sefior suscita-
ba la admiraciéon de todos» (12).

15. Sintiendo agravarse el mal por momentos pidié e
insistié en que se la administrase la Extremauncion. Recibid
este sacramento con gran fervor; pidié y obtuvo la bendicion
papal. Después se volvid al sacerdote y le dio las gracias. A
continuacién, con aquel gracejo que le era tan propio en su
vida v que demostraba la inalterable tranquilidad de su
conciencia, le dijo: «Ahora me ha firmado todos los papeles y
puedo partir en cualquier momento, /no es verdadrs»

16. En la tarde del 27 de abril parecia inminente la
agonia, pero la Madre, con el corazén y la mente llenos de
amor por la gloriosa Reina del Cielo, a quien tanto habia
amado siempre, de vez en cuando se ponia a cantar ¢n voz alta,
que se oia en una buena parte del corredor: «A Maria quiero
amar, jquiero darle el corazén!» O bien: «Quien ama a Maria
dichoso serd» (13).

Otras veces, faltandole la voz, repetia: «Tanto ¢ il bene che
mi aspetto, che ogni pena mi é diletto» (Es tan grande el bien
que esperc, que me es placer toda pena).

17. Viendo después a su lado al director espiritual del
Instituto, Don Juan Lemoyne, con la estola al cuello para la
recomendacién del alma, le dijo:

(11} Proc. Ord., p. 450,
(12) - Proc. Ond., . 461
(13) «Io voglio amar Maria; voglio donarle il cuorel» «Chi ama Maria contento sard.o
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19. Les parecia imposible que el Sefior quisiese un sacri-
ficio tan grande, pero al ver que cada vez se agravaba mis el
mal y que los médicos no daban ninguna esperanza, poco a
poco se iban preparando, sin dejar por esto de dirigir al cielo
las mas ardiente suplicas.

La Madre continuaba sufriendo, pero siempre con una paz
inalterable; comulgaba y pasaba el dia recogida en oracion,
diciendo de cuando en cuando fervorosas jaculatorias y escu-
chando y dando las gracias a las hijas que la asistian o la
visitaban. Estas, dandose cuenta de que la tendrian con ellas
poco tiempo, todas querian ir a verla y tener un consejo de
ella, una sola palabra; por esto se tuvo que usar cierta
severtdad en dar permiso para entrar en su cuarto con el fin de
no cansarla demasiado. Ella a todas les recomendaba la
caridad, diciendo: «Amaos, amaos mutuamente; practicad la
verdadera caridad, la humildad y la obediencia» (14).

20. Se hizo pasar ante ella a las novicias y a las postulan-
tes, a las que, siempre sonriendo, dijo: «Sed buenas, sed buenas.
Estad stempre alegres y sed sinceras. Rezad por mi» (15).

A todas las recomend6 que amasen a la Congregacion y
que a ella no la dejaran en el purgatorio.

21. A Madre Asistente, que le preguntd si no tenia algin
consejo que dar a ella y a las demas Hermanas, respondio:
«Procurad quereros siempre bien, manteneos siempre unidas,
no os alegréis ni os aflijais nunca demasiado por lo que os
suceda, alegre o rtriste... Alegraos siempre en el Sefior. Hace un
mes, cuando volvi de Francia, hicisteis una gran fiesta... yo
decia que era demasiado... y ahora estais viendo a donde van a
parar las fiestas... apeguémonos sélo al Sefior. Conservad
siempre la igualdad de caracter y no os dejéis entrar el mundo
€N casar».

Hizo una breve pausa. Después de un rate de silencio,
como parecia que se la debia hacer volver de una especie de

{14y Proc. Ovd.. pp. 118 ¥ ss.
115 Proc. Grd., p. 159,
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desvanecimiento, con el fin de oir su Gltima voluntad, el
director le preguntd:

—Madre, ino tiene que dar algtin aviso a sus hijas? Ellas lo
esperan.

La Superiora mird alrededor y después dijo:

—Tendria que deciros tres cosas a vosotras, las del capitulo,
que sois las mayores...; me gustaria que estuviesen aqui todas
las mas ancianas...

—iEstamos aqui!, ssabe? Madre! Estamos aqui.

—Deseals que os dé un consejo vy yo os lo doy con mucho
gusto. Os recomiendo en primer lugar a todas las hijas de las
demas casas, especialmente a las mds lejanas... a las de Bronte,
de Catania y de América. Saludadlas de mi parte, cuando vo ya
no esté aqui..., decid a todas que rogaré por ellas...; os
recomiendo también a mi sobrinita... procurad que no salga
nunca de esta casa...

»A vosotras... he aqui los tres avisos que os pido que no
olvidéis... En primer lugar... temo que cuando yo me haya ido
surjan entre vosotras celos por las preferencias..., envidias...
por la influencia que alguna pueda conseguir mas que las
otras... al ver antepuesta una comparnera mds joven... (16). En
resumidas cuentas, que no exista en la casa aquel espiritu de
unién que hace reinar la caridad. Mientras vivia entre vosotras
este pobre guifiapo que vigilaba no existian estas miserias...
Ahora existe ese peligro...; sé que nuestra Congregacion es
de la Virgen y que Ella es nuestra garantia para el por-
venir...; estad tranquilas, la Virgen os ayudard mucho... Obede-
ced, pues, a quien los superiores elijan para dirigiros..;
fuera el deseo de mandar...

»(Os recomiendo la unién entre vosotras: amaos, amaos las
unas a las otras; apoyaos siempre, no dejéis entrar el mundo en
casa (17).

(16) Como hemos ya referido, habia aconsejado que cligicsen vicaria & Sor Cataling Daghero.
que era la mis joven de las superioras, v la habia preparado para el gobierno del Instituto, porque
habia previsto que seria su sucesora.

{17} Proc. Ord., p. 462.
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»En segundo lugar... procurad ayudaros todas en la prac-
tica de la virtud... pero dejad la direccién a quien os guia, a
quien tiene el deber de fijar las normas... No tantas conferen-
cias particulares, jeh?, jconferencias!... El Catecismo ha de ser
Catecismo... Instruiros también en esto, porque de lo contrario
vendrin las divisiones de espiritu... No hay necesidad de
cuentas diarias de conciencia...

»Tengo atin una cosa que deciros... pero me faltan las
fuerzas... no sé expresarme... S1 pudiese decir con palabras todo
lo que siento aqui dentro... manifestar una idea que tengo
muy viva en la mente..., pero estoy demasiado cansada... no
puedo explicarme...

El director entonces tomé la palabra:

—Pues bien, descanse un poco v luego hablara.

Y la Madre:

—No soy capaz de explicarme... pero si pudiese... querria
decir..., pero no puedo... soy. una ignorante.

Y quedé unos minutos como adormecida. Después se
desperto.

—Madre —le advirti6 el director—, tiene que dar todavia el
tercer aviso. Diga sélo de qué se trata... yo la entiendo y se lo
explicaré a la comunidad.

—iAh!, si... querria decir... si fuese capaz... que recuerden
las hijas que, al entrar aqui y abandonar el mundo, no se
fabriquen aqui dentro otro mundo semejante al que han
dejado... No son cosas graves, pero impiden la perfeccidn...
ciertas envidias y desobediencias, actos de soberbia y apegos...
Y no piensan en el fin por el que han venido a la Congre-
gacion...

En este momento mird al Crucifijo:

—iAmado Esposo celestiall... y después dicen que os quie-
ren s6lo a Vos... jAh!, js1 0s conocieran como yo os conozco
ahoral...

22, Descansdé un poco v de nuevo comenzd a hablar:
—Vosotras, que debéis formar a las postulantes y a las
educandas, inculcad en sus corazones la sinceridad, especial-



450 PARTE QUINTA

mente en la confesién, porque asi se sentirdn contentas en la
vida y en el momento de la muerte.

»Haced que estudien el Catecismo, no dejéis que cuenten
relatos fantisticos, sino que sea verdadero Catecismo... (18).
iConferencias! La catequesis ha de ser catequesis...

23. «Un dia —como declaré Madre Elisa Roncallo— dijo
a las Hermanas: “Ilaceros ayudar por Sor Elisa...”, y picnso
que en estas palabras itba la intencién de reparar cierta
desconfianza que me habia mostrado por informaciones falsas
que le habian dado respecto a mi, y de esta manera la Madre
quiso hacer un acto de virtud» {19).

24. Asi transcurrieron los dias y las noches, un poco
rezando v otro poco dando avisos y consejos, v llegé el mes de
mayo, el mes de las [lores, consagrade a la Reina del Cielo.
Don Cerruti declard: «Yo habia llegado a Nizza en los prime-
ros dias de mayo de 1881, cuando Madre Mazzarello estaba ya
en los altimos dias de su vida. Ella habia manifestado el deseo
de tener siempre a su lado al sacerdote para que la asistiese y la
preparase a bien morir.

Don Lemoyne, entonces director espiritual de la casa de
Nizza Monferrato, me pidié que le ayudase, porque él ya no
tenia fuerzas para velar junto al lecho dia y noche. Yo aceptéy
asi nos dividimos el trabajo. Tuve, por consiguiente, ocasién de
apreciar mejor y ¢on méas intimidad su fe y su amor a Jesis
Sacramentado, el afecto materno a sus hijas, a su Instituto y la
resignacién plena y completa a la voluntad de Dios» (20).

(18) Proc. Ord., p. 462
(19) Proc. Oxd., p, 289.
(20 Proc. Ord., p. 221
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Los altimos dias de la santa Madre
y su preciosa muerte

(1881)

1. #}ué dia es hoy? Deseo ver a Don Cagliero.—2. Coloquio con el Crucifi-
jo.—3. Ya no tengo mal alguno. Virgen mia, estoy preparada y no quicro volver
atrdas.—4. Fenomeno exuaordinario.—5. Dos deseos.—6. Aniversario de su nacimien-
to.—7. Caridad con una Hermana enferma. Prevé el dia de su muerte.—8. Llegada de
Don Cagliero. La bendicion de Don Bosco. Agradecimiento de la Madre.—9. Habla
con Don Cagliero, Desea morir en sabado.—10. Recomendaciones a la alumnas; a una
Hermana de que cuide mucho el oratorio festivo.—11. Coloquio con la vicaria.—
12, Otra conversacidn con Don Cagliere. Por qué no se llamé a Don Bosco para que
acudiera al lado de la moribunda. Don Caglicro no se ird antes de que yo me
vaya.—13. Lucidez de mente.—14. Amabilidad con la porteva v con ella canta: «L.oad a
Marfa»,—15. Hermoso padecer, hermoso gorar..—16. La (ltima ptueba. ;Quién ha
confiado en vano en la Virgen? CQuien ama a fa Virgen serd feliz.~17. Muero con
gusto. Padre, adiés. Arregladme. Hasta vernos en el cielo.—18. Jesas, José, Maria...

1. El mal continuaha agravandose cada vez mas y un dia,
el 5 de mayo, preguntod:

—iQué dia es hoy?

—Jueves, Madre.

—Muero con gusto, pero el Sefior me daria una alegria si
me dejase en este mundo hasta el lunes... dia de mi cumple-
afios... cumplo cuarenta v cuatro. Y todavia debo sufrir mucho
antes de morir.

Y después de una breve pausa:

—¢No volveré a ver a Don Cagliero?

Don Cagliero habia sido enviado por Don Bosco a Espafia
a fundar una casa en Utrera, que esta a treinta kilémetros de
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7. Ese mismo dia hizo que fuera junto a su cama una
Hermana que desde hacia mucho tiempo estaba poco buena; se
informod del estado de su salud vy, oyendo que estaba todavia
mal, levantd los ojos al cielo v dijo: «jQue se haga la voluntad
de Dios! Irdas a Turin para hacerte de nuevo reconocer». Se
callé unos momento vy luego afiadid: «Iras el dieciesiete, con
Don Caglieros.

¢Habia adivinado la llegada de Don Cagliero y el dia de su
muerte?

8. El martes diez llegd el deseadisimo Don Cagliero; él,
después de Pascua, desde Espafia habia ido a Portugal v luego,
a primeros de mayo, habia ido a Turin. Aqui habia recibido
una de las cartas de las Hermanas v, habiéndose enterado de la
gravedad de la Madre, se dispuso a partir para Nizza y llevarle
la bendicién de Don Bosco, al que desde Francia habia
acompanado a Roma hacia mediados de abril.

Don Cagliero, apenas llegé6 a la casa de Nizza, fue a vera la
Madre y le dijo que le traia la bendicién del Santo.

«L.a buena Madre —escribe el eximio purpurado—, agrade-
cidisima a Don Bosco, recogida espiritualmente, serena y
tranquila, dijo: “La bendicion del amado Padre es para mi,
después de la de Dios, el mayor consuelo. (Oh, qué bueno es
Don Bosco v cudnto quiere a sus hijas! EI es todo para el
Instituto, yo no soy nada..”» (5).

9. El mismo eminentisimo declaré también: «Me dio
cuenta de varios inconvenientes que, segun las luces cue
recibia del cielo y su gran experiencia, amenazaban el espiritu
religioso de las Hermanas, novicias, postulantes y alumnas del
colegio, y esto por causa de cierta vanidad revelada en algunas,
por amistades mundanas y demasiado sensibles en otras y por
no pocas vocaciones inseguras, a fin de que después de su
muerte me hallara en grado de corregir estos graves defectos y
quitar esos obstdculos para el bien del TInstituto, de las

15 Mem. slor o1
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Y Madre vicaria:

—¢Y en nosotras no piensa? /No le importa nada dejarnos?

—iYo ya no pienso en otra cosa sino en prepararme para la
eternidad y en presentarme delante del Sefior!

En realidad no tenia mucha necesidad de prepararse, por-
que como declaré Madre Sorbone: «Toda la vida de la Sierva
de Dios fue una continua preparacion para la muerte» (8).

L.a vicaria insistié:

—:Y a mi no me dice nada?

—Te diré que tengas valor y que yo desde el cielo rogaré
por t1 para que estés sicmpre alegre.

La vicaria, viéndola muy enferma, se puso a llorar y ella le
dijo:

—No llores, vo estoy vieja, no sirvo para nada, me muero,
pero iré al cielo y pediré por u y te ayudaré (9).

12. Por la tarde conversé con Don Cagliero casi tres
cuartos de hora sélo sobre cosas de su alma.

Don Cagliero no escribio ni telegrafié a Don Bosco, porque
pensaba que la Madre no estaba en sus tltimos momentos,
tanto que tenia la intencién de volverse el sabado a Turin y
llevar personalmente las noticias al Santo, va en Florencia,
para volver de nuevo a Valdocco.

Las Hermanas deseaban que se avisase a Don Bosco y vi-
niera junto al lecho de la moribunda y asi se lo manifestaban
a Don Cagliero, pero ¢l respondié: «;No comprendéis que
habiendo venido yo, mandado por Don Bosco para represen-
tarle, es como si Don Bosco estuviera aqui presente con vos-
otras?» Por esto las Hermanas no se atrevieron ya a contra-
decirle.

Entre tanto en la habitacién de la enferma una Hermana
dijo que habia pedido a Don Cagliero quie no marchase antes
del lunes. La Madre, hahiéndolo oido, la interrumpe diciendo:
«Don Cagliero no se ird hasta que no me haya ido yo».

(8] Proc. Ord., p. 437
{9} Proc. Ord., p. 417.
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Madre Emilia interrumpe diciendo:

—Ahora basta, Madre; si no, se cansa demasiado... —y
hacia sefias a la Hermana de que se marchase.

Pero la Madre insiste:

—No, no, quédate un poco mas. Necesito saber lo que te
haria bien... Ta, Madre Emilia, estids aqui todo el dia y no
sabes comprender lo que significa una palabra de la superiora.
Esta pobrecita esta siempre en la porteria y no me ve mas que
de paso.

Y sugirié a las Madres que le dieran un remedio especial a
la Hermana. Después, dirigiéndose a la misma, le dijo:

—Acércate y cantemos juntas una alabanza —vy cansada
como estaba entond: «Load a Maria» v cantd con la portera la
primera estrofa, demostrando asi su ternura para con sus hijas
y, al mismo tiempo, su devociéon a la Reina del Cielo (11).

15. Pasd la noche con dolores, pero tranquila. Hacia las
dos de la mariana del dia 14 (1881), precisamente sibado, de
repente se incorpora, se vuelve a las Hermanas que la asisten vy,
con el semblante alegre, dice: «jCantemos!», y con voz segura y
sonora entona otra alabanza en honor de la Virgen, de suerte
que desperté a las que dormian en la habitacién de al lado.

Las Hermanas le decian que no se cansase, pero ella:
«Hermoso padecer!, thermoso gozar!», exclamaba y prorrum-
pia en otras jaculatorias que le brotaban de su corazén
enamorado de Dios v de la Santisima Virgen. Finalmente se
callé v se quedd inmévil durante un cuarto de hora.

16. Parece que Dios permitiera todavia una dltima terri-
ble tentacién para aquella alma que se habia entregado a El
sin reserva, desde sus mas tiernos afios. Ella, que habia
consolado a tantos corazones, animado a tantas almas, jtiene
miedo de no salvarse! Este temor le hizo sufrir un tormento
indecible. Daba compasién ver la angustia que se le dibujaba
en la cara. :

(11 Proc. Ond., . 4535,
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Era la Gluma lucha, la Gluma purificacion: la gracia de
Dios v la energia de su caricter triunfaron.

Se levantd con [uerza y autoridad, como s1 quisiese impo-
nerse a alguno v, gesticulando arrogantemente, gritaba:

—|Vergiienza, vergiienza! {Vamos! jValor, valor!

Se le pregunté:

—Madre, ja quién habla?

—Yo sé¢ muy bien a quién se lo digo.

Y miraba fijamente a la imagen de 1a Virgen colocada a los
pies de la cama. En seguida exclamé:

—Por qué temer?

Y después de una corta pausa:

—jAnimo, inimo!

—No grite tanto, Madre; el médico no quiere que se canse
de ese modo.

—Yo tengo que pensar en mi y basta.

Y después:

—;Por qué tanto temor? [Qué es esto? ¢Quién ha confiado
en vano en la Virgen? jQué vergilienza! jVamos!, animo Sor
Maria. ;No eres hija de la Virgen? ;Y quién jamas ha confiado
en Maria v ha quedado defraudado? Vamos, vamos!, janimo,
animo! Mafiana comienza la novena de Maria Auxiliadora;
canta las alabanzas de tu Madre en la Pasion del Sefior.

Y reuniendo todavia cuantas fuerzas le quedaban, cantd:
«Quien ama a Maria, contento estara». Chi ama Maria, con-
tento serd!

La lucha habia terminado con la victoria. La Madre
recobré la calma y parecié que se quedaba dormida. Eran las
tres y tres cuartos de la mafiana, el pulso latia a 140 pulsa-
ciones por minuto.

17. Se llamé urgentemente a Don Lemovne y a Don
Cagliero, que estaba preparandose para celebrar la santa Misa
v después marcharse a Turin.

Don Cagliero declaré: «Dejé los ornamentos que me estaba
poniendo y corri al lecho de la Sierva de Dios. jEstaba alegre,
serena y con el espiritu en completa paz! Como va le habian
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sido administrados todos los santos Sacramentos, le di la
absolucion en articulo mortis v 1a bendije. Las Hermanas v yo
Ia animdbamos y ella nos miraba a nosotros, habliandonos de
Dios, de su amor, de la Santisima Virgen y de la hermosura del
cielo. Cuando se vuelve a mi y me dice: “jOh, Padre! Adids,
me vov...” (12).

»Y después: “No siento morir; antes bien, muero con gusto.
S06lo me da pena pensar el dolor que sentira el director cuando
me haya muerto...”’»

Don Cagliero comenzd a rezar la recomendacién del alma.

La Madre hizo sefias de que le quitasen una almohada y
dijo: «jArregladmel» Hecho esto se volvié a Don Cagliero,
levanta la mano en ademis de despedida v dice con suave
sonrisa: «jAdids!, jadids! Hasta que nos volvamos a ver en el
cielo» (13).

18. Tenia una paz maravillosa. Fijé la vista en el Crucifi-
1o v después dijo: «jJestis, José y Maria, os encomiendo el alma
mial» Luego por tres veces separadas: «Jesis..., José...,
Maria...» Y se calld, el pulso habia cesado de latir; el alma
escogida de Santa Maria Mazzarello habia dejado este mi-
serable valle de lagrimas para volar junto al Esposo al que
habia amado ardientemente v por ¢l que habia heroicamente
trabajado y sufrido, luchado y vencido.

(12) Proc. Ond,, p. 161,
i13) Proc. Ord., p. 196,
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Sobre los venerados restos mortales.
La glorificacién

i. Sobre los venerados restos mortales.—2. Solemnes funerales.—3. La inscripcidn
quée se puso en su sepultura.—4. Don Bosco por la Madre vy por el Instituto,—
5. L'Unitd Cattolica y el Boletin Salesiano comunican la muerte de la Madre.—6. Pia-
dosas peregrinaciones a la tumba de la Madre.—7. Traslade de los mortales depo-
jos.—8. Gracias obtenidas.—9. Concepto de santidad en el que era tenida en el
Instituto y err Mornese.—10. Concepto de la santidad en que es tenida por los
eclesidsticos ajenos al Instituto.—11. El Proceso por la Causa de la Beatificacion. —
12. La Beatificacion.—13%. La Canonizacién.

1. Los piadosos restos mortales revestidos con el habito
religioso, sin sufrir alteracién alguna, estuvieron dos dias
expuestos a la veneracidén de sus hijas vy también de personas
extraftas, porque —segun declaré Madre Daghero— «todos
querian verla» (1).

Y Sor Genta afiade: «lIna vez que la madre hubo expirado,
nosotras las novicias desfilamos delante de su lecho de muerte,
besiandole la mano. Atn me acuerdo de su cara tranquila y
serena y, a pesar de ser el primer cadaver que yo veia, no me
dejé ninguna impresion desagradable; al contrario, la recuerdo
con gusto» {2).

Y Madre Petronila: «Cuando murié aparecid con un rostro
placido y su cadaver quedd muy bien. Yo la vi con sus ojos
cerrados, no habia nada que infundiese temor, Yo me habria
quedado mirdndola mucho tiempo con gusto y sé que las

(1) Proc. Ord., p. 449,
(2) Proc. Ap., p. 445
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demas Hermanas también quedaban muy satisfechas al ver-
la» (3).

También Madre Sorbone declard: «El rostro de la Madre,
a pesar de su aspecto cadavérico, no tenia nada que infundiese
miedo; al contrario, su fisonomia quedé dulce y serena como
la de una santa» (4).

Y el Cardenal Cagliero: «Como su vida fue santa, santa fue
su muerte. En su rostro exanime se (ransparentaba su inocen-
cia y su candor virginal; la compostura misma de su cadiver
revelaba la angelical modestia con la que habia vivido. Nada
deforme, nada repugnante se veia en sus restos mortales que,
vestidos con el habito religioso, fueron objeto de visita y de
veneracion de las Hermanas, de las alumnas internas y exter-
nas, de sus familias v de la poblacién de Nizza» (5).

«LLas Hermanas se disputaban entre si los objetos que
habian sido de ella, guardindolos como reliquias.»

Una le corté un mechdn de cabellos, repartiéndolos des-
pués entre las demas Hermanas y todas los conservaron
religiosamente (6).

Hermanas, novicias, postulantes, educandas, todas rezaban;
pero mas que rezar por el eterno descanso del alma de la
Madre, pensaban en encomendarse a su intercesion «convenci-
das de que la Madre habia muerto con la inocencia bautismal
v estaba en el cielo».

Muchas afirmaron haber alcanzado al punto gracias espi-
tuales y temporales; también Don Lemoyne tuvo este consuelo.
En efecto, declaré Madre Enriqueta Sorbone: «Después de la
muerte de la Sierva de Dios, nuestro director de Nizza Monfe-
rrato, Don Lemoyne, se presenté a nosotras todo alegre dicién-
donos: “Vuestra madre estd en el cielo...” Y para confirmario
nos contd que se habia puesto de acuerdo con la.Madre para
que al entrar en el cielo le concediera una determinada gracia
como sefial de su llegada a la gloria eterna... “La gracia

%) Proc, Ord. p. 49,
43 Proc. Ap., p. 457
5 Proc, Ord., p. 465,
7 Gl Proc. Ord., pp. 462 y s,
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—decia Don Lemoyne— la he obtenido; por tanto, vuestra
Madre esta en el cielo...”» (7).

2. El segundo dia se celebraron solemnes [unerales en la
iglesia de la comunidad. El Cardenal Cagliero declard: «Asisti
a los funerales, jfueron sencillos en el rito, pero solemnes por la
concurrencial Muchos pedian por el eterno descanso de su
alma, pero muchos mds rogaban a la Sierva de Dios que
intercediera por ellos ante el trono de Dios y ante el de Maria
Santisima Auxiliadora. |Y entre éstos estaban principalmente
sus desoladas Hijas, que seguian amandola aun mas que
cuando vivia entre ellas, seguras de tenerla como Madre en el
cielol» (8},

Madre Petronila, su intima amiga, no tuve valor para
asistir a los funerales y Don Cagliero le dijo que se mantuviera
alejada (9).

Los restos mortales, entre la emocion, las oraciones y las
lagrimas de la comunidad, entre una muchedumbre de gente
del pueblo, de personas beneficiadas, de las jovencitas del
oratorio festivoe (10), fueron llevados al cementerio a hombros
por seis postulantes, tres de cada lado, que eran sustituidas por
otras seis, cuando se sentian cansadas (11).

Fue sepultada en el cementerio de Nizza Monferrato, en un
lugar comin, con gran descontento de las Hermanas que
habrian querido un lugar especial (12).

Se diria que la Santa, que habia sido siempre tan humilde y
habia pasado su vida escondida, queria continuar siendo igual
también después de muerta.

3. Solamente después de cast un ano (13) sobre su tumba
se colocd una lapida de marmol con la siguiente inscripcién:

173 Proc. Ap., po 437

{8} Proc. Ord., p. 465.

{9y Proc. Ord., p. 4hl.

(10)  Proc. hd.. p. 449.

(11) Proc. Ap., p. 430,
(12) Clr. Proc. Ord., p. 451,
(1%) Clr.- Proc. Ord., p. 451,



CAPITULO X 365

A SUOR MARIA MAZZARELILO
PRIMA SUPERIORA GENERALE
MORTA D'ANNI 44 1L 14 MAGGIO 188]
LE FIGLIE DI MARIA AUXILIATRICF.
POSERO LACRIMANDO.

O ANIMA SOAVISSIMA

VEGLIA TVALTO SOPRA LE TUE FIGLIE

CUI NON PIU IL TUO VIVO ESEMPIO

MA SOLO IL RICORDO DELLE TUE MATERNE CURE
E DELLA TUA VIRTUOSA VITA
SORREGGE E CONSOLA
INSINO A QUEL GIORNO CHE LA DIVINA BONTA
€I RACCOLGA TUTTE NEL CIELO!

Esto es:
A SOR MARIA MAZZARELLO
PRIMERA SUPERIORA GENERAL
MUERTA A LOS 44 ANOS DE EDAD EL 14 DE MAYO DE 1881
LLAS HIJAS DE MARIA AUXILIADORA
DEDICARON LLORANDO ESTE MONUMENTO

[OH, ALMA BONDADOSISIMA
VELA DESDE LO ALTQ POR TUS HIJAS
A QUIENES ANTES TU VIVO EJEMPLO
Y AHORA FL RECUERDO DE TUS MATERNOS CUIDADOS
Y DE TU VIRTUQSA VIDA
SOSTIENE Y CONSUELA
HASTA EL DIA EN QUE LA Divina BONDAD
NOS REUNA A TODAS EN EL CIELO!

4. Fl1 Cardenal Cagliero escribié: «Después de haber muer-
to la Sierva de Dios, Don Bosco, que habia regresado a Turin,
oré a los pies de Maria Santisima Auxiliadora, a fin de que
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dad entre sus hijas y el deseo de 1a perfeccién religiosa. En esta
fatiga contrajo la enfermedad fatal, que lentamente la debia
llevar a la tumba a la edad de sélo cuarenta y cuatro afios.

»Era una mujer dotada de especiales dones para el gobierno
de las almas, de modo que en breve tiempo supo dar tal
desarrollo al nuevo Instituto que hubo de asombrar al mismo
Fundador. En el espacio de apenas nueve afios que estuvo al
frente de éste, las Hijas de Maria Auxihadora llegaron a
doscientas, se esparcieron en varios lugares del Piamonte, de
Liguria, de Lombardia, del Véneto v de Francia; mds ain,
emulando el celo v el arrojo de los Salesianos, salvaron con
ellos el Océano, se trasladaron a América y penetraron hasta en
la barbara Patagonia, para hacer conocer y amar allt a su
celestial Esposo. Hijas dignas de tal Madre a quien deseamos
que descanse en paz en ¢l cielo y tenga un nombre imperece-
dero también en la tierra.»

El Boletin Salesiano lo comunicaba casi con las mismas
palabras de I’Unité Cattolica v en los nameros siguientes
trazd una breve biografia, debida a la excelente pluma de Don
Lemoyne.

6. Mientras ianto, la tumba de Madre Mazzarello se con-
vertia en meta de piadosas peregrinaciones de las Hijas de
Maria Auxiliadora. Con cuanta piedad sufragaron a la llorada
Madre v con cuinta confianza se encomendaban a ella para
que las protegiese, principalmente cada afio después de los
Ejercicios Espirituales, pidiendo la ayuda para conseguir cum-
plir los propdsitos tomados y otras gracias que necesitaan; y
algunas los primeros jueves de mes en los que se acostumbraba
a hacer el ejercicio de la buena muerte.

7. En 1885 los restos sagrados fueron exhumados para
colocarlos en un lugar mias digno.

«El cadiver, aunque durante catorce afios habia estado
colocado sin la caja de zinc, en plena tierra y en un lugar lleno
de agua, se encontré perfectamente conservado, tanto que
pudo ser reconocida por las Hermanas la fisonomia de la
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los negocios, verse libre de ciertos peligros, etc.; y muchos
vinieron y vienen ademas de paises lejanos a rezar en la tumba
de la Sierva de Dios; pero no tenemos la intencién de dar aqui
una relacién, que hemos publicado en un libro en dos
voltiimenes con el titulo: Corona di grazie attribuste alla Serva
di Dio Suor Maria Mazzarello v cada mes publicamos, en una
circular hecha expresamente para todas las casas de las Hijas
de Maria Auxiliadora, las relaciones de aquellas gracias que
sus devolos nos mandan, asegurandonos de su veracidad.

Por eso remitimos a las antedichas publicaciones a los
lectores que deseen conocerlas y exhortamos a cuantos necesi-
tan gracias espirituales, y también materiales, a recurrir a Dios,
poniendo por intercersora a su amada Esposa Sor Maria
Mazzarello.

9. Monsefior Cagliero, que habia asistido a la Santa hasta
el fin, una vez que expird se volvid a sus hijas apenadisimas y
les dijo: «He aqui, oh, hijitas, que vuestra Madre ha volado al
cielo a gozar del justo premio merecido por sus virtudes y su
santidad y a interceder por vosotras. No os entristezcais, desde
alla no os abandonari, sino que os ayudara siempre y pedird
por vosotras. Ella habia recibido gracias especiales de Dios y le
correspondio...»

Don Cerruti, director de la casa de Alassio, al dar a las
Hermanas la noticia de la muerte de la Madre, dijo: «Llorad
para dejar un poco desahogarse a la naturaleza, pero tened la
seguridad que desde el cielo, en donde yo estoy seguro que ya
se encuentra, os ayudard ain mas que antes» (17).

Monsefior Costamagna escribié que la invocaba con fre-
cuencia, especialmente después de la Misa, para que ella, tan
devota de la Sagrada Eucaristia, le ayudase a dar gracias a
Jestis, a quien habia recibido en su corazén.

La fama de santidad se conservé y crecié en el Intituto,
tanto entre las Hermanas como entre los Salesianos (18), hasta

(17) Proc. Ord., p.o 484,
(18) Proc. Ord., p. 183,

1n.—24
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tal punto que Don Bosco, Don Cagliero, Don Costamagna,
Don Cerruti, las Hermanas de Santa Ana y Monsefior Scotton
hablaban y hablaron siempre de ésta como de una gran
santa (19).

En Mornese, desde entonces, se la tuvo v se la invocd como
a una santa y su retrato esta en muchas casas (20).

10. Monsefior Taroni, director espiritual del Seminario de
Faenza, al enterarse de su muerte, dijo que habia muerto una
santa, quien con su sencillez, prudencia y [ortaleza de animo
habia hecho un gran bien.

Ei rector Delle Cascinette (Ivrea), Don Quilico, que la
conocia muy hien, guiso hacer a sus expensas un gran funeral,
al que invité al clero de las parroquias vecinas y el domingo
anterior invit6é a los de su parroquia a que viniesen muchos,
porque decia: «Fue una mujer de una fe tan fuerte, de una
virtud tan varonil, de una ternura v afectuosidad tan grandes,
que muy bien podia llamarse una segunda Santa Teresa».

Y asi, poco mis o menos, hablaban otros eclesidsticos vy
grandes personajes que la habian conocido, pero para no
alargarnos recordaremos sélo que el dia 25 de junio de 1898,
celebrandose en el Hospicio del Sagrado Corazén de Jests, en
Roma, como lugar mas propiado, una solemne velada para
celebrar el 25 aniversario de la fundacidn del Instituto de las
Hijas de Maria Auxiliadora, ¢l Emmo. Cardenal M. L. Parro-
chi en su discurso, después de haber hecho una comparaciéon
entre San Francisco de Sales y la Chantal con San Juan Bosco
y Madre Mazzarello, se recuerda que dijo: «Pero Don Bosco y
Madre Mazzarello se cambiaron los papeles; Don Bosco, como
hombre, tendria que haberse santificado con la virtud de la
fortaleza, y Madre Mazzarello, como mujer, con la virtud de la
hondad v de la dulzura. Por el contrario, Don Bosco ¢s el Santo
de la dulzura, v Madre Mazzarello, la mujer fuerte de la
Escritura: la fortaleza es su caracteristica».

(9 Proc, Oud., pp. 485 486, 496 v 4497,
0 Mroc. Ap., p. 969,
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Después de haber dicho: «Las circunstancias de la muerte
de Madre Mazzarello son tan conmovedoras, estan tan impreg-
nadas de vida sobrenatural, es tan manifiesta en ella la obra de
Dios...», dirigiéndose a las Hermanas, afiadid: «Sed siempre
dignas de Maria Mazzarello v de Don Bosco, ya que, como
piadosamente podemos creer, ellos en el cielo juntan sus
manos para rogar por vosotras y por los hijos primogénitos
ante la Virgen, ante Cristo...», v daba claramente a entender asi
que consideraba santos al Fundador y a la primera Superiora
General del Instituto de las Hijas de Maria Auxiliadora (21).

El mismo Cardenal, cuando en 1901 la maestra de novicias
del noviciado de San José en Roma, Sor Genta, fue con Sor
Teresa Valsé Pantellini a felicitarle vy desearle unas felices
fiestas de Navidad, apenas las vio exclamé: «jOh, las Hijas de
Maria Auxiliadora! ;Habéis venido a desearme una flelices
Hestas, no es verdad? Y yo os deseo a vosotras que os hagais
santas como vuestro Fundador Don Bosco y vuestra Cofunda-
dora Sor Maria Mazzarello».

El Cardenal Vives y Tuto dijo varias veces a las superioras
que no dejaran inactiva a Sor Maria Mazzarello en el cielo,
sino hacerla trabajar y hacerla trabajar mucho, y pregunté
varias veces cuando pensaban introducir el Proceso de Beati-
ficacién.

11. Los descos del Eminentisimo Principe {ueron escu-
chados: el Proceso Ordinario Informativo se inicié ante la
venerable Curia de Acqui el dia 23 de junio de 1911, fiesta del
Sagrado Corazén de Jeshs, bajo cuya proteccion se puso.

El 19 de mayo de 1925 la Sagrada Congregacién de Ritos
nombré la Comisién que introdujera la Causa de Beatificacién
y Canonizacién de nuestra Sierva de Dios. v el 9 de di-iem-
bre de 1926, en la misma veneranda Curia de Acqui, se daba
comienzo el Proceso Apostélico, que terminé el dia 10 de junio
de 1930, v el dia 21 del mismo mes fue remitido a la Sagrada
Congregacién de Ritos.

21} Somm., pp. 202 y 210.



472 PARTE QUINTA

12. FEl dia 3 de mayo de 1936 en el Vaticano, en la Sala
del Consistorio, en presencia de Su Santidad Pio XI se leyo
solemnemente el Decreto sobre la heroicidad de las virtudes de
Sor Maria Marzarello.

Después de examinados y aprobados los dos milagros que
se habian presentado a la Sagrada Congregacién, y finalizados
todos los tramites requeridos por los Sagrados Canones, €l
dia 20 de noviembre de 1938 tenia lugar en San Pedro la
solemne Beatificacién de la humilde y fidelisima Sierva de
Dios Maria Dominga Mazzarello.

13. FEl dia 15 de julio de 1941 el Eminentisimo Cardenal
Alejandro Verde, Ponente de la Causa, proponia a la Sagrada
Congregacién de Ritos que reanudasen la Causa.

El 16 de julio, habiéndose obtenido el parecer favorable de
los Eminentisimos Cardenales, Consultores Tedlogos y Prela-
dos de Oficio, el Santo Padre Pio XII aprobd el Rescripto y
autorizd la reanudacién del Proceso.

El dia 14 de marzo de 1950 se celebré la Congregaciéon
Preparatoria.

El 18 de marzo de 1951 los dos milagros presentados de
nuevo a la Congregacién General, presidida por Su Santidad
Pio XII, obtuvieron el mas amplio y autorizado reconocimien-
to, de modo que en la Congregacién “De o’ el Santo Padre
publicaba el Decreto de Canonizacién, fijando la fecha para la
solemne funcién en el dia 24 de junio siguiente.

Con la plena glorificacién de Santa Maria Mazzarello se
cumplié el deseo expresado por Su Santidad Pio XI al procla-
mar la heroicidad de sus virtudes. Habiéndola presentado
aureolada por su humildad, la misma luz que Maria, el gran
Pontifice le aplicé a ella las palabras «Respexit humilitatem
ancillae suae» y las otras que siguen, y termino diciendo: «QQue
pueda la Sierva de Dios otro dia repetir y de manera mas
apropiada: Beatarn me dicent omnes generationes».

A M. D G. et M. A



Datos principales
de la vida de Santa Maria D. Mazzarello

Nacimiento: 9 de mavo de 1837; Voi. I, p. 4
Bautismo: también el mismo dia, 9 de mayo de 1837; Vol. I, p. 5.
Primera Comunién: 4 de abril de 1849; Vol. I, p. 19,

Confirmacién: 30 de septiembre de 1849 (en la iglesta parroquial de
Gavi); Vol. I, p. 19

Maria entra en la Pia Unidn de las Hijas de Maria: 1854; Vol. I, p. 56.

Le impone la medalla Monsefior Contratto: mayo de 1857; Vol. I,
pagina 57.

Deja, con la familia, la casa de la Valponasca v van a vivir al pueblo:
1858; Vol. I, p. 72.

Coge ¢l tifus en la fiesta de la Asuncién de Maria Santisima, 15 de
agosto de 1860; Vol. I, p. 76.

Recobra la salud el dia de la fiesta del Rosario, 7 de octubre de 1860;
Volumen I, p. 79.

Tiene una vision del edificio del futuro Instituto: afio 1860-61; Vol. I,
pagina 85.

Comienza a aprender el oficio de modista: 18 de septiembre de 1861;
Volumen I, p. 86.

Abre el taller: 1862; Vol. I, p. 91.
Da comienzo al pequeiio internado: 1862; Vol. I, p. %4.

Don Bosco le envia, por medio de Don Pestarino, una medalla de la
Virgen v una cartita, exhortdndola a hacer todo lo posible para
impedir el pecado: 18627; Vol. I, p. 98.

Da comienzo al oratorio festivo: 1863; Vol. [, p. 122,

Ve por primera ver a Don Bosco: 8 de octubre de 1864; Vol. [, p. 144.
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Sor Maria es elegida Superiora General: 15 de junio de 1874; Vol. 1,
pagina 262.

Se abre la primera casa en Borgo San Martino: 8 de octubre de 1874;
Volumen I, pp. 272 y ss.

Las clases en Mornese: 1874; Vol. 1, p. 274.

El saludo entre las Hijas de Maria Auxiliadora: 1874-1875; Vol. I,
pagina 303.

Madre Mazzarello hace los Votos Perpetuos: 28 de agosto de 1875;
Volumen I, p. 307.

Don Bosco anuncia la primera expedicién misionera: 12 de mayo
de 1875; Vol. I, p. 310

E]l Obispo aprueba el Instituto: 23 de enero de 1876; Vol. 1, p. 317.

IL.a Madre acompafia a las primeras misioneras a visitar al Santo
Padre: 7 de noviembre de 1877; Vol. II, pp. 9 y ss.

La Madre acompana a las primeras misioneras al barco que debe lle-
varlas a América: 15 de noviembre de 1877; Vol. II, p. 14

La primera fundacién en América en Villa Colén (Uruguay): 19 de
febrero de 1878; Vol. II, p. 19.

La primera fundacién en Francia, en La Navarre: 2 de octubre
de 1878; Vol. II, pp. 36 v ss.

La segunda expedicién de misioneras: 30 de diciembre de 1878;
Volumen II, pp. 38 vy ss.

Se imprimen las Constituciones: 8 de diciembre de 1878; Vol. II,
paginas 46 y ss.

La Santa abandona Mornese para establecerse en Nizza: 41 de febrero
de 1879; Vol. II, pp. 49 vy ss.

l.a primera Vesticién religiosa en Nizza Monferrato: 2 de junio

de 1879; Vol. II, pp. 70 v ss.

La Santa asiste a la muerte de su padre: 23 de diciembre de 1879;
Volumen II, p. 88.

Fundacion de la ““Asociacién de las Hijas de Maria Inmaculada™ en
Nizza: 8 de diciembre de 1879; Vol. II, p. 98.

Colocacién del Fia Crucis en la iglesia de Nizza: 17 de febrero de 1880;
Volumen II, p. 119.

Cierre de la casa de Mornese: 12 de abril de 1880; Vol. II, p. 128,

La Santaz anuncia oscuramente su muerte: agosto de 1880; Vol. II,
pagina 271.
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Reelegida, por unanimidad, Superiora en el segundo Capitulo
General: 29 de agoswo de 1880; Vol. II, p. 272.

Muerte de la primera misionera de las Hijas de Maria Auxiliadora
en América: 25 de septiembre de 1880; Vol. II, p. 293.

La Santa ofrece su vida por el Instituto: 1881; Vol. 11, p. 301.
Anuncia claramente su muerte: 1881; Vol. 11, p. 301.

Acompafia a la tercera expedicién de misioneras hasta Marsella: 1881;
Volumen II, p. 321.

Se pone enferma en Saint-Cyr: 7 de febrero de 1881; Vol. 11, p. 326.
Recibe la visita de Don Bosco en Saint-Cyr: I881; Vol. II, p. 330.
Su regreso a Nizza: 28 de marzo de 1881; Vol. II, p. 352.

La Santa, de nuevo atacada por la pleuresia: 15 de abril de 1881;
Volumen II, p. 341.

Prodigiosa mejoria de la Santa: 6 de mayo de 1881; Vol. 11, p. 353.
Muerte edificante de la Santa: 14 de mayo de 1881; Vol. II, p. 359.

#* * *
Comienza el Proceso Diocesano: 23 de junio de 1911; Vol. II, p. 371.

Traslado de los restos mortales de Santa Maria Mazzarello del ce-
menterio a la iglesia de la casa de Nizza Monferrato: 23 de sep-
tiembre de 1913; Vol. II, p. 368.

Aceptacion de la Causa en Roma: 19 de mavo de 1925; Vol. 11, p. 371.

Comienza el Proceso Apostélico: 9 de diciembre de 1926; Vol. II,
pagina 371.
Proposicién a la Sagrada Congregacién de Ritos del Proceso para

su examen y discusién de un presunto milagro de Madre Mazza-
rello: 4 de julio de 1928.

Proposicion del Proceso de un segundo presunto milagro de Madre
Mazzarello: noviembre de 1928.

Reconocimiento Candnico de los restos mortales de Madre Mazza-
rello: 29 de septiembre de 1929.

Reconocimiento de la heroicidad de las virtudes de Madre Maz-
zarello y solemne lectura del Decreto, en presencia de Su San-
tidad Pio XI: 8 de mayo de 1936; Vol. II, p. 372

La Sagrada Congregacién de Ritos habiendo reconocido, el dia 26 de
enero de 1937, la validez de los Procesos Apostolicos, examina
los milagros propuestos para la beatificacién de la Venerable.
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Los restos mortales de Madre Mazzarello son transportados de Nizza
Monferrato a Turin y sepultados en la cripta de la Basilica de
Maria Auxiliadora: 9 de febrero de 1938.

Aprobacién de los dos milagros v lectura del Decreto: 26 de mavo
de 1938

La Congregacion “de tuto”’ con resultado favorable: 19 de julio
de 1938.

Lectura del Decreto de Beatificacion: 31 de julio de 1938.

Reconocimiento candnico de los restos mortales: 19 de septiembre
de 1938.

La beatificacién: 20 de noviembre de 1938; Vol. 11, p. 372.

Colocacion de los restos mortales de Ia Beata, en la capilla a ella
dedicada, en la Basilica de Mar{a Auxiliadora: novena de la
Inmaculada de 1939.

La Sagrada Congregacién de Ritos fija para la fiesta litargica de la
Beata el dia 14 de mavo.

Se reanuda la Causa para la Canonizacion: i6 de julio de 194);
Volumen II, p. 372.

Congregacion Preparatoria para el examen de los milagros: 14 de
marzo de 1950; Vol. II, p. 372

Aprobacién de los dos milagros: 13 de marzo de 1951; Vol. II, p. 372.

La Congregacién “‘de tuto” y el Decreto de Canonizacion: 3 de abril
de 1951; Vol. II, p. 372.

Solemne Canonizacidn: 24 de junio de 1951; Vol. 1I, p. 372.
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NB.—FEIl ntmero romano indica la parte; el nimero aribigo en negrilla, el
capitule; el niimero aribigo redondo, el niimero que le corresponde
en dicho capitulo.

A

Actividad de Maria cuando trabaja en los campos, 1-4-2 y ss.; [-5-3; al co-
ser, I-10-7; de religiosa, II-8-1; en el ialler, II-17-3; no quiere elogios
por su —, [I-17-3; la Madre recomienda la — a las Hermanas, 11-17-5;
I11-16-9; recomienda que no se hagan comparaciones sobre quien tra-
baja menos o hace trabajos menos bonitos, 11-17-3; motivos para em-
plear la —, II-17-3; 1I1-16-9; — de la Santa en los trabajos corrien-
tes, 11I-16-7.

Adulacién: la Santa dice a fas Hermanas que se preserven de la — de las
nifias, I11-11-17; V-2-2,

Afabilidad de 1a Santa Madre, 1-5-7; 1-6-10; II-8-7; II-17-7; I1-15-9; 111-16-13;
IvV-1-4.

Agradecimiento: el — caracteristico de Don Bosco v de sus hijos, I-11-B;
Maria inculca el — a Dios por haberlas hecho nacer en la religién ver-
dadera, I-12-9; 1-15-3; la Madre quiere evitar el — de sus hijas, I1-17-8; 1a
Santa recomienda a las Hermanas el — a Don Bosco, I11-14-2; a los
Salesianos, I11-14-2; — de la Santa a quien la sirve, IV-1-2; — de la Santa
a Don Bosco, V-9-8 (ved Bienhechores).

Aguinaldo: En Mornese se da el — para el Afio Nuevo, II-20-10; — de Jestis
Nifio para el 1881, V-3-10.

Alabanzas sagradas: “Soy pequefia...”, I-12-9; “Ave Maria...”, I-12-11; “Fi
cielo formado esta de estrellas...”, I-12-14; “A la ciudad de los santos...”,
[-14-8; “Pequeilas somos...”", I-14-8; “Compafieras, amémonos...”", [-16-2;
"1Oh, hermoso cielo!l...”, I-19-15; “Load a Maria...”, 1I-9-3; “*|Oh, Cora-
on amable...1”, II-19-3; ““Al cielo, almas bellas...”, II-20-4; “Ven, ven, oh
dulce Amor...”", II-10-2; “Nifiito Jeshs, Esposo amante...”, 11-11-11; ;Oh,
mi bella esperanza...!”, I1-19-3; “El Serafin, oh Nazarena...”, 11-19-3;
“Maria resuena...”, I1I-19-3; “Llamando a Maria...”, I1I-19-3; “Yo quiero
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amar a Maria...”, II-19-3; “Entonemos un canto de alegria...”, I1I-19-7;
“Yo quiero hacerme santa...”, IT11-4-7; la Santa, en su tliima enferme-
dad, canta: “A Maria quiero amar...”, V-8-16; “Quien ama a Maria,
dichoso serd...”’, V-8-16; V-9-16; 1a Santa, pocas horas antes de la muerte,
canta con la portera: “Load a Maria...”, V-8-14; otro canto, V-9-15.

Alacoque (Santa Margarita Maria) quizd leeria con gusto su vida Santa Ma-
ria Mazzarello, prologo, p. VI, 3.

Alassio: fundacién de la casa de — (12 de octubre de 1876); la Madre quiere
que se modifique el horario, V-2-3; recuerdos dejados por la Santa a la
vuelia de Saint-Cyr, V-7-9.

Alegria en medio de la pobreza de la casa de la Inmaculada, I-17-4; en ¢l
colegio, al principio, 1-19-8; I-19-11; — en medio de las tribulaciones,
1-19-14; 1V-1-3; — de la Santa en la enfermedad, IV-1-2.

Alfombra: la Santa ayuda a hacer una hella — para la iglesia de Nizza,
Iv-4-2.

Alimento: — ordinario v escaso en Mornese, I1-3-3; I11-9-1; 11-9-3; las
Hermanas no quieren que se lo mejoren, II-9-3; la Santa acepta que
sea mejor, I1-9-3; Don Bosco dice: “Un plato sdlo, pero dos alimentos”,
11-14-10; sopa sin sal, 1I-12-2; escasez de — en Nizza (anécdota edifican-
te), I11-9-1.

Almagro: fundacién de la casa de — (26 de enero de 1879), III-5-6.

Almas: hacer todo para la salvacién de las —, III-7-3; la Santa dice con
frecuencia que si se salva el alma, todo estd salvado, ITI-7-5; su celo
por la salvacién de las —, IV-3-12; deseo de salvar —, V-2-14; quien
salva un alma se salva a si mismo, V-6-3.

Alumnas o educandas: las maestras deben ser verdaderas madres con las —,
11-6-13; las — imitan a las Hermanas en deshacerse de objetos no necesa-
rics, 11-9-2; recomienda rezar para tener muchas, 11-9-7; las Hermanas y
ella se privan de] pan para darselo a las —, 11-20-2; acepta en sus cole-
gios a las — pobres y en peligro, I1-20-1; las forma en la piedad, 11-20-2;
caridad para con una nifia que tiene los pies helados, 11-20-3; la Madre
durante el recreo con las — en Mornese, [1-20-4; les dice que nuestra
madre es Ia Virgen, II-20-4; que deben hacerse santas, 11-20-4; las lleva al
santuario de la Rochetta, I1I-20-4; infunde en las — la devocidén a la
Virgen, a San José, a San Luis y al Angel de la Guarda, 11-20-5; 11-20-6;
I1I-11-4; a Jes(s Sacramentado, 11-20-8; a las almas del purgatorio, 11-20-11;
recomienda a las — que imiten a la Virgen, 1I-20-6; les recomienda
la pureza, II-20-6; las reserva, 11-20-6; la frecuente Comunidn, IT-20-6; les
inculca €l amor a Dios, I1-20-7; 1a Madre quiere que las Hermanas ten-
gan presente la condicidn social de las —, T1-20-9; dice a las — que no
hablen de lo gue les ha dicho el confesor, 11-20-15; de Io que han comi-
do (anécdota), 11-20-14; las — desean ir a las misiones, I1I-1-1; la Santa
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quiere que sean estudiosas y trabajadoras, III-11-4; una — es mandada a
su casa y otra castigada porque eran poco delicadas en sus conversacio-
nes, II1-11-8; las forma para la familia, III-11-9; las llama sus “hijitas”,
11-11-11; les da pequerios premios, I11-11-11; atenciones especiales con las
—, III-11-15; quiere que se forme un cardcter fuerte, 1II-T1-16; que las
Hermanas no las cojan de la mano, I11-11-16; la Santa recomienda la
formacidn de las —, V-8-22; las — ofrecen flores a 1a Madre en el dia de
su cumpleafios, V-9-6; consagracién de las — a la Virgen, V-9-10; la
Santa les recomienda la sinceridad en la confesion, V-9-10.

Ambicién: Maria vence la —, I-3-12; la combate en las chicas, I-10-11; [-17-3
(anécdota); dice que la — no puede estar con la devocidn, 1-10-11; la
combate en las religiosas, I11-8-9.

Amistades particulares: la Santa recomienda que se eviten las —, IIT-14-3;
dicen que son la peste de la Comunidad, IIT-14-15; las espirituales (folle-
to), I-6-5.

Amonestaciones (ved Correcciones).

Amor de Dios: efectos del —, 1-4-7; lleva al desprecio de si, I-7-1; un cuarto de
hora sin pensar en Dios, [-6-3; cada puntada, un acto de —, I-12-3; la
Santa habla siempre del —, I1-9-7; III-7-2; cada salto, un acto de —,
11-15-4; la Santa exhorta a pedir morir en un acto de —, IV-2-9; la Ma-
dre vive del —, IV-3-2; desea que todos amen a Dios, IV-3-3; cémo fo-
menta en si el —, TV-8-5; el — vence el frio, IV-3-10.

Amor propio va hasta el desprecio de Dies, I-7-1; la Santa quiere que las
Hermanas pisoteen el —, 11-17-7; T11-3-4; I1I-16-2; el — es un gusano
roedor, I1I-7-6; la Madre quiere que las alumnas lo combatan, 111-11-10.

Ana (Hermanas de Santa Ana): Don Bosco las manda a Mornese, II-1-10; su
admiracion por Sor Maria Mazzarello, 11-2-12; su partida de Mornese,
11-2-13; dan alojamiento a las Hijas de Marfa Auxiliadora, 11-6-9; II-7-5;
su aprecio a Sor Maria Mazzarello, 11-12-12.

Anget de la Guarda: el — estd siempre a nnestro lado, 1-2-6; I-13-7; en-
comendarse al — antes de hacer el examen de conciencia, I-13-6; la
Santa-recomienda a las nifias la devocion al —, 1-13-7; I-15-3; a las

alumnas, I1-20-5; 11-20-6; a las Hermanas. II-10-8; I1I-15-11

Animos de la Madre a las religiosas, 1I-15-7; I1I-15-12; III-16-7; — de la
Madre en los trabajos materiales, I1I-16-7, — a las Hermanas para
gne esperen en el Sefior, IV-1-9 {ved Caridad, Enfermas, Escripulos).

Antipatia: la Santa ayuda a vencer la —, III-16-13,

Apélogo de Don Bosco sobre una superiora que ofrecid la vida por el
Instituto y cesé la mortandad, V-4-4; — de una snperiora que si-
guio a la muerte, V-7-8.

Aprobacién (de la vida de Madre Mazzarello) del Cardenal Cagliero, prélogo,
paginas IX v X; — en el Proceso informativo, prélogo, p. XI.
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Aptitudes: favorecer las —, II-6-8; II-16-3; la Santa estudia las — de las
Hermanas para darles la ocupacién conveniente, II-16-3.

Arecco (Sor Lulsa): la Santa anuncia con anticipacion la muerte de —, V-5-5;
datos biograficos de —, V-5-6; la Madre asiste a —, V-5-6; muerte edifi-
cante de —, V-5-6; — se aparece a la Santa, V-6-1.

Arrigotti (Sor Corina): su entrada en Mornese, su conversion, su constancia

en el bien, su edificante muerte, 1I-5-3; — fue la primera maestra de
miusica del Instituto, II-5-3.

Autoridad; la Santa no hace sentir el peso de la —, II-8-3; su respeto a la —,
IV-4-4,

Aviso importante de Don Bosco a los Salesianos y a las Hermanas, 11-9-8.

Avisos de Pio IX, IT-4-2; de Santa Teresa, II-7-7; de la Santa a las Hermanas,
11-9-7; después de regresar de Saint-Cyr, V-7-12 (ved Correccién).

Avyunos: los — mandados por la Iglesia, recomendados por Maria a las
jévenes, 1-14-12; cdmo observa los — de la Iglesia, 1V-4-7.

B

Baile (en el oratorio): I-14-14; Maria recomienda que no vavan al —, I-14-14;
malhumor y oposicion de los jévenes, 1-14-15; dos bailarines, expulsa-
dos del — del oratorio, I-14-16; — impedido, I11-12-1.

Bedarida (seflorita Ana) quiere hacerse catdlica, I11-8-1 y ss. y el Apéndice.
Belletd {Sor Maria): sus datos biograflicos y su muerte, II-14-12.

Biale (Monseiior) pide a Don Bosco que abra una casa en los Piani de
Vallecrosia, 11-12-4.

Biella: fundacion de la casa de — (7 de octubre de 1876}, II-14-8; la Madre, en
la visita a la casa de — (1877), recomienda a las Hermanas que amen la
pobreza v la mortificacién, V-2-6; el Obispo de — admira la humildad y
la sencillez de la Santa, V-2-7.

Bienhechores: Don Bosco recomienda la gratitud para con los —, II-12-11;
1V-4-6; Maria, agradecida con los —, II-12-11; quiere que se conside-
ren como los principales — a los padres de las Hermanas, 11-12-11;
muesira benevolencia para con los —, IV-4-6.

Bilocacién (?) de la Madre, V-5-6.

Blengini (sefiora Maria}, en Mornese, I1-3-2; su espiritu de reforma, II-3-4; no
la aprueba Don Bosco, I1-3-5; lo que no vio la — en Madre Mazzarello,
11-3-6.
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Bodratto (Sac. Francisco): quién era, 1-2-7; 1-15-10; — en Mornese después de
la muerte de Don Pestarino, 11-4-10; pide a Don Bosco personal para las
misiones, V-3-6.

Bondad: actos de — de la Santa con las Hermanas, [I-8-1; II-9-4; toda para
todas, II-17-7; hace tomar leche todas las noches a una Hermana, 1I-17-8;
manda a una a dar una vuelta por la vifia, 111-14-6; deja a otra ¢l chal,
111-14-8.

Bonetti {Sac. Juan): director de la casa de Borgo San Martino, I1-7-1; director
general de las Hijas de Maria Auxiliadora, I1-4-3.

Bordado: la Santa corrige a una Hermana que ama demasiado el —, 11-17-1;
quiere que las alimnas ademids del —..., II-20-9.

Borgna (Sor Emilia): la Santa le dice que trabajard hasta la vejez, con buena
salud, III-5-2; su desvanecimiento en los brazos de la Madre, 111-5-3.

Borgna (Sor Juana) forma parte del primer grupo de misioneras, III-1-4;
caria de la Sanita a -, III-5-5 {ved Cartas).

Borgomasino: fundacién de la casa de — (4 de septiembre de 1880), V-1-6.

Borgo San Martino: Don Bosco anuncia que las Hermanas abrirdn una casa
en —, II-6-6; apertura de la casa de — (8 de octubre de 1874), I1I-7-1; la
Santa, en la visita a — (1879}, consuela a una novicia y habla con cada
una en particular, V-2-6.

Bosco (San Juan): la Santa se impregna del espiritu de —, prélogo, pé-
gina VII; edad y estudios de — en la época en que nace Maria Mazza-
rello, I-1-3; su encuentro con Don Pestarino, I-11-1 v ss.; manda dos
medallas v una carta a Maria y a Petronila, 1-11-4; prevé la fundacién de
las Hijas de Maria Auxiliadora, I-11-5 vy ss.; le dice a Don Lemoyne que
las fundara, I-11-8; visién del Instituto, [-11-6; I-11-7; preparativos y
acogida en Mornese, 1-15-10 y ss.; Don Pestarino le presenta a las Hijas
de la Inmaculada, I-15-12; partida de — de Mornese, I-15-13; — en Mor-
nese para la bendicién de la capilla, I-18-1; recibimiento a —, [-18-1;
conferencia de — a las Hijas de la Inmaculada, I-18-1; consigue un fa-
vor a los mornesinos, 1-18-1; — decide fundar el Instituto de las Hijas de
Maria Auxiliadora, 1-18-4 y ss.; habla de esto a su Capitulo, I-18-5; con
Don Pestarino, 1-18-7; le expone su proyecto a Pio IX, I-18-9; escribe las
Reglas de éste, 1-18-10; — enfermo en Varazze, habla con Don Pestarino
del futuro Instituto, I-19-1; —asiste a la primera vesticién de las Hijas
de Maria Auxiliadora, I-20-4; sus recomendaciones, I-20-5; su sermédn,
I-20-8; por qué lo llamo asi, 1-20-9; nombra Vicaria a Maria, 1-20-12;
asegura la expansion del Instituto, [-20-12; 1I-8-3; — en Mornese, des-
pués de la primera vesticién y su pladca, I1-1-6; - en Mornese para la
segunda vesticion, IT-2-6; su estima por Sor Maria Mazzarello, II-3-6;
II-4-6; no escucha a quien quiere quitarle la idea del nuevo Instituto,
11-2-8; — en Mornese, después de la muerte de Don Pestarino, II-5-4;

17,25
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habla al primer Capitulo de las Hijas de Maria Auxiliadora, 11-6-5; dice
a Don Cagliero la direccion que debe dar al Instituto de las Hijas de
Maria Auxiliadora, 11-6-13; estima y elogio de — para Sor Maria Mazza-
rello, II-6-13; da ocasion a las Hermanas de hablarle, II-11-5; I1-4-5; dice
a las Hermanas que pongan dos alimentos en un plato solo, II-14-10;
manda a las Hermanas con la Superiora, II-11-5; recomienda a los Sale-
sianos que ayuden a las Hermanas, II-16-1; ayuda a las Hermanas,
I1-16-2; da consejos a las primeras misioneras, III-2-1; recomienda la
economia, I11-4-B; la obediencia, 1II-4-5; — durante los Ejercicios espiri-
tuales de las sefioras manda con la Madre a las que parecen tener voca-
cién, I1I-8-6; — aprueba las elecciones hechas en el segundo Capitulo
General, V-1-5; dice que no se puede anular el ofrecimiento que la Ma-
dre ha hecho de su vida por el Instituto, V-4-3; visita a la Santa que se
encuentra enferma en Sampierdarena, V-6-3; consejos a las misioneras,
V-6-3; bendice a los misioneros v misioneras en Marsella, V-6-9; visita a
la Santa en Saint-Cyr, V-7-6; anuncia oscuramente la muerte de la Ma-
dre, V-4-4; V-7-8; hace en Saint-Cyr una curacion milagrosa, V-7-6; por
qué — mo estuvo presente en la muerte de la Madre, V-9-12.

Broma {una}, II-9-5.
Bronte: fundacion de la casa de — (18 de octubre de 1880), V-1-6.

Buenas noches: la’ Madre da las —, 11-8-7; a qué exhorta en las —, II-9-7;
111-14-2.

Bussolino (Sor Octavia) la Madre le predice que vivird hasta Hegar a la
vejez, 111-9-6; 1a madre encarga que le digan a Don Costamagna que la
prepare para superiora, V-6-5; recuerdos y cartas de la Santa a — {ved
Recuerdos v Cartas).

C

Cagliero (Cardenal Juan), en nombre de Don Bosco, da las gracias a la
sefiora Blengini, II-3-5; escribe a Mornese que consideren como Supe-
riora a Maria Mazzarello, 11-3-7; 11-3-8; elegido director general de las
Hijas de Maria Auxiliadora, 11-4-5; es presentado como tal por Don
Bosco, 11-6-7; — en Mornese por la muerte de Don Pestarino, 1I-4-10;
comunica a las Hermanas el rumbo que debe seguir el 1nstituto, I1-6-13;
sus palabras antes de acompanar a las Hermanas a la casa de Borgo San
Martino, II-7-1; su sermidn sobre el hacer, sufrir, callar, 11-7-7; elegido
jefe de la primera expedicidn de misioneros, 11-11-8; presenta a Pio IX las
primeras misioneras, III-1-7; es elegido Obispo titular de Magida
y Vicario Apostélico de la Patagonia, [11-4-3; preside el segundo
Capitulo General de las Hermanas, V-1-5; no considera grave la
enfermedad de la Madre, V-6-1; deseo de la Santa en su tltima
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enfermedad de ver a —, V-9-1; ultima conversacidén de — con la Santa,
V-9-9; V-9-12; asiste a los dltimos momentos de la Madre, V-8-17.

Cagliero - (Sac. José): director en Mornese, II-5-1; su muerte, TI-6-12.
Calcagno (Sor Agustina): su preciosa muerte, ITT-12-1.

Calma: Maria Mazzarello mantiene siempre la —, II-6-10; — de la Santa
cuando la corrigen en publico, IV-1-9; en las adversidades para hacer la
voluntad de Dios, IV-3-4; — de la Madre en un contratiempo del viaje
a Asti, V-2-11; en los sufrimientos, V-8-6.

Calle: Maria no se para en las —, I-8-1; recomienda a las chicas que no se
detengan en las -—, [-13-7; [-14-3.

Campi (Sac. José}): dice que los padres de Maria daban cada dia buenas reco-
mendaciones a sus hijos, [-2-6; atestigua la frecuencia a los Sacramentos
fomentada por Don Pestarino en Mornese, [-8-7; habla del encuentro de
Don Pasterino con Don Bosco, I-11-1; prepara las formas para la
Comunidn, [-19-10; su primera Misa, II-11-10.

Capitulo: la primera vez que se habla del — de las Hermanas, 1-19-1: 1-19-2;
primer — de las Hermanas, II-6-3; primer — General de las Hijas de
Maria Auxiliadora, II-6-3; segundo — General, V-I-1; la Santa consulta
al —, II-16-4. ‘

Caricter: de Don Costamagna, 11-7-9; ia Santa estudia el — de las Hermanas
para corregirlas, II-16-3; — de la Santa, 1V-1-2 y ss. (ved Humor),

Caridad: la Madre recomienda la — enire las Hermanas, IT-18-6; con las Her-
manas qne vienen a los Ejercicios Espirituales, I1-18-6; — de la Madre al
entregar su chal a un clérigo enfermo, I1I-1-6; — de la Madre con las
enfermas, 1I-12-5 (anécdota); — con las timidas y con las menos
instruidas, I11-16-13 (anécdotas); su continuo progreso en la —, IV-1-6;
— de la Madre con una Hermana muy torpe, V-7-5.

Carmen de Patagones: [undacion de la casa de — (21 de enero de 1880),
1II-]13-1.

Carnaval: diversiones en ¢l oratorio en la época del —, 1-14-14; diversiones
e el colegio {afio 1876), 11-12-1; reparacion en tiempo de —, [1-12-2;
1V-3-9; Maria va con una joven a la Valponasca para no ver el — IV-7-1.

Carta de Don Bosco a Don Rua, 1-18-9; — de presentacién de Don Bosco
a las Constituciones, II1-6-2.

Cartas: con este titulo indicamos las diferentes — escritas por la Madre, pero
en el indice analitico no indicamos el contenido de éstas porgue son
todas densisimas de pensarnientos; — de felicitacion de la Madre a Don
Cagliero misionero {afio 187%), II-11-9; II-11-10; — a Sor Vallese
{afio 1878), I11-5-4; (afio 1879), I1I-7-8; T1I-8-5; I1I-10-1; — a Sor Juana
Borgna (afio 1879}, ITI-5-5; I1I-10-1; — a las Hermanas de Las Piedras
{afio 1879), 111-7-9; (afio 1880), IV-10-7; V-3-8;, — de Sor Angela Vallese a
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Don Bosco (afio 1879), I11-10-2; — de la Madre a las Hermanas de Borgo
San Martino (aito 1879), III-10-6; — de Sor J. Borgna a Don Bosco
(afio 1879), I1I-10-1 y Apéndice; — de la Madre a las nifias de Las Piedras
(afio 18803, ITI-11-18; a Sor Virginia Piccono (ario 1880), I11-13-3; a las
misioneras de Carmen de Patagones (afio 1880), I111-13-6; IV-10-11; a la
directora de la casa de Turin (afio 1880}, III-13-7; la Santa hace repetir a
las Hermanas las — para conservarlas humildes, 111-16-4; — de la Madre
a Sor Octavia Bussolino (afio 1880), I11-16-11; 1a Santa se humilla al es-
cribir —, IV-6-5; en hacer que le escriban las —, IV-6-5; las — de Santa
Maria Mazzarello lienas de pensamientos de gran perfeccidén cristiana,
IV-190-2; por qué no tenemos muchas, IV-10-2; IV-10-3; cémo empieza y
termina sus —, IV-10-5; — de la Madre a la directora de 1a casa de Catania
(afio 1880), IV-10-6; a las Hermanas de Villa Coldn (afio 1880), IV-10-7;
a Sor Victoria Cantu (afio 1880}, 1V-10-8; — a Sor Lanra Rodriguez
{afio 1878), IV-10-12; a Sor Rita Barilatti (afio 1881}, 1V-10-13; a Sor Mer-
cedes Stabler {afio 1881}, IV-10-14; a Sor Mariana Lorenzale {afio 1881),
1V-10-15; a la directora de la casa de Melazzo (afio 1880), V-1-8; otraa la
misma, V-1-8; a Ias Hermanas de la Patagonia (afio 1881), V-8-2; a las
Hermanas de Saint-Cyr {afio 1880), V-3-1; a una Hermana de Saint-Cyr
(afio 1880), V-3-2; a la maestra de las postulantes (afio 1879), V-3-3; a Sor
Teresa Mazzarello (afio 1880), V-3-9,

Casa (La) en que naci®é Santa Maria Mazzarello, I-1-1; I-1-5; I-1-7, — de

la Inmaculada, 1-17-1; I-17-2; I-17-3; se acepta a nuevas jévenes en la — de
la Inmaculada, 1-17-2; Maria es elegida Superiora de la — de Ia
Inmaculada, {-17-3; ayudas que manda la Providencia a la — de la
Inmaculada, 1-17-5; la — de la Inmaculada es cedida al parroco en
arriendo, 1-19-3; — Carante, 1-19-3; la — de Mornese es vendida,
IIi-13-4;-y se vuelve a comprar, III-18-5.

Cascinette: fundacion de la casa de — {20 de agosto de 1879), 11[-8-8; 1a Ma-

dre al visitar la casa de — no permite que la Hermana vaya a prepa-
rar la comida a la parroquia, V-2-5; recomienda a una Hermana el es-
piritu de sacrificio v mortificacién, V-2-6; le dice que piensa siempre
en ella, V-2-6; el rector de — dice que la Madre es una nueva Santa Te-
resa por su fortaleza, V-2-5.

Cassini {Sor Antonia): su preciosa muerte, 1I-12-7.

Castidad: virtud predilecta de Maria, I-13-7; Maria recomienda la — a las

jovenes, [-18-7; IV-7-4; 1a Sania, solicita por la — de las j6venes, 111-11-8;
IV-7-5; las enamora de esta virtud, IV-7-5; quiere que las Hermanas la
inculquen en los oratorios festivos y en las clases, III-11-8; para
conservar esta virtud recomienda la devocién a San Luis, la mortifica-
cidn de la vista, la vigilancia, etc., I11-11-8; IV-7-9 v ss.; una alumna,
devuelta a la familia, v otra, castigada por su imprudencia al hablar,
III-11-8; no permite que se hable de cosas que puedan poner en peligro

?
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la —, IV-7-1; la Santa reza una oracién todos los dias para conservar ia
—, IV-7-2 {ved Pureza).

Castigos: en general, no necesarios, I-13-9; Maria, después de imponer un —,
trata como antes, I-13-9.

Catania: fundacién de la casa de — (26 de febrero de 1880), III-13-2.

Catecismo: Maria, en el —, [-2-8; 1-2-9; Maria explica el — a las jovenes del
taller, I-10-7; Maria por primera vez explica el — en la iglesia, [-14-1; va
Hermana, 11-2-14; 11-2-15; las oratorianas, en el —, I-14-9; cémo la
Santa, va Hermana, estudia el —, 1I-2-14; lo hace estudiar a las
postulantes y Hermanas, 11-2-14; V-8-22; exigencias de la Santa por el —
a las educandas y postulantes, I1I-11-7; recomienda a las Hermanas el
estudio del —, III-15-9; recomienda a las directoras dar bien el —,
1V-3-8; a la superioras, hacerlo estudiar, V-8-22; poner atenciém en que
lo den bien, V-8-21; V-8-22.

Celo: Maria tiene — por sus hermanitos, 1-3-3; I-3-4; por una prima, I-3-5;
por las comparnieras, I-4-12; 1-6-2; por las jovenes, I-6-4; I-10-9 y ss.; v los
capitulos 12, 13, 14, 15; por las madres de familia, I-6-5; — de las
primeras Hermanas por las chicas, II-10-5; — de la Santa por hacer
conocer y amar a Dios, 1V-2-5; IV-3-1; por las jovencitas, IV-2-5;
IV-3-12; por la expansion del Reino de Dios, 1V-3-G.

Cena: en los primeros tiempos del taller, I-12-12; las Hermanas s¢ van a
dormir sin —, II-9-1.
Cibrario (Sac. Nicolds): director de la casa de Vallecrosia, II-12-6.

Cipriano (Don) prepara a las Hijas de Maria Auxiliadora para los exdmenes,
11-6-9.

Clara (Santa): cémo gobernd el monasterio, IV-2-1

Clausura: Don Bosco recomienda la —, II-T1-5.

Clientes: Maria manda a las — a visitar a Jes(is Sacramentado, I-13-11; las
—, contentas de los precios, 1-13-2; Maria no se lamenta cuando no la
pagan, I-17-7; devuelve - lo que le sobra a las —, IV-4-5.

Colegio: Don Bosco y Don Pestarino deciden fundar un — en Mornese, I-16-1
y ss.; se coloca la primera piedra, I-16-2; deseo de Maria de que se ter-
mine para tener trabajo, [-18-2; por qué se eligié €] — de Mornese para
el Institnto de las Hijas de Marfa Auxiliadora, 1-18-6; las Hijas de
la Inmacuiada pasan al —, [-19-3; descontento en el pueblo por este
traslado, 1-19-4; 1-19-7; 1-19-14; Don Pestarino consuela a las Hijas,
I-19-7; habladurias en el pueblo, II-1-2.

Comer: — en el taller, I-12-8; Maria y Petronila comienzan a — en casa Mac-
cagno, I-15-5,

Compaiieras: cuidados de Marfa con las — pasadas al colegio, I-19-11; las
anima, I-19-14.
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Comunién: la Primera — de Maria, I-2-10; — diaria, I-4-10; durante la enfer-
medad del tifus, I-8-3; fervor al recibirla, 1-6-10; [-12-1; IV-2-4; para ir a
recibir la Sagrada — no es necesario vestirse como para una fiesta,
1-14-5; Maria recomienda recibir con frecuencia la —, I-14-5; reco-
mienda a las nifias la — espiritual, I-14-5; a las Hermanas, I1I-15-13;
Maria retrasa la Primera — de una nifia (anécdota), I-15-2; — diaria de
las primeras religiosas, 11-10-2; Primera — de cinco nifias en la noche de
Navidad, I1I-11-10; Sor Giordano muere pronunciando las palabras:
“— espiritual”, II-14-7; la Santa recomienda la — espiritual en los
paseos, I1-19-3; cuadro de la — bien hecha v de la — sacrilega, 11-20-8;
aconseja hacer alguna mortificacién como preparacién a la — (anéc-
dota), T11-9-11; II1-9-12; la Santa habla de la — cuando velan por la
noche, I11-19-12; recomienda prepararse a la — con ardientes deseos,
IT1-14-3; formula para hacer la — espiritual, III-15-13; porte de la
Santa en la iglesia, IV-4-1; recogimiento al acercarse a recibir la — de
nifia, I-6-10; 1-12-1; de Hermana, 1V-2-4; la Santa recomienda que se
acerquen a recibir la — con fervor, 1V-9-7; 1a Madre hace y aconseja que
se haga la — espiritual en los viajes, V-2-13; la Santa, durante su
enfermedad, recibe la — todos los dias, V-8-12; su coloquio después de
la —, V-8-18 (ved Santisimo Sacramento).

Conciencia: delicadeza de — de la Madre, IV-6-1.

Conferencia de San Vicente de Padl, fundada por Don Pestarino, I-3-7; el
papd de Marfa se inscribe en la —, I-1-4; la — alquila dos habitaciones
para dos mujeres enfermas, 1-17-8.

Conferencias: c6mo eran las — de la Santa, 11-9-7; I1I-18-4; IV-9-3; qué exhor-
taciones hacia en las —, 1I-9-7; qué vicios combatia, 11-9-7; II-18-4;
como se humilla, I1-18-4; — sobre la observancia de la Regla, II-18-7;
I1V-9-3; sobre el fervor, I11-18-7; sobre la rectitud de intencién, IV-9-5;
sobre el no excusarse, IV-9-6; sobre el espiritu de oraciém, IV-9-7.

Confesién: la mama de Maria la lleva a confesarse, 1-2-3; — general, 1-4-9;
Maria anima a dos jévenes a confesarse, I-6-4; Maria ensefia a las nifias
a confesarse, I-13-6; recomienda humillarse en la —, 11-15-7; I11-3-8;
1V-3-11; la Santa recomienda a las alumnas la sinceridad en la —,
11-20-8; V-8-22; V-9-10; dice que no se debe hablar de lo que ha dicho el
confesor {anécdota), I1-20-13; de llevar a la — el verdadero dolor, IT1-3-8;
no confesarse por costumbre; I11-3-8; pedir la gracia de hacerla siempre
bien, 11-9-7; l1a Santa es puntual en confesarse cada ocho dias, IV-3-11;
confesarse para corregirse, IV-9-b.

Confesor: 1a Santa recomienda a las Hermanas la confianza con el —, I11-3-8;
no hablar del —, II-3-8; la sinceridad con el —, V-2-6; de tener el
corazén abierto al —, V-8-9; la Santa dice al — que la asista hasta el
final, V-8:17; le dice que en el cielo se acordara de él, V-8-17.

Confians:: la Santa se gana la — de las Hermanas, TII-16-13; recomienda
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a las Hermanas la — con el confesor y con los superiores, V-2-2; — en
Dios de la Santa a la muerte de Don Pestarino, 1I-4-9; la infunde en las
religiosas, I1-6-10; IV-2-6; dice que se debe tener — aun después de haber
cometido una culpa, 1V-2-7; — en todas las dificuliades, IV-8-6.°

Confirmacién (Sacramento): Maria recibe la —, 1-2-10.

Congregacion: en la casa de la Inmaculada nadie tiene la- intencién de
fundar una —, I-17-9; dénde esta la dificultad de fundar una —, II-3-6.

Consagracién: de las Hermanas y alumnas a Jests Nifio, 1I-11-11; 11-20-10.
Consejo: la Santa pide —, II-8-5; II-16-4.
Constancia de la Santa en la piedad, I-8-1.

Constituciones: Pio IX exhorta a Don Bosco a escribir las — para las Hijas
de Maria Auxiliadora, I-18-9; — son entregadas a las Hijas de la
Inmaculada por Don Pestarino, I-18-11; importancia de observarlas,
11-2-6; aprobacién de las — de los Salesianos, II-4-1 y Apéndice;
obediencia de Madre Mazzarello a las —, I1-6-14; firmeza en querer que
se observen, 11-8-3; 11I-3-4; IV-1-9; su perfecta observancia en Mornese,
I1-10-1; las — perfeccionadas por Don Bosco, 11-12-3; las — aprobadas
por €l Obispo de Acqui, II-12-3; la Madre recomienda la exacta
observancia de las —, II-15-6; 1I-16-3; 11-18-4; II-18-7; I11-14-2; su pena
cuando ve alguna irregularidad, II-15-6; I11-3-5; la Madre, exactisima en
la observancia de las —, II-15-6; cada religiosa debe ser una copia de las
—, II-18-7; se imprimen las —, III-6-I; las — son retocadas por Don
Bosco, II1-6-3; algunas partes caracteristicas de las —, I11-6-3; atenerse
a las —, II-7-2; 1a Santa induce a obsevarla con el ejemplo, 1V-5-2;
estima de la Madre por las —, IV-9-8; se prepara para explicarla delan-
te del Santisimo Sacramento, IV-9-3.

Consuelos: ved Animos, Compafieras, Caridad.

Contratto (Monsefior Modesto) aprueba el Reglamento de las Hijas de la
Inmaculada v les impone la medalla, I-6-2.

Convalecencia: Maria entra en la —, 1-8-8 v ss.; I-9-1 y ss.

Conventos: supresion de los —, I-6-7.

Conversacién: — con Jesis, 11-8-6; — de las primeras religiosas en el
recreo, II-10-3; — de la Madre con las postulantes, II-15-4; con las
alumnas en Nizza, 11-11-14; caracteristicas de la — de la Madre, 1V-1-4;
la Madre en todas las — busca llevar las almas a Dios, V-2-14.

Conversién de un vecino de Maria, I-8-4; la Santa obtiene verdaderas —,
1V-3-9.

Corazén: tenerlo desprendido de todo, I-14-4; la Santa recomienda a las reli- '
giosas la guarda del —, ITI-14-3; la Santa posee la intuicién de los —
{anécdotas), IV-8-7; la Santa dice que los hombres le pueden quitar todo
menos el — para amar a Dios, IV-3-5.
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Corazén (Sagrado — de Jesiis): devocién de la Madre al —, 11-10-10; la Santa
recomienda la devocidn al —, 11-10-10; 1a Santa dice a una estudiante
que confie en el —, I1-10-10; recomnienda su devocién a las personas
externas, I-10-10; mes del — (afio 1875), 11-10-10.

Correccidn: dulzura y firmeza de Maria en la —, 1-13-5; 1-14-6; 1-15-4; 11-15-5;
II1-3-4; IV-1-2; 1V-8-4; después de hacer la ~— quiere lo mismo que antes,
1-18-9; I-15-4; sus — son deseadas por las Hermanas, II-8-3; habla del
momento de la muerte en las —, 11-8-3; — que hace por la noche, 11-9-7;
modo de hacerlas, I11-9-7; como corrige a las educandas, I11-20-6; 11-20-9;
las alumnas se encarifian mds con la Santa por las —, II-20-9; quiere-
que en las — se dé preferencia a los motivos sobrenaturales, 11-20-9;
I11-11-6; deja a todas tranquilas después de las —, 1II-8-4; se humilla
cuando piensa que ha sido demasiado dura, III-9-3; IV-4-5; no usa
palabras que humillen, IV-1-2; cémo recibia la Santa las —, TV-1-9; 1a
Santa recomienda recibir bien las —, IV-9-6; — de la Santa a Sor Arecco,
V-5-6; — al director, V-2-2; a Don Pestarino, V-2-14.

Correspondencia de las nifias a los cuidados de Maria, 1-13-7; I-14-6; de las
alumnas, II-20-14; de las oratorianas, IV-3-7.

Cosas: hacer las cosas ordinarias extraordinariamente bien, prélogo, p. VL
I-5-2; IV-1-7.

Costamagna (Monsefior Santiago), en Mornese, director espiritual, I1-7-2;
organiza las clases de Mornese, II-7-6; su actividad, I1-7-6; su caricter,
I1-7-9; ved nota al capitulo 16, parte IT; su celo en secundar los deseos de
Don Bosco, II-16-2; justificacién de su modo de obrar, ved nota al
capitulo 16, parte II; — elegido para capitanear la tercera expedicién de
misioneros, III-1-2; su pena por la casa de Mornese, III-2-4; I11-2-5;
II1-2-6; elogia a Sor Maria Mazzarello, I11-2-4; pena de la Madre y de las
Hermanas por la partida de —, I1I-2-5; construye la casa a las Hermanas
de Aimagro, III-5-6; su carta a Don Bosco pidiende que le envie
personal a las misiones, V-3-6; advertencia de la Santa, V-2-2; su
veneracién ante un escrico de la Santa, V-5-4.

Crucifijo: se da el — a las primeras profesas, 1-20-7; la Santa dice que
debermos de estar crucificadas con Jests, 111-12-2; coloquio de la Santa
con el —, V-8-14; V-9-2, .

Cruz: la Madre recomienda santificar la — que el Sefior nos da, 11-18-5; amar
la —. V-6-5.

Cuadernillo (Un}: Don Pestarino lleva un — con consejos de Don Bosco-a
Maria y a Petronila, I-18-11.

Cuaresma: ¢émo ayuna en la —, 1V-4-7,

Cuarto: Don Lemoyne dice que se conserve el — de la Santa en Mornese,
1II-6-7; el de la Santa en Nizza Monferrato, 1V-5-2.

Cuentas: las — las hace con los dedos, I-4-2.
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Cumpleafios (dia): deseo de la Madre de llegar al dia de su —, V-9-1; llega
al dia de su —, V-9-6.

CH

Chieri: fundacion de la casa de — (28 de junio de 1878), V-4-3.

D

Daghero (Sor Catalina), postulante en Mornese, I[-7-7; sus vacilaciones,
I1-7-7; juicio que de ella da la Santa, II-1-5; directora en Saint-Cyr,
I11-4-7; III-4-8; la Santa predice que llegari a ser superiora general,
I1-4-8; la Santa dice que voten para vicaria a —, V-1-3; es elegida vicaria,
V-1-3.

Deberes: 1a Santa siempre pronta a hacer los —, aunque sean pesados, IV-1-5.

Defectos: la Madre, contenta de que la avisen de ellos, II-16-4; distingue los
defectos de la voluntad de los del caracter, II-15-5; no quiere que se haga
la paz con los —, II-15-5; IIT-3-4; IT1-3-8; la Santa anima a las Hermanas
a corregirse, diciendo que también ella tiene —, II-16-6; contra qué —
habla especialmente, 1I-20-6; III-11-4; la Santa, resuelta en querer la
enmienda de los —, III-3-4; la Santa recomienda estar atenias a los
pequefios —, I1I-3-8; recomienda que la avisen de sus —, IV-6-8;
recomienda la correccién de los —, IV-9-5; no habla nunca de los — del
préjimo, V-2-13.

Deliberaciones tormadas por las superioras y directoras en dos reuniones,
IT1-4-4.

Denegri (Sor Angela) de nifia tiene un gran miedo al infierno, I-12-9; su
muerte, [-12-9.

Desaliento: no se dejé nunca invadir por el —, IV-1-6; IV-1-9; su cuidado por
impedir el —, TV-8-5; 1V-9-5.

Desayuno: se hacia en el taller, [-12-6; la Santa toma .medidas para el — de
Emilia Mosca, I1-2-2; el — de las primeras religiosas, I1-2-2; I1-3-3; la
Santa manda a una asistente a terminar el —, I1-2-11; café con leche en
el —, 1I-9-3; a las intermas en Mornese, 1I-20-4; el — en Nizza
Monferrato, III-7-7.

Desmayo de la Santa por la pena que le causa haber dado un disgusto al
director, II-16-4.

Desprecio: la Santa dice que cuanto méis el mundo nos desprecie, mis que-
ridas somos por Dios, II-1-4.
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buen —, IV-2-1; da — en las funciones de la iglesia, IV-3-10; la Madre
esta atenta a dar buen — en los viajes, V-2-14; buen — de la Santa en la
enfermedad, V-7-4 v ss.; V-8-12. ’

Ejercicios espirituales de las Hijas de la Inmaculada, 1-6-6; primera tanda
de — en el colegio, 1-20-1; — para las sefioras, I-20-1; 11-6-11; exclusi-
vamente para ellas, 11-14-5; en Nizza Monferrato (afio 1879), I11-8-6;
claugura de los primeros — en el colegio, 1-20-14; — alrededor de la
Pascua, I1-4-5; Maria invita a sus antiguas compafieras a los —, II-6-11;
como rrata la Madre a las Hermanas que vienen a hacer los —, I1-18-6;
Don Bosco estd presente en los — de las sefioras, III-8-6; Don Bosco
manda con la Madre a las que parece que tienen vocacidn, 111-8-6.

Enfermas: atenciones especiales de la Santa Madre con las —, 11-17-8;
111-12-5; cémo las anima, 1I-17-8; aduce motivos sobrenaturales, I1-17-8;
I1-17-9; quiere que las Hermanas asistan a las —, I1-17-8; su ejémplo
sufriendo con paciencia, 11-17-8; su caridad con las enfermas, IV-3-12.

Enfermedad: Maria, durante la — del tifus, 1-8-%; — de la Madre en
Saint-Cyr, V-7-1; su resignacién, V-7-3 v ss.; se hace servir de urfa que
no lo sabe hacer, V-7-5; su continua debilidad, V-8-1; nuevo dolor en el
costado, V-8-3; a pesar de su enfermedad trabaja, V-8-4 y ss.; la Santa va
a la enfermeria comim, V-8-5; dice que podrd vivir todavia un mes,
V-8-6; dice que no curara, V-8-6; V-9-3; dice: “Es tan grande el bien que
espero...”’, V-8-8; “Hermoso padecer...”, V-9-15; durante la — pteusa
mas en el Instituto que en ella misma, V-8-11; reza continuamente en la
—, V-8-12; pide que no la dejen sola, V-8-13; repentina mejoria de la
Madre, V-9-3 v ss.; pena de la Santa por su mejoria, V-9-3; desea la
Santa morir en sabado, V-9-5; V-9-9; claridad de la mente de la Santa
hasta el final de la vida, V-9-15; delicadeza de la Santa con la portera,
V-9-14,

Enfermeria: la — estd provisia de lo necesario, I11-4-4; la Madre queria estar
en la — comin, III-15-4; en la Gltima enfermedad, V-8-5.

Enfermos: Maria asiste a los parientes —, [-8-2; visita a los — del pueblo,
1-17-8; exhorta a los — a que tengan pacienca, III-6-6.

Esciandalo: cuidado de la Madre para evitar el —, V-7-9.

Escritos murales sugeridos por Don Bosco, 11I-4-5.

Escrapulos: Maria vence los —, 1-7-5; la Santa consuela a las Hermanas y
postulantes atormentadas por los —, II-17-9; la Madre no es escru-
pulosa, 1V-6-1; es enemiga de los —, IV-6-1; ayuda a las escrupulosas,
Iv-6-1.

Escuela o clase: por qué Maria no frecuentd la —, 1-4-2; las — en Mornese,
I1-7-6.

Espcranza: Maria esta segura de que el Sefior proveerd para su futuro, 1-16-6;
Sor Maria consuela a las Hermanas con la — del premio etetno, 11-6-10;
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IV-2-11; su — viva y activa, II-18-5; la infunde en las Hermanas, II1-18-5;
— heroica de la Santa, IV-2-6; — en las contradicciones, IV-Z-6; — cons-
tante de la Santa, TV-2-11.

Espiritu: la Santa mantiene alto el — de la comunidad, IV-1-5; el — del
Instituto, II-1-6; la Sania quiere que las postulantes adquieran el —,
11-15-10; 11-16-3; su fortaleza y prudencia en conservar en el Instituto el
— del Fundador, IV-1-9; — de alegria en Mornese, II-14-9; — de familia,
la Santa lo quiere en la comunidad, 1I-8-4; — de fe {ved Fe); — de
trabajo de la Santa, 1I-8-1; 1I-10-1; — de mortificacién en Mornese,
11-3-3; 11-4-2; Don Bosco, edificado del — de mortificacion en Mornese,
11-9-3; 11-10-1; en Nizza, 111-7-7; €l — de mortificacion de Mornese en
América, 111-5-7; — de penitencia: la que mas agrada a Dios, 111-7-7;
hacer que el trabajo sea penitencia, III-7-7; — de oraci6n en las nuevas
religiosas, T1-1-1; II-4-2; 1I-10-1; — de reparaciéu durante el carnaval,
11-12-2; Maria inculca el — de sacrilicio, 1I-1-1; V-2-6; la Santa, animada
del verdadero — de sacrificio, I1-3-3; el — de las primeras Hermanas en
Mornese, 11-7-6; 11-12-2; — de sacrificio de las educandas en Mornese,
11-9-2; — de sacrilicio de la Santa, I1-8-1; T1-10-1; -~ de humildad de la
Santa, II-8-1.

Espiritu Santo: Maria recomienda a las nifias que receu al —-, 1-13-6.

Estadistica del Instituto a la muerte de la Madre, prélogo, p. VII; — en 1913,
prologo, p. VIL; en 1980, prélogo, p. VII' {7): de las casas de América
en 1980, III-2-9.

Este: fundacién de la casa de — (15 de octubre de 1880}, V-1-6.

Estudiantes: la Santa quiere que las Hermanas — se dediquen también a los
trabajos materiales, 11-8-2; 111-4-4; la superiora eligira para esto el mayor
numero posible, 111-4-4; T11-16-3; esta atenta a que no se ensoberbezca,
1I1-16-2 vy ss.; las humilla de buena manera, 1I1-16-2 y ss.; 111-16-8.

Eternidad: la Santa hace pensar a las nifias en la —, I-12-4.
Fucaristia (ved Santisimo Sacramento).

Exactitud (en las pequefias cosas): la Santa recomienda la —, I1-17-4; la — en
todo, II1-7-3: la — en el servicio de Dios, II1-7-3; la Santa obra con — en
tode, IV-3-10; la Santa es exacta en confesarse cada ocho dias, IV-3-11.

Extasis de la Santa, V-9-2.
Extremauncién: la Santa recibe la —, V-8-15.

F
Fallos externos de los que se acusan las Hermanas por humildad, II-15-7;

como acoge la Santa a las religiosas que se acusau de — externos,
II-15-7; 1II-15-11 (anécdotas).
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Familiandad: la Santa recomienda evitar las —, III-14-9,
Fassio (Sac. Miguel) da clase en Mormese, 11-7-6; 1I-14-4.

Fe: la Santa manda rezar por la propagacién de la —, I-15-5; 111-15-9; Maria
se inscribe en la obra de la propagacion de la —, I-15-3; la —,
fundamento de las virtudes cristianas, IV-2-2; — viva de la Santa, 1V-2-2;
1V-8-6; su espiritu de —, IV-2.2; la infunde en las religiosas, IV-2-2;
IV-2-5; en las alumnas, TV-2-5; — en los misterios de la Religion, [V-2-2;
en la intercesién de los santos, IV-2-2; vivia del espiritu de —, IV-2-3;
por la — ve a Dios en los superiores y en los sacerdotes, IV-2-3; —en la
Sagrada Eucaristia, IV-2-4.

Felidtaciones a las Hijas de Maria Auxiliadora, prélogo, p. VII; — y deseo
de que la lectura de la vida os haga bien, prélogo, pp. VI-VII; — a
Pio IX, II-11-10; — por la nueva adquisicidn de la casa de Mornese para
el Instituto, I1I-18-5 (ved Santos).

Ferrettino (Sor Juana) es elegida ecénoma del Insututo, II-6-4; V-1-5; la
Madre predice la muerte de —, V-8-10.

Ferrero (Sor Enma): su entrada en Mornese como alumna interna, su conver-
sion, su edificante vida y su preciosa muerte, 111-12-4.

Fervor de las primeras religiosas, II-10-1; I1-11-6; T1-19-1; I1I-2-5; conferen-

cia de la Santa sobre el — II-18-7; sobre progresar en el —, IV-1-6;
conserva el — aunque no sienta consuelos interiores, IV-1-6.
Fiestas: Maria prepara a las nifias a las principales —, I-13-6; prepara a las

Hermanas, IV-4-1.
Figura moral de la Santa, IV-1-1 v ss.
Filomena (Sania); novena hecha a —, II-5-3.
Fin de la religiosa; 11-14-6; IV-10-3.

Florecillas; Maria da la — semanal a las jovenes, I-14-10; la — mensual,
I-14-11; la cambia cuando lo cree conveniente, 1-14-11; I-14-12; Maria da
a las nifias la — en el mes de mayo, I-14-12; Maria suire cuando no la
practican, I-14-12; I11-14-4; la Madre da a las religiosas la — general
para el mes de mayo (afio 1875), II-11-1; da otra en 1880, 11I-14-4; es la
primera en practicarlas, I1I-11-1; — de Don Bosco para la Navidad
de 1879, III-10-9; — para 1881: “Sinceridad siempre y no excusarse
nunca’’, IV-9-9; la Santa da la — de no excusarse durante la cuaresma,
IV-9-6.

Forialeza de la Santa en sostener a las Hermanas en las contradicciones,
II-6-10; 1V-1-5; la Santa, admirada por su —, II-6-10; vircud especial,
1V-1-8; virtud general, IV-1-8; la —, virtud caracteristica de la Santa,
IV-1-9; — de la Santa para superar las dificultades, IV-1-9; al recibir las
correcciones en publico, IV-1-9; en exigir la observancia de la Regla,
IV-1-9; en prohibir lo que es peligroso para el espiritu religioso, V-2-5;
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— de la Santa en su tltima enfermedad, V-8-12; 1a Madre, comparada
con Santa Teresa, V-10-10.

Francisco (San — de Sales): la Madre recomienda la devocién a —, I1-10-8;
I1I-15-11.

Frassinetti (teélogo José) y el Reglamento de las Hijas de la Inmaculada,
1-6-2; v el Jardin de Maria, I-14-11.

Frugalidad en los alimentos de Maria y Pewronila, I-15-5,
Fruta: Maria se abstiene de la —, 1-6-6; TV-4-8.

Funerales de Don Pestarino, 1I-4-11; — de trigésima por Don Pestarino,
11-6-1; — de la Madre, V-10-2.

Gaino {Sor Asunta), II-8-4.

Gavi: peregrinacién a la Virgen de —, II-10-6; donde se divisa el santuario
de — la Madre se separa de las Hermanas que van a Vallecrosia, 11-12-6;
origen del santuario de la Virgen de —, 11-12-6; }a Madre no deja que
Sor Laurentoni vaya a la Virgen de —, II-14-1.

Gimnasia: las Hermanas se examinan de —, 111-8-8; los brotenses ven mal
la —, V-1-6.

Giordano (Sor Luisa): su edificante muerte, I1-14-7.

Gloria de Dios: la Madre recomienda buscar sélo la —, II-6-14; III-7-5.

Gobierno: modo de — la Madre, [I-8-5; II-16-3; IV-8-3; la Madre depende
de Don Bosco en el —, 11-8-5; 1V-8-5; Don Bosco estd contento del —
de la Madre, 11-9-8; IV-8-1; la Santa sabe unir la bondad con la firmeza
en el —, I1I-16-3; IV-8-4; la Madre — con prudencia y santidad, IV-2-1;
con secreto, I1V-8-4; se hace amar y temer al mismo tiempo por las nifias,
1-13-8; por las Hermanas, IV-8-4; IV-8-5; hace que casi se deseen los
sacrificios, IV-8-3; — imparcial, 1V-8-4; estudia las fuerzas fisicas,
intelectuales, etc.,, de las Hermanas para darles la ocupacién conve-
niente, 1V-8-4; no hace sentir el peso de la autoridad, 1V-8-2; IV-8-5;
— maternal de la Madre, 1V-8-3; IV-8-6; — perfecto, IV-8-3; la Madre, en
el —, desconfia de si y confia en Dios IV-8-6.

Gracias que se arribuyen a Madre Mazzarello, V-10-1; V-10-8.

Gratitud (ved Agradecimiento).

Grosso (Sor Maria), admitida en el taller por Madre Mazrarello, 1-10-12;
su vida y muerte edificante, I11-13-3.

Guala (Sor Paulina): su vida y muerte edificante, 11-19-2.

Gusanos de seda: las Hijas tienen —, 1-19-3; I-19-5,
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H

Hahito dec las Hijas de Maria Auxiliadora, I-20-2; Maria cose el primer —,
1-20-3; la Santa dice a las Hermanas que tienen que perseverar aunque
se tengan que vestir de seglares, IV-2-7.

Hermanas: Maria avisa a Ia mamd para que corrija a las —, I-3-3.
Hermanos: Maria cuida a sus —, I-3-3; un — grosero, I-3-1.

Hijas de Maria; creacidn de las — en Nizza, I11-10-7; — de Maria Auxilia-
dora: Don Bosco decide fundar las —, I-18-4 v ss.; las — reciben las
Constituciones, 1-18-11; por qué se llaman asi, I-20-%; nombre de las
primeras -, [-20-7 y Apéndice; su contento, I1-1-1; II-1-5; comienzan a
hablar en italiano, I1-1-2; las — agregadas a los Salesianos, II-4-3; cémo
pueden ayudarlos, [-11-7; TI-7-4; las — estan convencidas de que la
Madre habla siempre para su bien, II-16-6 y ss.

Horario del taller, variaciones, 1-13-1; Don Pestarino trae a Maria y a Petro-
nila un — escrito por Don Bosco, 1-18-3; contenido de tal —, I-18-3; la

Madre encuentra que el — en Alassio estd mal combinado, V-2-3; la
Santa Madre es exacta al — también durante la enfermedad, V-8-5.
Humildad: acto extraordinario de — de la Madre, 11-2-12; la Santa reco-

mienda a las Hermanas la — al hablar de los trabajos hechos, I1-9-7; la
Santa pide oraciones para gne las Hermanas sean humildes vy obe-
dientes, 1I-13-1; busca formarlas humildes, mortificadas y obedientes,
11-6-14; Don Bosco aconseja probar a una postulante en la — y en la
obediencia, I1-14-1; — de la Santa con los superiores, II-16-4; — en pedir
consejo a las Hermanas, II-16-4; II-18-4; III-3-5; III-15-2; III-15-15;
IV-8-6; a los superiores, IV-8-6; a las postulantes, 1II-15-14; — a no
ofenderse por respuestas mortificantes, II-16-4; IV-6-6; su contento en
las humillaciones, II-16-4; humillada por el director, II-16-4; acto
singular de — al pedir perdén al director, II-16-4; a las Hermanas,
11-16-6; 1I-16-8; la Santa quiere que las Hermanas practiquen la — al
vencerse, II-16-5; se humilla pidiendo excusa cuando se ha equivocado,
11-16-6; II¥-9-%; se humilla en el juego, 11-17-6; besa los pies a las
Hermanas y a las postulantes, II-17-6; se humilla en las conferencias,
11-18-4; — de la Madre al acompafiar a las misioneras a Roma, [II-1-6;
acto especial de — en Roma, III-1-6; se humilla en los recrens con las
educandas en Nizza, IF1-11-15; tiene un humilde concepto de si, IT1-15-4;
atiende a los trabajos hnmildes, ITI-15-4; — de la Santa al pedir que le
expliquen lo que no sabe a las alumnas, 11I-15-15; — profunda de la
Santa, ITI-16-8; la Santa, humilde en el trato, TV-6-2; no habla de si mas
que para humiilarse, IV-6-2; prefiere siempre los trabajos mds humil-
des, IV-6-3 y ss.; hace todo lo posible para que la crean una ignorante,
IV-6-4; TV-8-1 (anécdota); — de la Santa en las conferencias, 11-18-4; al
escribir cartas, IV-6-5; declaran que nadi¢ la ha igualado en la —, IV-6-6;
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que no podia tenerla mayor, IV-6-7; se considera indigna de estar en la
Congregacion, IV-6-7; la Santa recomienda no excusarse, IV-9-6; la —
virtud caracteristica de la Santa, IV-6-7.

Humor: la Madre recomienda que se conserve la igualdad de —, .III-15-11;
1v-1-8; 1V-1-9. (También se puede traducir por “caracter”.)

I

Iglesia: porte de Maria en la —, I-3-11; IV-4-1; Maria quiere el decoro de
la —, I-13-3; IV-4-2; intenciones al ir a la —, 11-7-5; la Madre siempre
esta de rodillas en la —, II1-7-5; no se apoya en el reclinatorio, 111-7-5.

Imitacién de Cristo: Maria lee la —, I-5-1; le recomienda que lo lea a una
muchacha, II-2-16.

Imparcialidad de la Madre con las jovenes, 1-15-4; con las Hermanas, II-8-1;
11-17-8; I1i-16-13; 1V-4-5; atenciones especiales con las enfermas y con
las mas timidas, I1-17-7; 11-17-8; la — caracteristica de la Madre con las
nifias, 1T1-11-14; la Madre recomienda la —, I11-14-3; cada Hermana cree
que ¢s la predilecta de la Madre, I11-16-13; 1V-8-4; — de gobierno de la
Madre, IV-8-4,

Inclinaciones {ved Aptitudes).
Infancia (Obra de la Santa): Maria se inscribe en la —, I-15-3.
Infieles: Maria reza por la conversion de los —, I-15-5.

Infierno: miedo al — en las nifias (anécdotas), 1-12-9; la Madre tiene miedo
al —, IV-2-9; la Santa dice a una Hermana: “Si vuelves al mundo irss al
-, IV-9-2.

Inés (Santa): la Santa inculca en las alumnas la devocion a —, 11-20-8;
cuadro de — en el taller, II-20-8.

Injurias: la Santa dice que es mejor recibirlas que hacerlas, II-1-4.

Intenciones: la Santa recomienda la rectitud de —, 11-8-6; II-8-7; II-9-7;
11-17-3; II-17-4; I11-7-2; I11-7-8; la — es lo que vale delante de Dios,
11-17-3; la Santa ordena rezar para obrar siempre con rectirud de —,
III-7-8; recomienda varias — en el trabajo, 11i-16-10; trabaja sélo por
Dios, IV-3-1; inculca a las religiosas gue trabajen solo por Dios, 1V-3-3.

Internado: €l taller, transformado en —, 1-10-12; orden que se seguia en el —,
I-12-1.

Instituto de tas Hijas de Maria Auxiliadora agregado a los Salesianos, I1-4-3;
primer Capitulo del —, I1-6-4; el — entra en la regularidad, II-6-5; el —
debe uniformarse al espiritu, al sistema y al cardcter de los Salesianos,
1I-6-15; su fin principal, T-11-2; 1-11-7 ¥y ss.; su fin, I-18-9; III-4-4; afecto
de la Santa al —, V-8-24.

Intuicién de lo que pasa en los corazones: la Santa tiene la —, IV-8-7.
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Invocaciones (ved Saludo y Jaculatorias).
Isidoro (San): fundacién de la casa de — (6 de enero de 1881), V-1-6.

I
Jaculatorias: origen de las —: “Os doy...”, I-12-3; la — “Pasa una hora mais
en mi vida...”, I-12-4; la — “Virgen Maria, hacednos santas...”, [-12-7;
las — que mas se usaban al principio en el taller y en el oratorio,
I-14-13; “jViva jestis! ;Viva Maria!”, 1I-2-15; las — se decfan con
muchisima frecuencia entre las primeras religiosas, [1-10-3; “Os saludo,
Jestis Sacramentado...”, II-20-7; “Venid a mi corazén, querido Jesus..."”,

I1-20-7; “‘Bendita sea la hora...”’, 11-20-7; irabajo santificado por las —,
II1-7-5; 1a Madre quiere que las alumnas piensen en el significado de la
— “Una hora de menos en mi vida y una hora mas de la que endré
que dar cuenta a Dios”, III-11-3; I111-16-10; “Todo para Dios y nada para
nosotras”, 1V-2-5.

Jardin de Maria en el taller y en el oratorio de Mornese, 1-14-11.

Jesis Sacramentado (ved Santisimo Sacramento): oraciones a — por la vuelia
de Sor Corina, II-5-3; — sea nuestro confidente, I11-9-4; 1a Madre dice
que trabajen sélo por —, III-9-4; dice a las Hermanas que en los
disgustos vayan a —, IV-2-8; dice que le hablen ademds en dialecto,
IV-2-8; cuando necesita alguna gracia manda a las Hermanas ante —,
IV-8-6; prepara delante de — la explicacidén de la Regla, IV-9-3;
recomienda tener con el mayor decoro la capilla, V-2-2; amor de la
Madre a —, V-8-24.

José (San): altarcito de —, TI-1-8; Maria recomienda la devocion a —, 1I-10-8;
recormnienda la imitacién de sus virtudes, 11-10-8; 11-20-5; la Madre reza a
— para que la libre de sujetos que no son aptos para el Instituto o para
el internado, 1I-10-8;, — llamado familiarmente el Ecénomo de la Casa,
II-10-8; en las dudas de alguna vocacién se recurre a —, II-15-7; la
Madre pide a la Virgen y a — la gracia de morir en Nizza, V-7-7,

Jovencita: Maria, modelo de —, 1-5-7; I-6-10; I-8-1; I-10-10Q.

Jovenes: son atraidas por Maria, 1-6-% Maria invita a las — a la iglesia,
1-6-10; fin por el que las acepta en el taller, [-9-8; amor de Maria por las
—, 1-9-5; las primeras — internas, I-10-12; las — van a Misa a diario,
I-12-1; celo de Maria por las — en peligro, I-15-1; I-15-4; por una —
deficiente mental, I-15-1; celo por las huérfanas, 1-15-1; 1-15-2; 1-15-4;
Maria inculca a las — el respeto a las personas y cosas sagradas, I-15-5;
inculca a las — la devocidn a la Virgen v al Angel de la Guarda, 1-15-5;
Maria amaba a todas las — indistintamente. I-15-4; las atrae al Colegio,
1-19-15; 1I-7-6; llevada en triunfo, I-19-15; I11-11-12; vestidos para las —
pobres, I1-9-5; el vestido para una nifia en un paseo al santuario de la
Rochetta, II-19-5; en un paseo a Incisa, 111-11-2; afecto sanio por las —,

IL—26
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I1-20-2; amor recto y sobrenatural de la Santa hacia las —, III-11-1; la
Santa ensefia a las Hermanas a formar a las — en la piedad, I11-11-2;
quiere que las Hermanas no las dejen nunca solas, 1T1-11-5; no quiere
que las Hermanas las agarren de la mano, III-11-16; IV-7-9; IV-9-8; en
las cartas, la Madre manda saludos para las —, I11-11-17; que recen por
ella, I1I-11-17; ni caricias, ni abrazos, etc., 11I-14-3; IV-7-3; las viste con
fo de su propiedad, IV-8-12; las — se tienen por dichosas de servir a la
Madre, V-7-4.

Juegos (ved Oratorio y Diversiones).

Justicia: la Madre quiere que se guarde rignrosamente la — con las clientes,
I-13-2; 1I-9-5; — con Dios, IV-4-1; — con el prdjimo, IV-4-5.

L

La Boca {(Buenos Aires): fundacién de la casa de — (2 de noviembre de 1879),
11I-10-5,

La Navarre: fundacion de la casa de — (2 de octubre de 1878}, III-4-7.

Lanzo Torinese: fundacién de la casa de — (1.2 de septiembre de 1877),
111-1-3.

Lasagna (Sac. Luis y después Obispo de Tripoli} recibe a las primeras mi-
sioneras, III-2-7; III-2-8; su idea sobre Sor Virginia Magone, V-3-5.

Las Piedras: fundacién de la casa de — (13 de abril de 1879), III-5-6.

Laurentoni (Sor Teresa): a ella, cuando era postulante, la Santa le dice lo
que le han dicho algunas sefioras v 1as Hermanas de Santa Ana, [1-5-5;
cura de repente de una paralisis, [1-13-4; habla, contra la prohibicién de
la Madre, con nna extrafa postulante, 11-14-1; cuenta una prediccion de
Madre Mazzarello sobre Madre Daghero, I1I-4-8; la Santa, en el mo-
mento que va a morir, le recomienda el cuidado del oratorio festivo,
V-9-10.

Lavadero: la Santa en el —, en Nizza, III-7-7 {ved Roverno}.

Lectura espiritual de Maria, I-5-1; — de la vida de los santos, I-5-5; — en el
taller, I-12-9.

Lecturas catdlicas: la Sania aconseja a las Hermanas la difusion de las —,
I1I-14-2.

Lemoyne (Sac. J. Bautista): director én Mornese, I11-3-1; su arenga a las mi-
sioneras, II1-5-3; su estima por la Madre, IT1-6-7; da la Extramauncion a
la Madre, V-8-15; asiste a la Santa en la Gltima enfermedad, V-8-17
y siguientes.

Lefia: provision de —, 1-17-3.

Leén XIII (Papa): es elegido Sumo Pondifice, II1-3-2,
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Leto (Mons. Basilio} quiere a las Hermanas en Biella, I1-14-8; recibe la vi-
sita de la Santa, V-2-7.

Libros: la Santa quiere que antes de darlos a leer a las mifias los vean los
sacerdotes, III-11-8.

Limpieza: Maria ama la —, 1-4-6; — de la casa, 111-4-4; la Madre ama mucho
la —, IV-5-9; quiere que las hermanas estén limpias, IV-5-9.

Lu Monferrato: fundacidn de la casa de — {8 de noviembre de 1876), I1-14-11;
la Santa en — predice la vocacién religiosa a una nifia, V-2-9.

Lauis (San): los seis domingos en honor de —, I-14-2; 1-14-10; Maria propone
¢l ejemplo de — a las jévenes, I-14-3; oracion delante del cuadre de —,
I-14-10; Maria lee la vida de — a las jévenes, 1-14-9; la Madre
recomienda a las Hermanas la devocion a —, I1-10-8; a las alumnas,
I1-20-5.

M

Maccagno (sefiorita Angela): quién era, I-6-1; prepara el Reglamento de las
Hijas de la Inmaculada, I-6-2; su celo, I-6-9; van a trabajar Maria y
Petronila en su casa, I-10-1; 1-10-7; dsiste a las oratorianas, 1-14-9; hace
de superiora de las Hijas que viven con sus familias, 1-19-2,

Madre: las Hermanas dan el nombre de — a Sor Maria Mazzarello, I11-3-7;
Sor Maria es mas — que Superiora, II-7-3.

Madres (Asociaciéon de las — Cristianas), fundada por Don Pestarino, 1-3-7;
I-6-5; sus practicas, [-6-5; pide cada dia tres gracias, I-6-5; recomienda a
las — que eduquen bien a sus hijos, I-6-5; I-13-11; que impidan a sus
hijas ir al baile, 1-14-14.

Maestra: primera — de novicias y postulantes, I-20-12; primeros exdmenes
de —, I11-6-%; la — sea madre con las alumnas, JI-6-13; se procuren a las
— los libros necesarios, I111-4-4.

Magone (Sor Virginia): I-12-9; su muerte edificante, V-3-5.
Mandar: modo de — de la Santa, 11-8-5; —, jes facil?, IV-8-2 (ved Gobierno).

Manuscrito de Don Pestarino sobre una conversacion con Don Bosco para la
fundacién de las Hijas de Marfa Auxiliadora, I-18-7.

Maria (La mora): III-14-1.

Maria Auxiliadora de los Cristianos: capillita dedicada a —, I-1-1; bendicién
de la capillita de —, I-1-7; fiesta de — establecida por Pio VII, I-i-7;
imagen de — frente a la casa de Maria, 1-8-8; se comienza el santuario de
— de Turin, I-15-9; cuadro de — que Don Bosco manda a Mornese,
1I-1-8; aliarcito dedicado a —, II-1-8; c¢cdémo es honrada — por las
primeras religiosas, 11-10-9; devocidn de la Santa a —, 1I-10-9; 1a Santa
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la considera la Superiora del Instituto y pone a sus pies las llaves de la
casa, I1-10-9; capillita a — cerca del colegio, 1I-11-1; 1I-11-2; la fiesta de
— (afic 1875), II-11-3;. la primera iglesia dedicada a — en Ameérica,
I11-5-6; cuadro de — dado a Ias primeras misioneras, I11-2-2; la Santa
recomienda la devocién a —, V-2-2; la Santa pide a — y a San José la
gracia de morir en Niza, V-7-7.

Maria Inmaculada {Hijas de la —): Reglamento de las —, [-6-2; sus précticas,
I-6-3; vigilan a las nifias, I-6-4; mal humor de las — con las que quieren
hacer vida comtin, I-15-6; diferencia entre las — y las nuevas Ursnlinas,
1-17-1; las — asisten a los enfermos del pueblo, I-17-8; renuevan cada
afio el voto de castidad, 1-17-8; por qué su Unién no es una Congrega-
cién, 1-17-9; las — pasan al colegio, 1-19-% las — se despiden del
parroco, 1-19-3; las jovenes se consagran a —, I-i3-10; triduo en
preparaciéon a la fiesta de la —, 11-7-7; la —, fiesta de primer orden en
el Instituto, 1I-10-9; la Madre recomienda a Hermanas y alumnas pre-
pararse a la fiesta de la —, [1-20-5; recomienda a las Hermanas que sean
devotas de la —, III-15-1].

Martini (Sor Magdalena) va al frente del grupo de la segunda expedicion
de misioneras, IT1-5-1; la Santa deseaba que — fuese elegida superiora
general, V-1-2; hace que le digan que todos estan contentos de ella,
V-6-5.

Maximas morales colgadas en las paredes de Mornese, I111-4-5; algunas — de
la Santa para obrar rectamente, I1-17-4; I1-17-9; para sufrir bien, II-17-8;
11-17-9; la Madre recuerda con frecuencia las — de Santa Teresa,
11-17-10; — educativas, II11-10-5; — sobre no afligirse ni alegrarse dema-
siado, I11-15-11; V-8-21; “Todo para Dios y nada para nosotras”, IV-2-5;
no dejar para mafiana lo que se pueda hacer hoy, IV-3-12; “Recordad
que si sois fieles a Jestis en esta vida...””, V-2-12; “Es tan grande el bien-
que espero...”’, V-8-8 “Hermoso padecer..”, V-9-15.

Mayo (mes de): las alumnas y las oratorianas santifican el —, I-14-12; las
religiosas, en Mornese, II-11-1; la Santa es la primera en cumplir las
florecillas del —, II-11-1; clausura del — en Nizza, III-8-4 (ved Flo-
recillas).

Mazzarello (Sor Maria) (seglar); su nacimientto, [-1-1; su primera educacién,
I-1-6 y ss.; I-2-5 y ss.; en casa Bodratto, I-2-7; enemiga de exterioridades,
1-2-7; su educacion cuando es joven, I-8-2; cnida a los hermamitos,
1-3-3; groseria de un hermano, I-3-4; ensefia a una prima, 1-3-5; reforma
de si misma, 1-3-6; violencia para dominarse, I-3-9; remordimiento por
haber cortado las vides, I-3-10; su porte en la iglesia, I-3-11; vence la
ambicién, 1-3-12; hace voto de virginidad, 1-4-8; oye Misa a diario,
I-4-10 v ss.; modelo de jovencita, I-5-7; I-6-10; Hija de Maria, I-6-2;
ayuda a A. Maccagno, [-6-9 la primera en todo, I-6-9; atrae a las nifias,
1-6-9; es admirada por su modestia, I-6-10; I-8-1; coge el tifus, I-8-3; va a
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aprender el oficio de modista, [-9-9; abre el pequeiio taller, I-10-7; “Vete
a Maria”, I-}0-9; un “miniinternado”, I-10-12; se hace amar y temer por
las nifias, [-13-8; deseo de oir a Don Bosco, I-15-12; comienza el oratorio
festivo, 1-14-2; para la construccion del colegio, 1-16-2; su prontitud en
irse a la casa de la Inmaculada, I-16-5; contrariada por los parientes,
I-16-6; deja la casa paterna, 1-16-8; su contento, I-16-8; Maria, elegida
Superiora de la casa de la Immaculada, I-17-3; tiene la intencion de
fundar una Pia Unién y quizi una Congregacién, I1-17-8; acepta
rapidamente el formar parte del futuro Instituto de las Hijas de Maria
Auxiliadora, I-18-11; — elegida Superiora de las Hijas de la Inmacu-
lada, 1-19-2; acude a la familia para que la ayuden, I-19-6; su deseo de
que la quiten de Superiora, I-19-9; amante de los trabajos humildes,
1-19-11; I-16-4; su profesion religiosa, I-20-7; es nombrada Vicaria del
Instituto por Don Bosco, I-20-12; aprende a escribir, II-1-3; tiene el don
de consolar a los afligidos, I1I-2-9; recbe a las hermanas Sorbone,
I1-2-10; no deja a Sor E. Sorbone hacer dos mortificaciones, II-2-11;
escribe a Don Bosco para conservar el espiritu de mortificacién en el
Instituto, 11-3-4; cémo Dios la prepard para ayudar a Don Bosco, 11-3-6;
como se gana a la joven Corina Arrigotti, I1-5-3; a E. Ferrero, ITI-12-4;
a M. Belletti, 11-14-12; le dice a la postulanie Laurentoni que la Virgen
la quiere en ¢l Instituto, 11-5-5; su docilidad a Don Bosco, 11-6-14; su
veneracion por Don Bosco, 11-6-14; II-8-5; ITI-14-2; su preocupaciéon por
imitarle y ayudarle, IT-6-14; II-12-11; III-14-2; inculca esta estima a las
Hermanas, 11-6-14; I11-14-2; sus recomendaciones a las Hermanas de que
imiten al Fundador, 11-6-14; I11-14-2; que lo imiten educando a las nifias,
1II-14-3; cdHmo habla de Don Bosco, II1-14-2; I11-14-3; recomienda que
adquieran el espiritu de Don Bosco, V-7-4; considera como voluntad de
Dios la voluntad de Don Bosco, III-14-2; dice que vivan en la presencia
de Dios y de Don Bosco, I1I-14-2; la Madre, en la casa de Borgo San
Martino, I1-7-5; en Turin, II-7-5; dice a la postulante Daghero que debe
permanecer en el Instituto, II-7-7; su profesion perpetua, 1I-11-5; su
gratitud para con los bienhechores, 1I-12-11; cumple a maravilla las
ordenes de los superiores, II-16-1; ayuda al director de la casa, I1-16-3;
recibe la orden de vivir en Nizza, II1-6-4 v ss.; su pena al dejar Mornese,
I11-6-5; su edificantisima vida, ITI-6-6; recobra de repente el oido, 111-8-7;
asiste a la muerte de su padre, I11-9-13; es elegida por unanimidad
Superiora General, V-1-5; se siente mal cuando acompafia a las misio-
neras, V-6-2; la Madre enferma en Marsella, V-6-7; en Saint-Cyr, V-7-1
¥ ss.; su agradecimiento a Don Bosco por la bendicién en su tiltima
enfermedad, V-9-8; su preciosa muerte, V-9-18.

Mazzarello (Sor Felicina) declara que Maria, su hermana, desde nifia rezaba
con devocion, I-1-6; 1-2-5; es elegida asistente y maestra de las novicias,
I1-6-4; directora en Borgo San Martino, II-7-3; en Chieri, I1I-4-3.

Marzarello (Filomena, hermana de Maria) la corrige, 1-3-5.
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Mazzarello (Nicolds, hermano de Maria) le hace rabiar, 1-3-4.

Mazzarello (Sor Petrontla): de la misma edad que Maria, I-2-3; invitada por
la Santa a rezar juntas, I-3-13; entra a formar parte de las Hijas de la
Inmaculada, I-6-2; acepta la proposicion de Maria de aprender el oficio
de modista, I-9-8; va a dormir a casa de la' Pampuro, I-10-2; a casa
de A. Maccagno, v después, a la de A. Bodrauo, [-10-12; es elegida
asistente del fururo Instituto, I1-19-2; manda a Sor E. Sorbone que
comulgue, II-2-11; es elegida vicaria del Instituto, I11-6-4; la Madre le
asegura que llegard a la vejez, I1I-11-2; su muerte, 11-11-2.

Mazzarello (Sor Rosa): su muerte, II-11-6.

Medicina: la Santa no toma una — porque es algo fuera de lo corriente,
111-3-6.

Medicacién de las Hijas de la Inmaculada, 1-6-3; en el wller, 1-12-7; en la
iglesia, I-12-11; recogimiento de la Madre en la —, III-7-5; continia la
— durante el dia, IV-3-5; la Madre, la primera en la —, IV-3-5; fomenta
en si misma el amor a Dios con la —, IV-3-5.

Melazzo: fundacién de la casa de — (15 de octubre de 1880), V-1-6.

Memoria histérica sobre la fundacién del Instituto de las Hijas de Maria Auxi-
liadora, I-18-5 v ss.

Mentira: Maria reprende a una joven por haber dicho una —, 1-13-4; [-13-8;
la Madre castiga a su sobrinita porque ha dicho una —, III-11-4.

Mercado: Maria en el —, 1-3-2.
Méritos: porfia para ganarse —, ITI-7-7.

Misa: la mama de Maria la lleva a —, I-2-3; sacrificios de Maria para ir
a —, I-4-11 y ss.; I-5-3; Ia Madre recomienda a las Hermanas que la
oigan los domingos con mis fervor, 11-9-7.

Misioneras: Don Bosco manda a decir a la Madre que elija a las —, I11-1-2;
nombres de las primeras —, IIT-1-4; las primeras — van a Roma a ver al
Santo Padre, IT1-1-4 y ss.; las primeras — en Sampierdarena, II1-2-1 v ss.;
la Madre las acompafia al buque, III-2-1; III-2-3; su actuacién en el
buque entre los pasajeros, III-2-6; su llegada a Montevideo, III-2-7;
comienzo de sus trabajos, III-2-8; segunda expedicién de —, III-5-1;
prediccidon que se cumple respecto a una —, I11-6-3; funcién de la
partida de la segunda expedicién de —, III-5-3; la bendicién de Don
Bosco, I1I-5-3; llegada de las — a Montevideo y a Buenos Aires, III-5-6;
deseo de las — de que la Madre las visite, V-3-4; Don Bosco prepara la
sexta expedicion de los misioneros Salesianos y la tercera de las
Hermanas, V-3-7; Don Bosco invita a la Madre a escoger las — para la
tercera expedicién, V-4-1; cdmo la Madre entiende que va ella a
América, V-4-6; funcién de partida de las —, V-5-2; recuerdos de
Don Bosco a las — de la tercera expedicién, V-5-3; la Madre las Hama
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afortunadas, V-5-6; preocupacién de la Madre por las —, V-6-2; preocu-
pacion de la Madre por una — que no esti bien de salud, V-6-6; la
Madre las tiene alegres en el viaje a Marsella, V-6-6; la Madre garantiza
a las — un buen viaje, V-6-10; la Madre abraza y besa a las —, V-6-10;
recuerdos de la Madre a las — (ved Recuerdos).

Misioneros: la noticia en Mornese de la partida de los — Salesianos, II-11-8;
su partida, II-11-9; oraciones de las Hermanas por los -, II-11-9;
111-1-1; deseo de las Hermanas de segnirlos, II-11-9; insistencia de los —
para qne les envien mas personal, V-3-6.

Misiones: deseo de las Hermanas de ir a las —, III-1-1; la Madre, deseosa
de ir a las —, III-1-1.

Modestia: la Madre practica la — con la vista, I-3-12; IV-7-1; 1a Madre reco-
mienda a las jévenes que practignen la —, 1-6-10; I-13-7.

Modista: Maria piensa aprender el oficio de —, I-9-4 y ss.; sn {in, I-9-§;
habia de esto con Petronila, 1-9-7 y ss.; su dificuliad, I-10-3; I-10-4; van a
casa de la — del pueblo, I-10-5; error en el corte, I-10-6.

Morano (Sor Magdalena) dice como la Santa combatia el amor propio,
II1-3-4; anota un pensamiento de la Santa, I1I-9-4.

Mornese: I-1-1; el Municipio de — contra el Instituto, II-14-4; por qué se
quiere abandonar la casa de —, III-4-1; pesar de los de Mornese porque
la Madre deja el pueblo, I11-6-6; el espiritu de — en América, III-5-7; en
Nizza, T11-7-1 v ss.; I1I-9-1; los superiores venden la casa de —, 111-13-4;
la venta causa mala impresién en el pueblo, III-13-5; se vuelve a

comprar la casa de —, ITI-18-5.

Mortandad: la — disminuye en el Insttuto después que la Madre ofrece su
vida, V-4-4.

Mortificacién de Maria al abstenerse de la fruta, I-6-6; IV-4-8; — durante

la convalecencia, 1-9-2; la recomienda a quien no tiene obligacién de
ayunar, 1-14-12; la Santa recomienda la — de la voluntad, I1-9-3; impide
dos — a la postulante Sorbone, I1-2-11; no permite a algunas Hermanas
que hagan una — en carnaval, I1-12-2; las Hermanas reciben bien las —
dadas por la Madre, I1-16-6 y ss.; — de la Madre al descansar, 1I-18-6; no
lo hace durante ¢l dia, 11I-15-4; — de la Madre al no beber durante un
paseo, 11-19-4; — de las alumnas en honor de Jesiis Nifio (anécdota),
11-20-12; — corporales de la Santa, I11-7-7; IV-4-7; no se excede en las —,
1V-4-8; prefiere las — internas, segiin le aconsejan, III-7-7; — internas
que Don Bosco recomienda a las Hermanas, IT1-7-7; 1la Santa dice cual es
la — que mas agrada a Dios, I1I-7-7; recomienda que se haga alguna —
como preparacién a la Comunidn {(anécdota), I11I-9-11; la Santa deja la
cama a una Hermana y pasa la noche en una silla, IIT-12-5; — de la
Madre al tomar alimento, II1-15-5; IV-4-7 {anécdota); al ceder la propia
habitacién, I111-15-4; 1a Santa recomienda la — de los ojos, I11-15-5; de 1a
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gula, IT1-15-5; da su racidn a alguna que la necesita, ITI-15-5; se alegra
cuando ve que se ama la —, III-15-5; la Santa mortifica su voluntad,
IV-1-9; aprovecha todas las ocasiones para mortificarse, 1V-4-7; hace a
los alimentos desagradables, IV-4-7; se mortifica comiendo la sopa sin
sal, IV-4-8; usa cajas de madera en lugar de almohadas, 1V-4-9; IV-5-2;
llama vendimia al tempo de la —, IV-4-10; otras — que la Santa
recomienda, 1V-4-10; recomienda santificar las —, IV-4-10; recomienda
la — en honor a la Virgen, IV-4-10; modera las — de las Hermanas,
IV-4-11; recomienda la — al ir a las vifias, IV-4-11; al ir con la familia,
1V-4-11; deja el colchén a una Hermana, IV-5-2; la Santa quiere
discrecién en la —, V-2-4; se abstiene de beber una limonada, V-2-8;
mortificarnos nosotras y no mortificar a los demés, V-5-1; — de la Santa
durante la enfermedad en Saint-Cyr, V-7-5.

Mosca (Sor Emilia): I1I-2-1 y ss.; se examina para maestra, 11-6-9; en Turin,
para presentarse a los examenes de octubre, II-7-5; la Santa quiere que
manden a las estudiantes a coser, III-16-5; es elegida asistente en el
Capitulo General, V-1-5.

Muerte de la primera Hija de Maria Auxiliadora, I1-4-4; — de Don Pestarino,
II-4-8; de la alumna Emilia Chiara, II-5-2; de Sor Corina Arrigotti,
II-5-3; de Sor Bellewi, II-14-12; de Sor Ferrero, II1-12-4; la Madre

recuerda con frecuencia el momento de la —, I1-8-3; 1la Madre anuncia
oscuramente su —, V-1-3; anuncia claramente su —, V-4-3; toda la vida
de la Madre fue una preparacién para la —, V-9-11; — preciosa de la

Madre, V-9-18; la Unitd Cattolica y el Boletin Salesiano anuncian la —
de Madre Mazzarello, V-10-5.

Mundo: no llevar al raller las noticias del —, I-12-7; no preocuparse por lo
que dice el —, II-81; no construirse un pequefio — en la religién,
I1-15-6; la Madre teme que el espiritu del — entre en casa, 1I-15-6;
I11-15-3; no hacer nada para ganarse la estimaciéon del —, II-15-6; ef —
no es nada, II1-16-12.

Murmuracién: acto especial de la Santa para impedir la —, I1-16-4; nadie la
oy6 nunca murmurar, V-2-14.

Miisica: la primera Misa con musica en la casa de Mornese, I11-4-7; ¢cdmo se
cultiva en Mornese, II-7-6; se recomienda el estudio de la —, I1-4-5;
II1-4-4; cuidado de la Sanma para que a una Hermana no la enire
vanidad por la —, III-5-6.

Napoleon I: I-1-7.

Navidad: las tres Misas de media noche de la — (afio 1873}, 11-3-9; novena
de — (afio 1874), II-7-8; Misa de — (afio 1875), II-11-22; consagracién a
Jesus Nifio, IT-11-11.
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Negrini (Sor Hortensia): su trastado de Mornese a Nizza, su resignacion a
la voluntad del Sefior, su muerte, 111-18-4,

Niiias (ved Jévenes).

Nizza Marittima: fundacién de la casa de — {1.2 de septiembre de 1877),
I11-1-8; la Madre visita a Don Bosco en —, V-7-8.

Nizza Monferratto: Don Bosco compra el convento de la Virgen de las
Gracias de —, III-4-2; apertura de la casa de — (16 de septiembre
de 1878), III-4-6; lz Santa recibe la orden de establecerse en —, II1-6-4;
inundaciéon de Belbo en — vy caridad de la Madre, I11-8-2; deseo de la
Madre de morir en —, V-7-4; V-7-7; recibimiento a la Madre, que regresa
de Saint-Cyr, V-7-10 v ss,

Novicias: la Madre tiene cuidado de que las — adquieran ¢l espiritu del
Fundador, II-6-14.
Novisimos: miedo de las nifias a los —, [-12-9; la Madre tiene miedo a
los —, IV-2-9.
O

Obediencia de Maria a sus padres, 1-2-3 y ss.; IV-5-10; a A. Maccagno, 1-6-9;
al médico, 1-8-6; I-9-1; la —- deben practicarla los que entran en religion,
II-1-2; — de la Santa a las Hermanas de Santa Ana, II-1-11; a la sefiora
Blengini, 11-3-2; Don Bosco recomienda a las Hermanas la — a Maria,
11-6-7; — de Sor Maria a la Regla, II-6-14; — a los diversos directores,
I1-7-9; 1I-16-4; III-3-1; III-15-2 (anécdota); — de la Santa a Don
Costamagna, 11-7-9; a la palabra de Don Bosco, II-8-5; ITI-15-1; 1a Sauta
pide oraciones para que las Hermanas sean humildes y obedientes,
II-13-1; Don Bosco recomienda que se pruebe a una postulante en la
humildad y en la —, II-14-I; la Santa recomienda a las Hermanas la —,
II-16-h; 1a Santa, ejemplar en la —, II-16-5; T1-18-4; IV-5-12 y ss.; quiere a
las Hermanas obedientes, II-16-5; a Sor Succetti la llaman la — en
persona. 11-19-2; comparaciones de Don Bosco sobre la importancia de
la —, III-4-5; — prontitud de la Santa en dejar Mornese, 111-6-5; el
verdadero obediente cumple la voluntad de Dios, III-15-1; no se equi-
voca, III-15-1; — de la Santa a Don Pestarino, 1V-5-10; al confesor,
IV-5-10; obedece aun a los deseos de los directores, 1V-5-10 v ss.; dice que
la — es la medida de la santidad, IV-5-11; cumple la — volando,
IV-5-11; obedece también en las cosas libres, IV-5-11 v ss5.; — de juicio,
IV-5-12; IV-5-14; rapidez de la Santa en la —, IV-5-11; IV-5-12 (anéc-
dotas); recomienda a las Hermanas la —, ITI-15-1; IV-5-13; al pracuicarla
hace que no sientan su peso, IV-8-3; — rapidisima de las primeras
Hermanas, IV-8-5; — de Sor Guala, 1I-19-2.

Obispos: veneracién de la Santa por los —, TV-4-4.
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Oido: la Madre recobra el —, I11-11-9.

Qjos: modestia de los —, 1-3-12; los — de la Madre, I-15-4; IV-1-1; la Santa
tiene el dominio de los —, IV-1-3; mortficacion de los —, IV-7-1; la
Santa recomienda a las Hermanas la modestia de los —, IV-7-4; en los
vigjes, V-2-12.

Onomastico del director, 1I-19-7; — de la Madre, 11-19-7; felicitaciones por
el — del Fundador, 1I-19-7; felicitaciones en el — del Obispo de Acqui,
11-19-7.

Oracién de Maria durante el trabajo, I-4-5; — en la ventana, I-4-6; 1-5-b;
después de la curacidn, 1-8-%; — por los pecadores, los enfermos, etc.,
1-12-7; — por el Papa, 1-14-8; — en ¢l taller, I-12-7; — al irse a la cama
en el colegio, I-19-13; la Madre recurre a la — en las penas, 11-17-10; la
vida de la Madre fue una continua —, IlI-7-5; — de la Madre por los
vivos v por los difuntos, IV-2-5; recogimiento de la Madre durante la —,
1V-8-2; IV-3-5; — por la expansién del Reino de Dios, 1V-3-6; conferen-
cia de la Madre sobre el espiritu de —, IV-9-7; — por la curacién de la
Madre, V-7-2.

Oratorio festivo: comienzo del — en Mornese, 1-14-2; juegos en el —, 1-14-5;
como se hacia al principio, I-14-7 v ss.; diversiones en el — durante los
dias de carnaval, 1-14-14 y ss.; — ¢n el colegio, II-2-15; — en Vallecrosia,
II-12-8; — en la casa de Turin, I1-12-10; la Madre, en el — de Nizza,
111-11-3; recomendaciones de la Santa a las Hermanas que se encargan
del —, I1I-11-3; al abrir una casa quiere el —, [V-3-7; frutos del —,
IV-3-7; el — semillero de vocaciones religiosas, IV-3-7; de buenas
madres de familia, IV-3-7; la Santa, en el lecho de muerte, recomienda
que se tenga cuidado del —, V-9-10.

Orden cronolégico al escribir la vida de la Sania, prélogo, p. IV, dificultad
para establecerlo, prélogo, p. V; Marfa ama el — y la limpieza, I-4-6;
IV-5-9; quiere que las Hermanas sean ordenadas, 1V-5-9.

P

Paciencia de Maria con las nifias, I-13-9; I-14-6; — de la Madre al escuchar a
las Hermanas, 11-17-9; en las contrariedades, IV-1-3.

Pacotto (Sor Josefina): la Santa le dice que ird como directora a Alassio,
11-14-8; la manda leche por la noche, 1I-17-8; la Sania le dice que
después de la muerte le ayudard, V-6-5.

Padres: de Maria, I-1-4; I-1-6; su caracter, I-1-4; I-1-6; sus recomendaciones
a sus hijos, [-2-6; los —, contentos de que sus hijas vayun con Maria,
I-6-10; Maria recomienda a las jovenes la obediencia a los —, 1-138-7;
Marfa recomienda a los — que eduquen bien a los hijos, 1-18-11; I-15-1;
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la Madre recomienda a las alumnas que recen por los —, 1I-20-9; quie-
re que se considere a los — de las Hermanas como los primeros bien-
hechores del Instituto, II-12-11.

Palabra: eficacia de la — de la Santa, 1II-14-6; III-15-2; I1I-16-13; TV-1-9;
TV-3-5; IV-9-1 vy ss.; la Santa dice a las Hermanas: “Pedid a Dios la efica-
cia de la —", IV-9-1; la — de la Santa wanquiliza las almas, IV-9-3.

Pampuro (Sor Teresa) acepta en su casa a Maria y a Pewonila, I-10-3.

Pan: — malo en Mornese, I11-9-1; 1a falta de — en Mormnese, I11-9-1; en Nizza,
I11-12-5; una postulante coge hogaza de —, III-12-5.

Papa: el — de Maria hace andar derecho, 1-2-5; vigilancia de su hijita, I-3-2.

Papa {Santo Padre}: de nifia hace rezar a las chicas por el —, I-14-8; las Her-
manas mandan al — las felicitaciones por las fiestas de Navidad (1875),
I1-11-10; la Santa inculca la veneracidn al —, 11-19-6; por la eleccion del
—, III-3-2; su veneracién por el —, IV-4-4; hace rezar por el —, 1V-4-4;
no permite que se hable mal de éste, IV-4-4.

Paraiso o cielo: deseo de Maria del —, I-8-6; IV-2-10; Maria habla del — a-
las jévenes, I-12-9; a las Hermanas y alumnas, I1-20-7; la Madre dice que
piensen en el —, III-8-5; IV-2-10; a las alumnas de Nizza, IT1-11-14; dice
a las Hermanas que el — es el premio a todos los sacrificios, 1T1-7-3;
I11-9-4; TV-2-6; IV-2-11; la Santa, enamorada del —, TV-2-9; deseo del —,
IV-2-10; habla con frecuencia del —, IV-2-10); enamora a las Hermanas y
alumnas del —, IV-2-10; habla de éste como si va lo poseyese, IV-2-11; |a
Santa queria qué las Hermanas tuvieran la confianza de conseguir el —,
IV-2-11; las Hermanas salen de hablar con la Madre con €l — en el cora-
z6n, IV-3-1; el — no se hizo para los perezosos, IV-10-3; 1a Santa consuela
a misioneras con el pensamiento del —, V-6-6; 1a Madre pide a Dios que
le mande sufrimientos para que cnando muera pueda ir pronto al —,
V-8-6; 1a Santa dice a la vicaria que en el — rogara por ella, V-9-11; Don
Lemoyne alirma que la Madre estd en el —, V-10-1.

Parientes: cordialidad con los — de las Hermanas y postulantes (anécdotas),
HI-14-9; quiere que se considere como de la familia a los — de las
religiosas, I1I-14-9; recomienda a las religiosas que escriban a los —,
II1-14-9; V-4-6; ordena que traten bien al hermano de una postulante,
V-8-7.

Particularidades: Maria no quiere — en el alimento, 1-15-5; la Santa, ene-
miga de las — (anécdotas), III-3-6; 1V-5-2.

Paseos a los distintos santuarios, 1I-19-%; al Tobio, 11-19-4; una novicia cae
en un barranco, I1-19-4; mortificacidén de la Madre en un —, 11-19-4; el
vestido para nna nifia durante un —- al santuario de la Rocchetta,
11-19-5; en Incisa, 111-11-2.

Pasién (del Salvador) {(ved Via Crucis).
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Pastore (sefiora Francisca): carta de Don Bosco a la —, 11-6-2.
Paz: oracién por la —— en casa, I1-8-2.

Pecado: Don Bosco recomienda en una carta a Maria y a Petronila que
impidan el — venial, I-11-4; Maria recomienda a las nifias que se
preserven de éste, 1-13-7; a las alummnas, II-20-8; su celo en impedirlo,
I-14-3; miedo de que el — entre en casa, II-15-8; 11-20-6; III-11-5; su
vigilancia para evitar el —, TI-15-8; inspira horror al —, I1-20-7; IV-7-11;
aconseja a las Hermanas que pidan a Dios el sentir remordimiento de
los —, III-3-8; hace rezar para que el — no entre en casa, I1I-11-5;
mantener a las alumnas lejos del —, III-11-7; lo que mueve a la Santa a
hacer la guerra al —, II-12-2; la Santa recomienda que pidan a Dios
morir en un acto de dolor de los —, [V-2-9; Ia Santa no cometié un —
deliberado, TV-7-11; su vigilancia para impedir el —, IV-3-9.

Pecadores: oracién por la conversion de los —, I-12-7; IV-3-9; la Santa Madre
recomienda rezar por los —, II-10-6; hace ir en peregrinacion a la
Virgen de Gavi para obtener la conversién de un masdn, 11-10-6.

Penango: fundacion de la casa de — (15 de octubre de 1880), V-1-6.

Penas morales: la Madre consuela a las religiosas en las —, I1-15-7; ¢cémo las
consuela en las —, II-17-9.

Pequefias cosas: la Santa recomienda la exactitud en las —, II-18-4; TII-3-8;
de ohservar Ia Regla aun en las —, IV-9-8; hace rezar para estar atentas a
las —, III-7-3; su pena por las pequenias faltas de las religiosas, [11-14-6.

Perfeccién: la Santa recomienda la obligacidén de tender a la —, II-8-1;
1II-7-5; el A B C de la —, III-4-5; insiste sobre la obligacidn de tender
a la -, IV-1-6; IV-8-1; practica la virtud con —, IV-1-7.

Persecuciones en Nizza contra ¢l Instituto, I11-8-1; la Santa exhorta a las

Hermanas a ser perseverantes, a pesar de las — conira el Instituto,
Iv-2-7.
Perseverancia: la Santa recomienda la —, II-8-7; su — en la virtud, IV-1-6.

Pestarino {Sac. Domingo). coadjutor del parroco de Mornese, I-1-4; quién
era, I-3-7; su celo, I-3-7; cdmo guia a Maria, I-3-8; la manda a calentarse,
I-4-15; rigor en admitir en la Pia Unidn, 1-6-2; trata a Maria como a una
fantastica, 1-9-6; le permite que aprenda el oficio de modista, I-9-8; su
consejo a Maria para los vestidos, I-10-11; su encuentro con Don Bosco,
I-11-1 y ss.; se adscribe a la Pia Sociedad Salesiana, [-11-3; lleva a Maria
y a Petronila dos medallas vy una carta de Don Bosco, 1-11-4; pone la
costumbre de que iodas las tardes los del pueblo se revinan en la iglesia,
I-5-5; 1-12-11; da permiso a Marfa vy Petronila para comer en casa
de A. Maccagno, I-15-5; manda a Maria a la alqueria de la Valponasca,
I-15-7; la llama de nuevo al taller, I-15-7; invita a Don Bosco a ir a
Mornese, [-15-8; su celo heroico, I-15-13; consulta a Don Bosco sobre
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dejar una casa a las Hijas de la Inmaculada, I-16-3 y ss.; obtiene de los
padres de Maria el permiso para que la hija siga su vocacién, 1-16-7;
sumisién de — para el nuevo destino del colegio y sus temores, [-18-7;
conversacién con Don Bosco en Varazze sobre el futuro Instituto, I-19-1;
reune a las Hijas de la Inmaculada para la eleccién de la superiora,
1-19-2; trata con ¢l Ayuntamiento para que cedan en alquiler la casa de
la Inmaculada al pérroco, 1-19-3 ¥ Apéndice; socorre a las Hijas en el
colegio, I-19-6; hace el elogio a Don Bosco de Maria, I-20-12; su pena
por los socorros que Don Bosco manda, II-1-5; su manera de obrar entre
las Hermanas, II-2-14; su relacién sobre el Instituto de las Hijas de
Maria Auxiliadora, 1I-4-3; su muerte, 1I-4-8; sus funerales, 11-4-11; sus
funerales de trigésima, II-6-1; elogio de Don Bosco a Don Pestarino,
I[-6-2; su accidn en la fundacidn de las Hijas de Maria Auxiliadora,
II1-6-2; 11I-6-3.

Pestarino {Sac. José) prepara un motete para ia segunda vesticion, I1-2-6.

Pestarino (Sor Rosalia) se examina de maestra, 11-6-9; — va a Turin para
los exdmenes de octubre, 11-7-5; se desmava al separarse de la Santa para
ir a Vallecrosia, II-12-6.

Piedad de Maria desde nifia, I-1-7; [-2-5; Maria, constante en la —, I-8-2;
la — de la Santa tiene algo de angélico, I1-9-6; no quiere singularidades,
1-2-7; 11-9-7; su espiritu de —, II-18-3; recomienda a las alumnas la —,
11-20-9; recomienda combatir la tentacidn de parecer devotas, I1-20-9; la
Santa cuida €l espiritu de — en Nizza Monferrato, II1-7-1; dice en qué
consiste la verdadera — religiosa, III-7-2; la Santa recomienda que se
hagan con fervor las practicas de —, III-14-3.

Pio VII establece Ia fiesta de Maria Auxiliadora, I-1-7.

Pio IX (Papa) aprucha que Don Bosco funde el Instituto de las Hijas de
Maria Auxiliadora, v le dice que escriba las Constituciones, [-18-9; sus
avisos, I-18-9; fiesta de las Hermanas por el jubileo espiscopal de —,
11-19-6; fotografia de — dada a las Hermanas, II-19-6; — hendice a las
primeras Hijas de Maria Auxiliadora misioneras, I1I-1-7; sus cornsejos a
las mismas, II-1-7; su muerte, 111-3-2.

Pio XI da un programa de vida a las jovenes catdlicas, 1-4-10.

Pleuresia: la Santa padece una -, V-7-1; vuelve a aphrecer la —, V-8-6.

Pobres: la Madre quiere que no se deje ir a los — sin socorrerlos, I11-9-5;
IV-3-12; hace que les den su sopa, I1-9-5; da su delantal, II-9-5; da el
propio alimento al que lo necesita, TV-3-12.

Pobreza en la casa de la Inmaculada, I-17-2; I-17-4; 1-17-9; al principio, en €l
colegio, I1-19-5; en la casa-madre de Mornese, 11-1-5; I1-3-3; II-9-1;
IV-5-6; la Santa inspira a las religiosas el amor y el contento por la —,

1I-1-5; 1V-5-7; por qué Don Bosco no socorria a las Hermanas en su
extrema -, II-1-6; bienes que produce la —, II-1-6; recomendaciones de
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Don Bosco sobre la —, II-6-6; ninguna postulante debe ser rechazada
por su —, I[1-15-2; cé6mo la Santa ejercita la — en la ida a Roma, III-1-6;
conferencia de la Santa sobre la —, III-14-7; tener el corazén despegado
de todo, T11-14-8; I1I-15-4; IT1-16-13; 1V-5-4; 4-9-8; entregar cada cosa a
la superiora {anécdota), III-14-8; (anécdota), ITI-16-13; motivos para
amar la —, IV-5-1; se desprende de su propia ropa (anécdotas), IV-5-3;
IV-5-4; la Santa, amante de la —, IV-5-2; — de la Santa en el vestir,
1V-5-3; 1a Santa no oculta nunca que ha nacido pobre, IV-5-4; IV-6-2; era
el retrato de la —, IV-5-5; teme que no se ame bastante la —, IV-5-6y
siguientes; arrastra a las Hermanas a amar la —, IV-5-6 y ss.; — v alegria,
FV-8-5; la Santa recomienda que no se dé ni se reciba nada sin permiso,
I1V-9-8; IV-9-9; la Santa observa la — en los viajes, V-2-12; respuesta de
Ia Santa sobre unas mangas de un habito, V-5-7.

Poggio (Sor Maria): su edificante muerte, II-4-4,

Postulantes: una — excluida de la primera vesticién, I-20-6; la Santa dene
cuidado de que las — adquieran el espiritu del Fundador, II-15-4; una
extrafia — es mandada a su casa, II-14-1; cémo quiere que sean las —,
I1-14-3; una — que tiene visiones, II-14-1; I1-14-2; consejos de la Madre a
la encargada de las —, 11-14-3; II-15-9; la Santa acepta también a las —
muy pobres, II-15-2; doctrina de San Francisco de Sales sobre las —,
II-15-3; alegria de la Madre cuando llegan —, II-15-4; estudia su
caracter, II-15-4; Maria Mazzarello, verdadera madre con las —, 11-15-7;
II-15-9; 1I-15-10; III-9-2; les anima a la perseverancia (anécdotas),
II-15-9; quiere que estudien el Catecismo, II-15-10; ensefia a las — a
hacer la meditacién, II-15-10; la primera — americana, III-2-9; la
primera — toscana, III-9-2; bondad materna de la Madre con las —,
I11-9-6; IT1-15-9; con una a la que le duelen los dientes, I11-9-8; IV-8-4; 1a
Santa recomienda a las — que pidan wes gracias en la vesticién, II1-9-7;
qué virtudes las — admiran especialmente en la Santa, III-15-14; la
Santa, exigentisima con las -—— con respecto a la castidad, IV-7-8; sabe
decir qué — perseveraran, IV-8-7; temor de la Santa por una —
cumblido, V-7-11; la Santa recomienda la formacién de las —, V-8-22,

Preda (Sor Clara); consejo de la Santa a — sobre el modo de servir a los
Salesianos, V-2-15.

Predicciones: la Santa predice a Madre Petronila que llegard a muy vieja,
II-11-2; predice el porvenir a seis jovenes, 1I-14-13; que Sor Daghero
llegard a ser superiora general, 11I-4-8; a Sor Borgna, que trabajard hasta
muy avanzada edad con buena salud, I11-5-2; que la Casa Generalicia se
trasladard a Turin, III-6-5; predice a una postulante enfermiza que
llegara a la vejez, 111-9-5; la misma cosa a otra, III-9-6; predice a Sor
Bussolino que vivird hasta la vejez, I1I-9-6; a una postulante enferma de
tos y de mal de cabeza que curard, I11-9-8; a otra que teme la tisis que se
curari, III-9-8; a otra, que se ira de su casa, pero que volvera y
perseverara, I11-9-10; la Santa predice a nna postulante enferma de vi-
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ruelas que no morird, I11-12-3; a una Hermana le dice lo que hizo de
nifia, IV-8-7; en Lu predice la vocacidn religiosa a una nifia, V-2-9;
profecia sobre dos misioneras, V-4-1; a una Hermana de poca salud, que
vivird hasta que sea vieja, V-7-3; — a una postulante, V-7-11; la Santa
dice a las Hermanas que no curara, V-8-6; a dos novicias, realizada,
V-8-9; predice la muerte de Sor Ferrettino, V-8-10; predice a una
Hermana que ird a Turin con Don Cagliero, V-9-7; que Don Cagliero
no partird antes de su muerte, V-9-12.

Preguntas graciosas, II-8-6; II-17-5; II1-16-12.

Premios: la primera velada para la reparticion de los — a las alumnas,

I1-14-6.

Privaciones: las — en Mornese eran continuas, 1I-9-I; Maria hace amar
las —, I1-9-1; 1V-4-8.

Procesiones: Marfa, en las —, da la preferencia a las jovenes vestidas mas

modestamente, 1-14-5,

Proceso informativo para la Causa de Beatificacion y Canonizacion de Maria
Mazzarello, prélogo, p. 1II; V-10-11; — Apostélico, V-10-11.

Programa de vida, 1-4-10; — de las Hijas de Maria, 1-6-2; 1-6-5.

Progrese: la Santa, constante en progresar, [-81; — continuo de la Santa
en la virtud, IV-1-6.

Préjimo: no habla de éste sino bien, 1-12-9; ejemplo de la Madre al hablar
del —, IV-1-4; amor de Maria al —, IV-3-12; recomienda a las Hermanas

que ayuden, consuelen, etc., al —, IV-3-12; su alegria cuando puede
ayudar al —, IV-8-12; recomienda que vean a Dios en el —, 1V-3-12;
no ahorra fatigas para ayudar al —, 1V-8-12; lo amaba mas que a si

misma, IV-3-12; amaba a todos indistintamente, IV-3-12; Ia Madre busca
que el — se aleje de ella siendo mejor, V-2-14; no habla nunca de los
defectos del —, V-2-14.

Proveer: la Santa provee a todo, 11-8-2.

Providencia (La Divina} manda ayudas a la casa de la Inmaculada, I-17-5;
1-16-6; 1-19-12; la Madre hace rezar para tener ayuda de fa —, TI-9-1;
11-9-7; consnela a las religiosas diciendo que tengan confianza en la —,
11-6-10; TV-2-6; su confianza en la —, IV-2-11.

Prudencia de la Santa en alejar a dos postulantes, 11-14-1; II-14-2; — en hacer
observar la Regla, 1V-1-9; — en guardar el secreto, [V-8-4; — en la visita
a las casas (anécdotas), V-2-2 y ss.

Puntualidad: I-5-2; — en el servicio de Dios, III-7-3,

Pureza: la Santa recomienda la — a las jovenes, 1-14-3; I-14-4; es un lirio
de —, 1-20-12; a las alumnas, 11-20-6; predileccién de la Madre por la —,
[1-18-1; cémo la llama, 11-20-6; 1V-7-10; la hace amar con el ejemplo,
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— (afio 1877}, 11I-1-1; — de Don Costamagna sobre el primer viaje de
las misioneras, I11-2-6 y ss.

Religién: conocimiento profundo de la Madre eén las cosas de la —, 1V-3-5.

Religiosas: por qué se dan notas bibliograficas de las —, prologo, p. VII; qué

se requiere para llegar a ser buenas —, 1I-B-7; algunas — caen en la
relajacion, 11-11-7; defeccién de algunas —, 1I-13-1; qué pensar de las
defecciones de las —, I1-13-2; 1a Santa dice cudles son las — dignas de

admiracién, II-17-2; recomienda que cada una vea en su Hermana a una
esposa de Jesis, 11-18-6; celo de la Santa para formar buenas —, III-3-3
v ss.; las — deben perfeccionarse en sus oficios, I11-4-4; estima de las —
a la Madre, I11-6-7; atenciones de la Madre con las —, II1-7-7; la Santa
dice que Ias Hermanas sinceras y sencillas agradan a Dios y a Maria
Santisima, V-2-2; cudndo permite un beso y un abrazo, V-6-10; afecto
de la Santa a las —, IV-7-3; V-8-24.

Reloj: la Santa se queda sin el —, IV-5-4,

Remordimiento: la Santa recomienda pedir a Dios sentir el — de los pecados,
I11-3-8; de las imperfecciones, 111-9-7.

Rendicontos: ¢cdmo la Madre recibia los —, III-16-13.

Reparacion; deseo de la Santa de Ia —, 1-3-12; por las blasfemias, 1V-3-9;

cémo tepara las ofensas a Dios, IV-3-9; Ia Santa, alma reparadora,
IV-3-9; acto de — con una Hermana, V-8-23.

Repugnancia: la Santa ayuda a una Hermana a vencer la — de llevar un
habito, I11-16-13; avuda a otra a vencer la — que siente a estar con una
Hermana, III-16-13.

Reserva en el trato, 1-5-7; I-14-4; IV-7-1 y ss.; por la calle, I-&1; — durante
la enfermedad, 1-8-5 y ss.; gran — de la Santa en los viajes, V-2-12;
recomienda la — a las Hermanas en los viajes, V-2-12.

Resignacién: Maria, resignada en la enfermedad del tifus, I-8-6; — en las
criticas del mundo, II-1-4; — de Sor Maria en la muerte de Don
Pestarino, 11-4-9; — en la Oltima enfermedad, V-7-4 y ss.; V-8-24.

Respeto de la Santa a los sacerdotes (ved Sacerdotes): — a las cosas sagradas,
1-13-3; T1V-4-2; inculca a las nifias el — a los sacerdotes, I-15-3; I1V-1-5;
1V-2-3; la Santa inculca a las religiosas el — al Papa, I1-19-6; a los
Salesianos, IV-1-5; — de las Hermanas para las cosas de la Santa, V-7-3.

Restos mortales: aspecto de los — de la Madre, V-10-1 y ss.
Retales {de tela): la Santa quiere que se devuelvan los —, 1-13-2; 1V-4-5.
Robo en la alqueria de la Valponasca, I-7-6.

Roma: la Santa en —, 111-1-5 y ss.; visita las basilicas para las indulgencias,
I11-1-6: las catacumbas, III-I-6; regala el chal, ITI-1-6; en la audiencia del
Santo Padre, IT1-1-7.

11.-27
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Roncallo {Sor Elisa): directora de la casa de Turin, 11-12-10.

Rosario: rezo del — en casa Mazzarello, 1-5-5; I-8-1; en el taller, I-12-8;
I-12-11; rezo del — por las oratorianas al ir a San Silvestre, 1-14-8; la
Santa manda un — a una muchacha, II-2-16; Don Bosco da un —

a las misioneras, V-5-3.
Roverno: paso del —, I-17-6; el lavado en el —, I-19-11; II-8-1.

Ria (Sac. Miguel) hace los votos religiosos, [-6-8; — en Mornese, por
primera vez, II-11-4; sus ensefianzas a las religiosas, II-11-4; — por
segunda vez, en Mornese, I1-11-7; — en Mornese, para la clausura de los
Ejercicios de las sefioras, I11-14-6; una maxima a las Hermanas sobre la
santidad, II-14-6.

S

Sacerdotes: en Mornese, Maria recomienda el respeto a los —, I-15-3; la
Madre recomienda a las Hermanas la obediencia a los Salesianos,
II1-14-2; respeto de la Santa a los —, II-19-6; IV-I1-5; IV-2-3; TV-4-4;
V-2-15; la Santa inculca en las Hermanas el respeto a los —, V-2-15.

Sacramentos: Maria recomienda la frecuencia de éstos a las chicas, 1-13-6.

Sacrificios de Maria para ir a recibir la Comunién, I-4-10 y ss.; para ir a
Misa, I-4-10 v ss.; 1a Santa hace que las religiosas acepten los —, I1-1-4.

Saint-Cyr: fundacién de la casa de — (4 de abril de 1880), I11-4-7; II1-13-4;
la Madre se pone enferma en —, V-7-1 y ss.; ldpida en la habitacion de
la Madre en —, V-7-7 v Apéndice.

Salesianos (ved Agradecimiento).

Saltimbanquis: las jévenes que se abstengan de ir a ver a los —, I-13-7.

Salud: cuidado de la —, III-4-4; la Madre recomienda a las Hermanas que
tengan cuidado de la —, III-I15-9.

Saludo: €l — de las Hijas de Maria Auxiliadora, II-10-11; la Santa hace refle-

xionar scbre el —, II-17-5.
Santa Infancia {Pia Obra de la): Maria, inscrita a la —, I-8-7; Maria habla de
la —, I-15-3.

Santidad: Maria dice a las compafieras que deben hacerse santas, I-19-14;
las Hermanas de Santa Ana admiran la — de Maria Mazzarello, 11-2-13;
para imitar a Don Bosco, 11-6-4; la Madre inculca la — a las Hermanas,
II-81; “hagamonos pronto sanias”, [1-8-7; deseo de — de las Hermanas,
I1-14-9; I1-17-10; en las Hermanas y en las alumnas, I1I-7-4; algunas
maximas de la Madre sobre la —, I1-16-3; Maria Mazzarello adquirié 1a
— a fuerza de violentarse a si misma, IV-1-9; la Madre tiene un gran
deseo de dirigir a todas a la —, IV-8-5; la Madre, modelo de — para sus
religiosas, IV-1-9; fama de (santidad) de la Madre, IV-10-1 vy ss.
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Santisimo Sacramento: deseo de Maria de hacer visitas al —, I-5-4; le dice a
la Hermana que haga una visita al —, I-5-4; invita a las jovenes a visitar
al —, [-12-10; I-14-8; manda alli a las clientes, 1-13-11; deseo de Maria de
hacer compafiia a Jests Sacramentado, I-12-10; recomienda a las nifias
que estén con devocién delante del —, 1-13-3; oracién de las Hermanas
al — por la vuelta de Sor Corina, II-5-3; confianza de la Santa en el —,
I1-9-1; porte de la Madre ante el —, I1-18-2; III-7-5; III-15-13; IV-2-4;
IV-4-1; fe de la Santa e¢n el —, I1-18-2; amor de la Santa al —, I1-18-2; lo
consulta en las dudas (anécdota), I1I-18-2; la Santa inculca a las

Hermanas la unién con Jests en el —, II-18-3; pena de una Hermana
porque Jes(s estd solo, 1I-19-2; la Santa visita al — en los paseos,
11-19-3; enciende la lampara al —, II-19-3; recomienda a las alumnas

que hagan la visita al —, I1I-11-18; hablar a Jess en dialecto, 11-20-9;
TV-2-8; la Madre recomienda el decoro de la capilla y la visita cuando se

tiene el — en casa, V-2-2 (ved Comunion).
Santos {Los) no nacen, sino se hacen, 1-3-1; — son victoriosos combatientes,
1-8-1.

Sastre: por qué Maria propone a Petronila ir al —, I-9-8; Maria y Petronila
van al —, I-9-10.

Scotton {Monsefior), en Mornese, para los Ejercicios Espirituales, II-2-4;
quiere diseadir a Don Bosco de que se ocupe del Instituto, 11-2-8; no

aprueba las ideas de Don Bosco, 11-3-4; su testimonio sobre la cortesia de
la Madre, IV-1-5.

Secreto de la Madre, I1V-8-4.
Semana Santa, [-7-4.
Semblante de la Sanua, IV-1-1.

Sencillez de estilo al escribir la vida de Maria Mazzarello, prélogo, p. V;
Madre Mazzarello recomienda a las Hermanas que imiten la — del
Fundador, 11-6-14; recomienda a todas la —, I1-15-5; practica la —,
1V-1-7; la Santa, sencilla como una nifia, IV-1-9; dice que las Hermanas
sencillas agradan a Maria Auxiliadora, V-2-2.

Sentidos: la Santa recomienda a las alumnas que mortifiquen los —, I1-20-8;
a las religiosas, ITI-14-5.

Sepulao de la Santa, V-10-2; V-10-3; V-10-7.

Sermén: aburrimiento de Maria al escuchar el —, I-2-3; va Maria al — domi-
nical, I-8-1; la Santa, dvida de la palabra de Dios, III-14-5; recomienda a
las religiosas que la escuchen con atencion, III-14-5; hace reflexionar
sobre el — en el recreo, 111-14-5; recomienda a las Hermanas que no ol-
viden el —, IV-9-7.

Sestri Levante: las Hermanas aceptan la asistencia de una colonia balnearia
en —, II-13-5.

n—*
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Silencio: observado en el taller, I-12-5 y ss.; Maria opone el — a las criticas,
1I-1-4; observancia del — por las primeras religiosas, II-10-3 y ss.; la
Santa reprende a una Hermana que falté al —, 1I-10-4; admiracién de
un albafil ante el — de las Hermanas, 1I-10-4; observar el — para
estar unidas a Dios, IT1-15-7; la Santa dispensa del — por la llegada de
postulantes, 11-15-4; reprendida porque dispensd del —, II-16-4; su cul-
dado por la observancia del — (anécdotas}, 111-14-6; la Madre recomien-
da el —, IV-9-8.

Silvestre (San): paseo a —, [-14-8; oracion a —, I-14-8
Sinceridad: la Santa recomienda la — a las nifias, [-13-8.

Sociedad Salesiana: comienzo de —, 1-6-8; los primeros Salesianos, [-15-9;
decreto de aprobacidén de la —, I-15-9.

Sorbone (Sor Angélica): dos anécdotas, 11-20-13 y II-20-14.

Sorbone (Madre Enriqueta): su postulantado II-2-9; sus hermanas, 1}-2-9;
I1-2-10; su vesticidn, II-2-11; dos anécdotas sobre la mortificacion,
I1-2-11; da las “buenas noches” también a los chicos en Sestri Levante,
I1-13-5; como acepté las correcciones de la Santa, 11-16-7; es elegida
segunda asistente, V-1-5.

Succettt (Sor Ana); su vida y muerte edificante, I1-19-2; de ella se dijo que
hablaba poco, rezaba mucho y trabajaba incesantemente, 11-19-2; que
era la obediencia en persona, 1I-19-2.

Sufragios: Maria hace rezar a las nifias por los difuntos, I-12-9; qué — se
hacian al principio en el Instituto, II-10-7; la Santa recomienda a las
alnmnas suiragar a los difuntos, 1I-20-11; a las Hermanas, I1-20-11; —
por Pio IX, III-3-2; la Madre, puntual en hacer celebrar las Misas en
sufragio de las almas de las Hermanas, 1V-4-3; recomienda sufragar a
los dituntos, IV-4-3; — por Don Pestarino, [I-4-11; — por la Madre,
V-10-2; — de Don Bosco por la Madre, V-10-4.

Sufrimientos: la Madre recomienda santificar los pequefios —, 11-18-5; de sufrir
por el cielo, 1I-18-5; cémo soporta los —, 1-18-5; IV-4-9; V-6-2 y ss.; en
Saint-Cyr, V-7-3 vy ss.; después del regreso en Nizza, V-8-5 v ss.; la Santa
pide a Dios que fa haga sufrir, V-8-6; “Teda pena me resulta agrada-
ble”, V-8-8; “Hermoso padecer, hermoso gozar”, V-9-15.

Superiora: Maria es elegida — de la casa de la Inmaculada, I-17-3; Maria es
elegida — de las Hijas de la Inmaculada, I-19-2; su deseo de que la
libren del cargo de —, 1-19-9; 11-3-1; 1I-4-6; 1V-6-3; V-1-2; Sor Maria es
elegida por Don Bosco — del Instituto con el titulo de Vicaria, 1-20-12;
era la mis capacitada, II-1-2; espera a la —, II-1-9; Don Bosco la
considera capaz de hacer de —, II-3-5; II-3-6; contento de las Hermanas
por tener a Sor Maria de —, 11-3-7; Sor Maria, elegida — General, II-6-3;
Sor Maria tiene alecto de madre para todas, II-8-1; Don Bosco dice que
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la Virgen es la — del Instituto, 1-20-12; Sor Maria considera a la Virgen
como la — del Instituto, I1-10-9; Sor Maria es humilde y no se da impor-
tancia, I1I-6-6; IV-6-3; se considera incapaz de hacer de —, IV-6-3; obra
como la dltima de las Hermanas, IV-6-3; recomienda que den el voto de
— aotras, V-1-2; Don Bosco fija la segunda — general del Instituto, V-10-4.

Superiores: en qué consiste la estima y la veneracion por los —, IV-4-4;
respeto de la Santa con los —, 1V-4-4; docilidad de la Madre a los —,
1V-4-4; la Santa recomienda a las Hermanas que tengan confianza con
los —, V-2-2; V-2-6; V-7-9.

Superioridad: ninguna — entre Maria v Petronila, I-12-2; Maria no hacia
actos de —, I-15-4; no dejaba aparecer la —, III-6-6.

T

Taller: Maria acepta jovenes en el —, I-10-7; varios traslados del —, I-10-7;
cdémo funcionaba al principio, I-12-1 v ss.; el crucifijo v la imagen de la
Virgen en el —, I-12-3; entrada de las jovenes en el —, 1-12-3; I-12-8;
quien llega tarde debe decir el motivo de esto, I-15-4; muchacha
despedida del —, I-13-8; ninguna sale sin permiso, I-13-10; la Sana
trabaja en el — con las Hermanas, 11-17-3; 1II-7-5; pide permiso para
salir del —, II-17-3; practicas religiosas en el — en Nizza, III-11-3; al
abrir casas la Santa quiere el —, IV-3-7.

Tentaciones: Maria habla a las jovenes del modo de vencer las —, 1-13-7;
altima — de la Madre, V-9-16.

Teresa (Santa): Maria lee partes de la vida de — a las nifias mas buenas,
I-15-4; la Madre recomienda la devocidn a —, II-10-B; III-15-11; re-
cuerda las maximas de —, II-17-10; —, Patrona del Instituto, I-18-11.

Tiempo: Marfa no tuvo que dar cuenta de haber perdido el —, 1-4-5; valerse
del — para adquirir méritos, II-5-4,

Tomas (Santo Tomas de Aquino} pregunta quién es Dios, I-2-8

Trabajo de Maria en los viftedos, 1-4-2; 1-4-3; actividad vy diligencia de Maria
en el —, I-4-2; 1-4-3; — santiticado por la oracién, 1-4-4; 1-4-5; TII-7-5;
Maria hace que las nifias ofrezcan ¢l — a Dios, 1-12-3; exige que el —
sea bien hecho, I-18-2; precios moderados por los —, I-13-2; en busca de
—, I-17-3; realizacion de — en la casa de la Inmaculada, I-17-7;
paciencia cuando no le pagan el —, [-17-7; — santificado por la oracion
de las nuevas religiosas, II-10-3; la Santa dice qué — vale delante de
Dios, 1I-17-3; 111-16-1; ayuda a las Hermanas en el —, 1V-9-5; “Trabaja-
mos para un Amo riquisimo”, II-17-5; V-8-4.

Traverso (Notario de Mornese) prepara las poesias para los onomdsticos,
I1-19-7.
Turin: apertura de la casa de — (29 de marzo de I876), 1I-12-10.
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U

Ursulinas (Nuevas): diferencia entre las Hijas de la Inmaculada y las nue-

vas —, [-17-1.
Uvas: una Hermana que no comié —, II-8-2; la Santa manda a las Her-
manas a la vifia a comer —, II1-9-11.

A

Vaca: compra de una — en Mornese, 11-9-3.

Valle (Pdrroco Don) bendice la capilla del Colegio, I-18-1; manda socorros
a las Hijas en el colegio, I-19-6; recibe la vesticién de las novicias,
I11-11-3.

Vallecrosia: Don Bosco anuncia la apertura de la casa de —, 1I-12-4; oracio-
ciones para que se abra la casa de —, II-12-5; apertura de la casa de —
(9 de febrero de 1876), 1I-12-7; dificuliades y prosperidad de la misma,
1I-12-8.

Vallese (Sor Angela): la Santa la hace vencer los escripules, 11-17-%; jefe de
la primera expedicion de misioneras, T1I-1-4; cartas a — (ved Cartas);
funda la casa de Carmen de Patagones, I11-13-1.

Valponasca; Maria pasa a la alqueria de la —, I-2-1; 1obo en la alqueria
de la —, I-7-6; Don Pestarino envia a Maria a la alqueria de la -,
I-15-7.

Vanidad: recomendaciones de Maria a las jovenes para que huyan de la —,
1-6-10; 1-18-7; a las alumnas, de que huyan de la — y reciban con
frecuencia los Sacramentos, I11-20-9; a las Hermanas, 11I-3-9; la Santa
corrige la — de la sobrinita, I1I-11-10.

Vera {Monsefior) da alojamiento a las primeras misioneras, I711-2-7.

Verbal sobre la fundacién del Instituto de las Hijas de Maria Auxiliadora,
1-20-15 y Apéndice; su prediccién cumplida, 1-20-15.

Vespignani (Sor Nunziatina): trato de la Madre al padre de —, III-14-9.

Vesticién religiosa: primera — de las Hijas de Maria Auxiliadora, I-20-4;
alegria después de la —, I-20-10; segunda — de las Hijas de Maria
Auxiliadora, II-2-4 y ss.; la Santa comunica de rodillas a una postulante
que hard la —, III-15-6; la Santa recomienda a las que hacen la — que
pidan tres gracias, I11-9-7.

Vestidos: Maria lleva — modestos, 1-3-12; — deteriorado, I1-9-2; IV-5-3 (anéc-
dota); Maria quiere que los — de las jovenes sean modestos, I-10-11:
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1-13-7; recomienda a las Hermanas que tengan cuidado de los —,
111-16-6.

“Via Crucis’: 1-7-4; €l — en Mornese, II-1-8; devocién de la Santa al —,
II-1-8; I1I-12-2; el —, en la capilla de Nizza, II1-12-2; 1a Pasién del Sefior
mueve a la Madre a hacer la guerra al pecado, IH-12-2; la Madre medita
en la Pasién de Nuestro Sefior, IV-3-5; por la maifiana, apenas en la
capilla, hace el —, II1-12-2 (ved Crucifijo).

Viajes: la Madre no emprende — mds que por necesidad, V-2-10; contrarie-

dad en un viaje en Asti, V-2-11; reserva de la Santa en los —, V-2-12;
V-6-6; dice que en los — existe el peligro de perder el fervor, V-2-10; de
ofender la bella virtud, V-2-12; sus conversaciones en los —, V-2-12;

V-2-14%: la Santa, durante el viaje a Sampierdarena, V-6-1; a Marsella,
V-6-4 y ss.; llegada a Marsella, V-6-7; regreso a Nizza Monferrato, V-7-10.

Victor Manuel II: su muerte, T11-3-2.

Vida (de Maria Mazzarello): criterio al escribirla, prélogo, pp IV vy ss;
paginas XII y ss.

Vida: la Santa ofrece la — por el Instituto, V-4-2; después de la oferia de la
Santa Madre disminuye la mortandad en el Instituto, V-4-4.

Vida comtin: Maria desea dejar la familia y hacer — con las compafieras,
I-15-6; tenor de — en los primerisimos tiempos en el colegio, 1-19-8;
1-19-10 y ss.; la Santa quiere que las Hermanas amen la —, III-15-4;
practica la —, 111-15-4; TV-5-2; IV-5-12; durante la enfermedad la Santa
va a la enfermeria comtn, V-8-5.

Vigilancia de Maria a los hermanos, 1-8-3; a las jévenes en ¢l taller y por la
calle, I-12-8; 1I-18-5; en la iglesia, I-14-8; — de la Madre en la casa de
Mornese, I1-8-2; 11-8-4; la Santwa quiere que las Hermanas vigilen
continuamente a las nifias, II1-11-5; III-14-3; la Santa vigila las chicas
en las funciones religiosas, IV-3-10.

Virgen: la mamd le dice a Maria lo que debe hacer para agradar a la —,
1-2-4; también el papa, 1-3-2; Maria se pone enferma y se cura en un dia

consagrado a la —, [-8-8; la —, en el taller, 1-12-3; Maria recomienda a
las nifias que hagan bien la novena de la —, I-13-6; que comulguen en
las novenas y fiestas, [-13-6; que imiten los ejemplos de la —, I-14-4;

Don Bosco dice que la — es la Superiora del Instituto, I-20-12; la Madre
dice que la — es la directora de la casa, II-7-8; del Instituto, 11-10-9;
1V-3-8; V-2-2; peregrinacién a la — de Gavi, II-10-6; nna florecilla de la
Madre para el mes de ia —, II-11-1; 1a Madre es la primera en practicar
las florecillas, II-11-1; quiere que las alumnas saluden a la — cada hora,
I1I-11-3; confianza de la Madre en la —, V-8-14 y ss.; V-9-16.

Virgen de los Dolores: reza sicte “Ave Maria™ a la —, 1-12-13; reza los dolores
en honor de la —, I-18-11; cémo la honran las primeras religiosas,
1I-10-9; como la Madre hace que la honren las Hermanas y las alumnas,
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1I-20-5; recomendaba su devocion, III-15-11; la Madre medita en los
dolores de la -, IV-3-5.

Virginidad (Vow de): Maria hace —, I-6-7; I-6-8; su amor a la —, I-16-6;
Maria y las compafieras renuevan cada afio el voto de —, I-17-9.

Virtud: las — que mds se inculcan en el Instituto, 11-16-4; la Santa ejercita
a las Hermanas en varias —, II-16-5; 1a Santa recomienda los pequerios
actos de -—-, I1-18-5; practica la — con perfeccién y constancia, IV-1-7;
practicod la — en grado heroico, IV-1-7; la Santa, modelo de todas las —,
Iv-2-1; 1v-2-2.

Viruela: rezar a San José y a Maria Auxiliadora para preservarse de la —,
III-12-3.

Vision: Maria ve en una — el edificio del futuro Instituto, 1-9-6; I11-20-1.

Visita a las casas: la Santa hace la —, V-2-1 v ss.; al Obispo de Ivrea, V-2-6;
al Obispo de Biella, V-2-6; V-2-7; la Santa, en la —, ayuda a las
Hermanas en los trabajos materiales, V-2-8; la Santa visita un estableci-
miento sanitario en Asti, V-2-11; - a Jestis Sacramentado (ved Jes1is
Sacramentado).

Visitaciéon {Las Hermanas de la): acogen a las primeras misioneras, 111-2-8,

Vocacion religiosa: sintomas de — en Maria, 1-5-6; consejo de Don Bosco a
Don Pestarino para conocer la —, I-18-10; 1a Santa recomienda rezar por
las —, 11-9-7, 111-15-8; también, por las casas salesianas, III-15-8; por la
perseverancia en la —, II-13-1; en las dudas de algunas — se acude a San
José, 11-15-7; pérdida de la —, 11-13-1 y ss.; II-14-1 y ss.; la Santa hace
estimar la —, I1-16-3; I11-15-6; dice que cultiven la — entre las alumnas,
II1-11-9; la Santa, en la (lima enfermedad, habla de la — a una joven,
111I-11-18; cuanto esuma la Madre la —, II1-15-6; intuicidén de la Santa
para conocer las — (anécdotas), III-15-7; fin por el que se abraza la vida
religiosa, T1I-15-10; recomienda a las novicias y a las postulantes la
obligacién de seguir la —, T11-15-12; reza por las —, IV-3-6.

Voluntad de Dios: Sor Grosso muere diciendo: “Fiat voluntas tua”, II-13-3;
la Santa se conserva serena en la —, II-17-10; resignada en todo a la —,
111-6-5; recomienda la conformidad con la —, I11-15-11; se esfuerza en
cumplir la — aun en las pequefias cosas, IV-3-1; 1V-3-4; contagia a las
Hermanas el propésito de querer obrar de acuerdo con la —, IV-3-1.

Votos: las primeras Hijas de Maria Auxiliadora hacen los —, I-20-7; las pri-
meras religiosas hacen — temporales, I-20-7; la Santa, con doce Her-
manas, hace — perpetuos, 11-11-5; renovacion de los — en los Ejercicios
Espirituales v en el Ejercicio de la buena muerte, I11-4-5.

Voz: Maria no quiere que en el taller se hable en — baja, I-12-5.



PARTE TERCERA

Desde la primera partida de las misioneras a América del Sur
hasta la reeleccién undnime de la Madre como Superiora
en el segundo Capitule General

(1877-1880)

Capitulo I.—Las primeras misioneras de las Hijas de Maria
Auxiliadora con el Santo Padre (1877) ................. p. b

1. Deseo de las Hlermanas de participar en las misiones con los Salesia-
nos.—2. Don Bosco quiere que la Madre cscoja a las primeras misioneras.—
3. ¢ fundan Ias casas de Nizza Marittima y de Lanzo Torinese (1 de septiembre
de 1877).—4. Don Bosco quiere que las misioneras vayan a pedir la bendicidn del
Santo Padre.—b. La Madre las acompafia. Tienc miedo de hacer un mal papel y
que el Instituto pierda- su buen nombre, Su opinién sobre Sor Catalina Da-
ghero,—6. Algunos de sus actos. Con ¢l Santo Padre.

Capitulo II.—Partida de las primeras misioneras (1877) ........ p- 14

1. Las misioneras en Sampierdarena. Don Bosco les concede una audien-
cia particular.—2. Un cuadro de Maria Auxiliadora.—3. Embarcadas en el
Sevode. Bendicidn de Don Bosco. Emocionante separacidn. El canto de los
misioneros.--4. Pena de Don Costamagna por la casa de Mornese. Su ¢logio
de 1a virtud de la Madre.—5. Dolor de las Hermanas y de la Madre. Estima de
la Madre por Don . Costamagna.—6. Actuacién de los misioneros entre los
pasajeros.—7. Llegada y recibimiento en el nuevo mundo.—B. Los primeros
comienzos de la mision, santificados por los sufrimientos.—9. La primera pos-
tulante americana. Breve estadistica de las Hijas de Maria Auxiliadora.

Capitule III.—E! nuevo director espiritual de Mornese v el celo
de Santa Maria Mazzarello para formar buenas religiosas
L - - 3 p. 21

1. El nuevo director.—2. Muerte de Victor Manuel II (9 de enero} y de
Pio IX (7 de febrero}. Fleccién de Ledn XIIL.—3. Celo de la Santa para Iormar
buenas religiosas.—4. Vigila los defectos de las Hermanas vy las corrige con
caridad y firmeza, —5. Delicadeza de conciencia, temor al purgatorio.—f. Ene-
miga de las particularidades.—7. Cuidado de las enfermas.—8. Recomendacio-
nes de hablar al Sefior con confianza, de estar atentas a los pequefios defectos,
de abrirse con €l confesor, de no confesarse por rutina.—9. Quiere a las Her-
manas ordenadas, pero sin sombra de vanidad.
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Capitulo 1V.—Fundacidn de varias casas (1877-1878) ..... R

1. La pena de Don Bosco v de la Madre General. —2. El convento de la
Virgen de las Gracias en Nizza Monferrato.—3, Fundacién de la casa de Chieri
{25 de junio de 1878).—4. Ejercicios Espirituales en Mornese y deliberaciones
de dos reuniones de las superioras y directoras.——5. Dos recomendaciones de
Don Bosco y renovacion de los votos. Frases en tas paredes sugeridas por el
Santo.—06. Apertura de la casa de Nizza Monferrato (16 de septiembre de 1880).—
7. La Navarre (2 de octubre de 1878); Saint-Cyr (4 de abril de 1880).—8. Una
prediccidn de la Madre cumplida.—9. Apertura de la casa Quargneto (21 de
noviembre de 1878).

Capitulo V.—=8egunda expedicion de misioneras. Fl espiritu de
Mornese en América (1878-1879) ... . .ovivieiiiiiinnn .,

1. La segunda expedicién de misioneras {30 de diciembre de 1878). —2. Pre-
diccion que se cumple respecto a una misionera.—3. La funcién de la partida
en Mornese. La bendicion de Don Bosco en Sampierdarena. El abrazo de la
Madre vy el desvanecimiento de una misionera.-—4. Carta de la Madre a la
dircctora de Villa Colén.—5. Otra a una Hermana.—6, Llegada de las misio-
neras a Montevideo v a Buenos Aires. Se fundan las casas de Almagro (26 de
enero de 18793 v de Las Piedras {13 de abril de 1879).—7. En América se hace
igual que en Mornese.

Capitulo VI.—La publicacién de la Regla v de las Constitucio-
nes. La casa de Nizza Monferrato se convierte en la casa-
madre (1878-1879) ....... ... .. ... ... B,

1. Don Bosco hace imprimir las Constituciones {(dicicmbre de 1878).—2. Su
carta de presentacion.—3. Una expresidn oscura corregida.—4. La Madre
recibe la invitacion de abandonar Mornese vy de vivir en Nizza.—%. Su pena v
su obediencia {1 de febrero de 1879}, Una prediecién cumplida.—6. Pesar en el
pueblo por la marcha de la Madre.—7. Aprecio de Don: Lemoyne y de las
Hermanas a la Madre.

Apéndice al capitulo VI, ntm. 3 ..................... ...

Capitulo VII.—FI espiritu de Mornese en la casa de Nizza Mon-
ferrato {1879) ...... e e

1. La Santa procura que en Nizza haya el mismo fervor en la piedad que en
Mornese.—2. Su ejemplo. Dice en qué consiste la piedad religiosa.—3. Pun-
tualidad y exacdtud en todo. Atencidn a las cosas pequefias.—4. El canto “Yo
quiero hacer santa”.—5%. Todo y siempre por Jesis. Unidn con Dios. Salvada
el alma, esta todo salvado. Delante del Santisimo Sacramento. Intenciones que
hay que tener al ir a la iglesia.—6. E1 amor propio ¢s un gusano roedor,—
7. Espiritu de penitencia. La penitencia que mis agrada a Dios.—8. Carta de
la Santa a las Hermanas de Villa Colén (9 de abril de 1874).—8. Otra a las
de Las Piedras (50 de abril de 1879).

Capitulo VIII.—Caridad de las Hermanas y mala voluntad del
mundo {1879) ... .

1. Una jovencita hebrea quiere hacerse catélica. Persecuciones al Instituto.
2. Deshordamiento del rio Belbo y compasion de la Madre.—3. Inspeccion del
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subintendente al Instituto,—4, Clausura del mes de mayo. Primera vesti-
cién religiosa en Nizza Monlerrato y panegirico especial de Don Cagliero.
5. Carla de la Santa a las Hermanas de Villa Colon (22 de julio de 1879}
6. Ejercicios Espiriluales para las sefioras y las maestras.—7. La Santa recobra
¢l oido.—8. Fundacion de la casa de Cascinette {20 de agosio de 1879}, Exdme-
nes de gimnasia.

Apéndice al capitulo VIII, nom. 1 ..., p. 75

Carta de la sefiorita Anita Bedarida al director de la Unidad Catélica
fL'Unité Cattolica).

Capitulo IX.—La Santa predice varias cosas. Asiste a la muerte
de su padre (1879} ... ... ... ... P p. 80

1. En la casa de Nizza contimila floreciendo €] buen espiritu de Mornese.—
2. Don Bosco tiene a 1a Madre en concepto de Santa.—3. La Santa pide perddn
a una postulante.—4. Una exhortacién suya a Sor Morano.—35. Dice a una
postulante enfermiza que tomara el habito y vivird asi hasta la vejez.—6. Dice
también a oua que vivird hasta que sea muy anciana.—7. Recomienda a las
que deben vestir el habito que pidan res gracias.—8. Aconseja a dos postulan-
tes que hagan con ella una novena a Maria Auxiliadora y se curan.—9. Anima
a una postulante a hacer la vesticién, porque sera feliz. —10. A otra le dice que
debe volver a su casa, perc que entrard de nuevo.—11. Anéedota sobre su espi-
ritu de mortificacién como preparacién a la Santa Comunidn.—I12. Los nlti-
mos momentos de la noche.—13. La Santa asiste a la muerie de su padre
23 de septiembre de 15879).

Capitulo X.—Prosperidad y crecimiento del Instituto (1879). p. 50

I. Dos cartas de la Madre a las Hermanas de Villa Colém (20 de octubre
de 1879).—2. Carta de Sor Vallese a Don Bosco.—3. Fundacion de la casa de
La Boca (2 de noviembre de 1879).—4. Prosperidad de las casas de Italia.—
% Normas didacticas,—6. Cana de Santa a las Hermanas de Borgo San
Martino,—7. Institucion de la Asociacion de las Hijas de Maria en la casa dv
Nizza Monferrato.—8, Feliz crecimiento del Instituto.—9. Las {forecillas de
Don Bosco para la novena de Navidad de 1879,

Apéndice al capitulo X, nim. 1 ...... . ... .. .. p. 100

Carta de Sor Juana Borgna a Don Basco.

Capitulo XI.—Celo por las niflas ......................... p. 104

1. Amor puro y sobrenatural de la Santa Maria Mazzarello a las ntfias. —
2. El vestido para una nifia. Infunde su celo en las Hermanas y quiere que
formen-a las nifias en la verdadera piedad.—3. En el taller. Con las orato-
rianas.—4. Que las alumnas sean estudiosas, piadosas y sinceras.—5. Miedo al
pecado y método preventivo.—6. Moltivos sobrenaturales al corregir.—7. Ins-
truccidn religiosa.—8. Preocupacion por la pureza.—9. Formar a las jovenes
para la familia, pero sin ofvidar las vocaciones.—10. La piedad no puede vivir
con la vanidad. Cémo corrige a su sobrinita.—11. Las hijitas. Pequefios pre-
mios.—12. Llevada en triunfo,—13. También se puede amar al Sefior siendo
una ignorante, Ensefia a las alumnas a hacer pequefias renuncias,—14, Su
conversacién.—15. Cuidados especiales. Anécdotas.—16. Formarse un cardcter
fuerte en el bien. No coger de la mano a las nifias.—17. El valor del buen
ejemplo. No permitir que te adulen.—18. Carta a las nifias de Las Piedras.
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Capitulo XIIL.—ILa muerte visita al Instituto. Devocidn a la
Pasion del Salvador. Prevision y caridad de la Santa Madre
(1880) ..o e p. 118

1. Muerie de Sor Calcagno (15 de enero de 1880).—2. Devocion de la Madre
a la Pasion del Salvador. Lo que ka mueve a hacer la guerra al pecado. Gra-
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de 1880).—2. S¢ acepia la direccion de un orfanato en Catania (26 de febrero
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1. Maria la mora.—2. Estima y veneracién de la Madre por Don Bosco y
deseo de imitarle.—3. Cdmo inculca a las religiosas que le imiten en el modo
de tratar a las nifias.—4. Las Qorecillas.—35. Guardar los sentidos v e! propio
corazdn. Amor a la palabra de Dios. Ver a Dios en €] préjimo.—6. El silencio.
Pena por las pequefias faltas contra la santa Regla. EI buen ¢jemplo.—7. Una
conferencia sobre la pobreza.—8. No retener nada sin permiso.—9. Cordiali-
dad con los parientes de las religiosas.

Capitulo XV.—Espiritu de obediencia y mortificacion. Estima y
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1. El pensamienio principal de Don Bosco y los infinitos cuidados de la
Madre.—2. Su obediencia.—3. Miedo a que entre en el Instituio el espiritu del
mundo.—4. Exhortacién a la vida comin y su buen ejemplo.--5. A la mortifi-
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